Liberté » Egn!:’té « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DES HAUTES-PYRENEES
N° 2009265-03

DIRECTION DES POLITIQUES DE L'ETAT INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Buresau de I'Environnement
et du Tourisme . L. . T
Autorisation d'exploitation d'un centre de

transit, de regroupement et de pré-traitement de

déchets industriels spéciaux, d'une unité de
traitement d'effluents industriels, d'un centre de
stockage des déchets inertes et de déchets non
dangereux '

S.A.8. P.8.l. (Pyrénées Services Industries)

Commune de LANNEMEZAN

LA PREFETE DES HAUTES-PYRENEES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code pénal ;
VU le code de I'urbanisme ;

VU le code de 'environnement, en particulier :

Le livre V relatif & la prévention des poliutions des risques et des nuisances notamment
Son titre ler relatif aux installations classées pour Ia protection de 'environnement ;

Son titre [V relatif aux déchets ;

Le livre Ii relatif aux milieux physiques notamment ;
Son titre ler relatif 4 'eau et aux milieux aquatiques ;
Son titre Il relatif & l'air et & 'atmosphére ;

VU le décret n° 94-609 du 13 juiilet 19584 relatif aux déchets d'emballages dont les détenteurs ne
sont pas les ménages ;

VU ie décret n® 2004-374 du 28 avril 2004, relatif aux pouvoirs des Préfets, & I'organisation et a
Faction des services de I'Etat dans les régions et départements :

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement

soumises & autorisation ;

VU Tlarrété ministériel du 2 avril 1897 relatif aux déchetteries soumises a déclaration sous la
rubrigue ICPE N°2710-2 ;

VU l'arrété ministériel du 7 janvier 2002 relatif aux plate-formes de compostage soumises a
déclaration sous la rubrique ICPE n°2170-2 ;

VU le récépisse de déclaration délivré le 14 septembre 1999 & la S.A.S. P.S.I. pour l'exploitation
route de Galan a LANNEMEZAN, d'une déchetterie d'entreprise, sous la rubrique n°2710-2 de la
nomenclature des installations classées :
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VU le recépissé de declaration délivré le 23 février 2004 & la S.A.S. P.S.1. pour Fexploitation route de
Galan a LANNEMEZAN, d'une plate-forme de compostage, sous la rubrique n°2170-2 de la
nomenclatura des installations classées ;

VU l'arrété préfectoral du 10 novembre 2008 autorisant la société P.S.I. & exploiter route de Galan &

LANNEMEZAN :
- uncentre de transit et de regroupement de déchets toxiques en quantité dispersée {DTQD)

et de déchets industriels dangereux (DID)
- uneunité de pre traitement d’'embailages souillés par compactage (compacteur a vis)

- une unité de traitement d'effluents industriels par électrocoagulation ;

VU l'arrété préfectoral du 28 janvier 2008 autorisant la société P.S.). 3 exploiter route de Gaian &
LANNEMEZAN un stockage de déchets inertes et d'amiante lié provenant du secteur du BTP ;

VU le récépissé de déclaration délivré le 26 septembre 2008 4 la S.A.S. P.S.I. pour ie stockage et le
transit de déchets d'équipements électriques et électroniques {D.E.E.E.) route de Galan &
LANNEMEZAN, sous la rubrique n°2711-2 de la nomenclature des installations classées ;

VU la demande présentée le 29 juillet 2008 par la 8.A.S. P.S.1. en vue d’étre autorisée & explaiter un
centre de stockage et de préparation de déchets non dangereux en provenance d'installations
classées ou du BTP route de Galan 4 LANNEMEZAN :

VU T'arrété préfectoral n® 2008346-08 du 11 décembre 2008 ordonnant Fouverture d'une enquéte
publigue du 6 janvier au 5 février 2009 inclus sur les communes de LANNEMEZAN,

CAMPISTROUS, CLARENS, LAGRANGE et HOUEYDETS ;

VU le rapport du commissaire enquéteur en date du 25 février 2009 et déposé a ia préfecture des
Hautes-Pyrénées le 26 février 2009 ;

VU l'avis de la Direction Regionale de I'Environnement en date du 8 janvier 2009 ;
VU l'avis du Service Départemental d'Incendie et de Secours en date du 13 janvier 2009 ;

VU l'avis de la Direction Départementale des affaires sanitaires et sociales en date du 10 février
2008 ;

VU lavis de la Direction Départementale de I'Equipement et de I'Agriculture en date du 18 favrier
2009 ;

VU le rapport et favis de [lInspecteur des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement en date du 25 aocGt 2009 ;

VU Farrété préfectoral n°2009230-02 du 18 aoiit 2009 portant prolongation jusqu'au 26 novembre
2008 des delais d'instruction de la demande déposée par la S.A.S. P.S.L. en vue d'étre autorisée &
exploiter un centre de stockage et de préparation de déchets non dangereux en provenance
d'installations classées ou du BTP sur le territoire de la commune de LANNEMEZAN, route de

Galan ;

VU l'avis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 10 septembre 2009 :

VU les observations formulées par I'exploitant sur le projet d'arrété préfectoral qui lui a été notifié par
courrier du 15 septembre 2009 ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'arficle L.512-1 du code de VPenvironnement relatif aux
installations classées pour la protection de Fenvironnement, I'autorisation ne peut étre accordée que
si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent &tre prévenus par des mesures que

spécifient I'arrété d’autorisation ;

SASP.S. Fage 2sur7




CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par
le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les
intéréts mentionnés & I'article L.511-1 du code de Fenvironnement, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de

Fenvironnement ;

SUR proposition du Secrétaire Générél de la Préfecture des Hautes-Pyrénaes ;
ARRETE

Article 1¥ : La S.A.5. P.S.1, dont [e siege social est situé 570, rue Peyrehitte 65300 LANNEMEZAN, est
autorisée a exploiter sur son site situé Chemin des Marnidres, Route de Galan & LANNEMEZAN, sur les
parcelles précisées a i‘article 3, un péle envirannemental comprenant les installations de traitement de
dechets suivantes visées par la nomenclature des installations classées pour la protection de

Fenvironnement :

A,
n°dela . |D [Portée de
nomen- Intitulé de la rubrique _ Volume des activités ou i(la
clature . ' NC* ! demande
Station de transit de Centre de transit et de regroupement de
167-a déchets Industriels BTQD et DID A b
provenant d’instaliations {tonnage maximum = 2000 t/an *soit 7,7 t/]
classées | par jour environ)
Décharge de déchets ;:;ggg tjiaens:.tockag_e_ de déchets inertes
167 -b u}fiustnels-_, provenant ~ 50 000 t/an venant d'installations
d’installations classées classées
etdu BTP - 25000 t/an du BTP A | ad

< Pré-traitement des emballages souillés
par compactage (compacteur a vis)

Traitement de déchets -> Unité de traitement d’effluents industriels _
167 -¢ industriels provenant par électrocoagulation (volume traité = A b/d

d’instailations classées |32 000 m%an
soit 128 m*fjour environ)

= Centrale de préparation

Stockage et traitement
des ordures ménagéres

et autres résidus Centre de stockage de déchets non

322-B- 2 | urbains : dangereux
B - Traitement : 1. - 5 000 t/an de déchets d'amiante lié Al d
2 - Décharge ou 2, - 3 000 t/an de déchets de platre
déposante
. . . > 1 unité de valorisation bois
Eaer?oor: gi ?ﬁ;\gﬁ:gfr' avec 2 aires de stockage ,
une de 1000 m? et l'autre de 1500 m®

1530'b combustibles analogues - 1 benne de 25 m® de bois et 1 benne de D

b) Ia quantité stockée est a ; ) . ;
supérieure & 1000 m* mas %?Bm de papier/carton pour le centre de tri

inférieure & 20 000m?®

Fabrication des engrais et
supports de culture & partir
2170-2 |de matiéras organiques 1 plate-forme de compostage de déchets D
2. Lorsque la capacité de | verts
production supérieure a

1 tth mais inférieure & 10 t)j
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n®dela D Portée de
nomen- Intitulé de la rubrique Voiume des activités ou |ia
clature NC* | demande
Broyage
La puissance installée de
'ensemble des machines
fixes concourant au
2260 - 2 fonctionnement de 1 broyeur mobile de 220 kW pour l'unité de
l'installation étant : valorisation bois et Funité de compostage de
> 2. supérieur déchets verts D

100 kW mais inférieur ou
égale a 500 kW
Déchetlerie aménagée
pour la collecte des
encombrants,
matériaux, ou produits triés
2710-2 et apportés par le public :
= 2. La superficie est D
supérieure a 100 m*mais | 1 déchetterie d'entreprise .
inférieure ou égale a '
3500 m?

Transit, regroupement, tri
d'équipements électriques
et électfroniques (DEEE)
2711-2 | mis au rebut :

=2 2. Le volume est . 3
supérieur & 200 m®mais Volume stocké 500 m D

inférieur 4 1 000 m®

* en gras dans le tableau les nouvelles activités soumises a autorisation.

Paortée de Ia demande :

Au vu des informations disponibles, les installations déja exploitées ou dont I'exploitation est projetée sont repéréas

de la facon suivante ; '
a) installations bénéficiant du régime de I'antériarits,
b) installations dont Pexploitation a déja été autorisée,
¢} installations exploitées sans 'autorisation requise,
d) installations non encore exploitées pour lesquelles I'autorisation est sollicitée,

e) installations dont I'exploitation a cessé.
PS5 | Comme les déchets inertes provenant du BTP ou des installations classées sont stockss en méifange, le présent

arréte a.vocation & réglementer globalement ces deux arigines sous la rubrique 167-B (abrogation arrété préfectoral
du 28 janvier 2008). ’

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations visées « D » au tableau ci-dessus ot
autorisation de prélévement - rejet au titre de la loi sur 'eav.

La présente autorisation est accordée, sous réserve de la stricte application des dispositions du présent
arrété et des prescriptions techniques jointes.

Article 2 : Les arrétés préfectoraux des 10 novembre 2006 et 28 janvier 2008 sont abroges.

Article 3 : Les installations sont situées sur les parcelles cadastrales de LANNEMEZAN, section A,
n® 322, 329, 330, 331, 332, 333, 339, 342 & 349, et implantées conformément au plan générai joint en

annexe |.

Article 4 : Les prescriptions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations
exploitées dans P'établissement par le pétitionnaire et qui, bien que ne relevant pas de la nomenclatura
des installations classées, sont de nature de par leur connexitd, & modifier les dangers ou les
inconvénients présentés par les installations classées de |'établissement.
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Article 5 : Dés qu'ont été mis en place les ameénagements et équipements permettant la mise en service
effactive des nouvelles installations, lexploitant adresse au prefet des Hautes-Pyrénées, en trois

exemplaires, une déclaration de déhut d'exploitation.

Article 6 : L'exploitant procéde, sous six mois a compter de la déclaration d’exploitation, & un récolement
de son arrété préfectoral d'autorisation afin de s'assurer qu'il en respecte bien tous les termes. Ce
recolement s'accompagne d'un examen exhausiif de I'état d'avancement des prescriptions prévues dans
le présent arrété. Ul est transmis a linspection das installations classées, au pius tard, dans un délai d'un
mais suivant l'échéance.

Par la suite, ce récolement est mis a jour annuellement.

Article 7 : Les dispositions du décret n° 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du
droit & linformation en matiére de déchets prévues a larticle L124-1 du code de 'environnement sont

applicables.

Article 8 : Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles l'installation est
soumise, est affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de

I'autorisation.

Atticle 9 : Le pétitionnaire se conforme aux prescriptions du titre Il du livre Ii du code du travail ainsi
qu'aux textes réglementaires pris pour son application.

Article 10 : Toute modification apportée par le demandeur & Finstallation, & son mode d'utiiisation ou &
son vaisinage et de nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée, avant sa réafisation, & la connaissance du préfet, avec tous les éléments

d'appréciation. '

Article 11 : L'administration se réserve le droit de fixer toutes nouvelles prescriptions que le
fonctionnement, la transformation de I'étabiissement ou les moyens de traitement des rejets, rendraient
nécessaires dans ['intérat de |a santg, de la sécurité st de la salubrité publiques, de l'agriculture, de Ia
protection de la nature et de I'environnement ains; que la conservation des sites et des monuments, sans
que le pétitionnaire puisse prétendre a aucune indemnité ou & aucun dédommagement.

Article 12 : Tout transfert d'une installation saumise a autorisation nécessite une nouvelle demande

d'autorisation.
Dans le cas d'un changement d'exploitant, cette demande est soumise & autorisation. Le nouvel

exploitant adresse au préfet les documents é&tablissant ses capacités technigues et financiéres et 'acte
attestant de Ia constitution de ses garanties financiéres. '

Le dossier mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel
exploitant et, s'll s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
I'adresse de son sigge social, ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

Article 13 : {'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque Vinstallation classée n'a pas été mise
en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consecutives, sauf cas

de force majeure.

Atticle 14 : Le pétitionnaire est tenu de déclarer, dans les meilieurs délais, & linspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait dy fonctionnement de cette installation qui sont de
nature a porter atteinte soit 4 la commodité du voisinage, soit 3 la sanig, la sécurité, la safubrité
publiques, soit & F'agriculture, soit 4 la protection de la nature et de I'environnement, sait 4 la conservation

des sites et des monuments.

Article 15 : Le pétitionnaire se conforme aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui Iui serait ultérieurement
imposée dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire cesser des inconvénients

préjudiciables au voisinage. '

Article 16 : Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét six mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus comprend
- Unplan a jour des terrains d’'emprise de l'nstaliation
~ Un mémoire sur I'état du site '
- Les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du
site. Ces mesures comportent notamment -
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Févacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion :

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Article 17 : En cas de vente des terrains sur lesquels une instaliation. soumise & autorisation a été
exploitée, F'exploitant est tenu d’en informer par écrit I'acheteur.

Article 18 : L es droits des tiers sont expressément réservés,

Article 19 : Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur ef aux
prescriptions précédemment édictées, il serait fait application des sanctions administratives et pénales

prévues par le titre V du code de 'environnement.

Article 20 : La présente autorisation ne dispense pas le titulaire de toutes autres autorisations exigees
par la légisiation en vigueur, notamment du permis de construire prévu par le code de 'urbanisme.

Article 21 : La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de PAU. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou ['exploitant. Ce délai commence & courir du jour ot la

présente décision a été nofifice.
Toute personne intéressée peut également saisir directement le tribunal administratif dans un délai de
quatre ans & compter de la publication de I'acte ou le cas échéant dans les deux ans qui suivent la mise

en service de l'installation. '

Article 22 : Une copie du présent arrété d'autorisation demeure déposée & la Mairie de LANNEMEZAN,
2 la Préfecture des Hautes-Pyrénées, Bureau de I'Environnement et du Tourisme, et pourra y étre
consultée par les personnes intéressées, aux heures d'ouverture des bureaux, pendant une durée d'un

an myinimum.

En outre, un avis et une copie du présent arrété seront affichés a la Mairie de LANNEMEZAN pendant
une durée minimale d'un mois dans les lieux habituels d'affichage municipal avec mention de la
possibilité pour les tiers de consuiter sur place, le texte des prescriptions.

Cet avis sera également affiché a la Préfecture des Hautes-Pyrénées, aux lieux habituels de I'affichage
au public, durant |a période précitée.

Un proces-verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire cancerné et
du Préfet des Hautes-Pyrénées.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

Article 23 :

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Pyrénées,
- Le Sous-Préfet de BAGNERES-de-BIGORRE,

- Le Maire de LANNEMEZAN,
- Le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement Midi-Pyrénées -

Unité territoriale Hautes-Pyrénées/Gers - Inspecteur des Installations Classées,

sont chargeés, chacun en ce qui le concerne, de F'appiication du présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs et dont copie sera adressée :

- pour notification, au :

- Présidentdela S AS.P.S.I.
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- pour information, aux :

SAS P.S.I

. Directeur Départemental des Se

Maires de CAMPISTROUS, CLARENS, HOUEYDETS et LAGRANGE;
Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement de Midi-
Pyrénées ; '

Directeur Régional des Affaires Culturelles - Service régional de l'archéologie ;
Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Saciales ;

Directeur Départemental de I'Equipement et de I'Agriculture ;
Directeur Départemental du Travail, de FEmploi et de la Formation Professionnelle ;
Chef du Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine ;

Chef du Service Interministarie] de Défense et de Protection Civile ;
rvices d'Incendie et Secours des Hautes-Pyrénées ;

Commandant du Groupement de Gendammerie des Hautes-Pyrénées.

TARBES, le 22 septembre 2009

LA PREFETE,
Pour la Préfate et par delégation,
Le Secrétaire Général,

Signé : Christophe MERLIN

Page 7 sur7




VU pour étre annexé a mon arrété de ce jour.
TARBES, le 22 septembre 2009

LA PREFETE,
Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Signé : Christophe MERLIN
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ARTICLE 1 - DESCRIPTION DES INSTALLATIONS

Les installations reglementées par les présentes prescriptions comprennent :

> une unité de revaiorisation des déchets de bois

2 une plate-forme de Compostage des déchets verts

9> une déchetteris d’entreprise réservée aux déchets industriels banals

2 une plate-forme de transit, de regroupement et de pré-traitement de déchets toxiques en quantité
dispersée (DTQD) '

2 une unité de traitement d’effluents industriels

2 uncentre de stockage de déchets non dangereux (amiante lig, platre)

=2 uncenire de stockage de déchets inertes (ICPE, BTP)

9 une centrale de Préparation pour certains déchets industriels inertes.

Eiies sont implantées conformément au plan joint en annexe 1 des présentes prescriptions.

ARTICLE 2 - REGLES S'APPLIQUANT L'ENSEMBLE D S INSTALLATIONS

L'ensemble des Prescriptions du chapitre | est applicable & 'ensemble des installations définies a l'arficle 1
des présentes prescriptions, ainsi quaux instailations connexes,

2.1 - Réglementation a caractére général

Arrété du 31 mars 19 portant reglerhéntation des installations éfe&hqﬂes des
établissements reglementés au titre de |a législation sur les instaliations classées

susceptibles de présenter deg risques d'explosion.
la
i

Circulaire DPP/SElI n° 4311 du 30 aodt 1985 relative aux installations classées pour
protection de I'environnement, Installations de transit, regroupement et pré fraitement d

déchets industriels.
23/07/1986 , Circulaire du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement

par les installations classées,
Ijm 111979 l Décret n® 79-981 du 21 novembre 1975 portant réglementation de Ia récuparation des huilesy

usagees,
[10/07/199G | Arrété du 10 juillet 1990 relatif & Finterdiction de rejets dans les eaux souterraines, ]

[ 25/10/1991 | Décret du 25 octobre 1991 relatif 4 Ia qualité de [air.
EB/OT/T 933 l Arrété et circulaire dy 28 janvier 1993 concemant ia protection contre Ia foudre de certaines

30/08/1985

installations classées.
Décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application du Titre IV qu Livre V du Code de]

13/07/1994

Environnement relatif lélimination des déchets et & la récupération des matérigux et
-_relatif, notamment, aux déchats d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages.
23/01/1997 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 3 [a iimitation des bruits émis dans l'environnement par les‘(

installations classées pour la protection de 'environnement.
02/04/1997 | Arrété du 2 avril 1897 relatif aux prescriptions techniques genérales applicables aux
installations soumises 3 déclaration sous Ja rubrique 2710 (déchetteries).
09/09/1997 | Arrété du 9 septembre 1997 relatif aux instaliations de stackage de déchets non dangereux. —l

Arrété du 7 janvier 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classées pour la protection de Fenvirannement soumises & déclaration sous Ia rubrique

n® 2170 (installation de Compostage).

07/01/2002
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18/04/2002 | Décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif & Ia classification des dechets

29/06/2004 | Arrété du 29/06/2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-

1133 du 21 septembre 1977 modifié.

31/12/2004 e . . . . . . .
Arrété du 31 décembre 2004 relatif aux installations de stockage de déchets industriels

inertes provenant d'installations classées,

30/05/2005 | b4/ ret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement de déchats.

07/07/2005 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement de déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autfes que dangereux ou radicactifs.
20/12/2005 | Arrété du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration annuelle & I'administration, pris en
application des articles 3 et 5 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 refatif au contrdle des
circuits de traitement de déchets,
15/03/2006 | Arrété du 15 mars 20086 fixant la liste des types de déchets inertes admissibles dans des
' installations de stockage de déchets inertes et les conditions d'exploitation de ces

installations.
23/05/2006 | Arrété du 23 mai 2006 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classees pour la protection de ['environnement soumises & déclaration sous la rubrigue

n° 2260 (broyage de substances végétales)

2.2 - Instructions i caractére général

2.2.1. Sécurité

L'exploitation est faite sous la surveiliance d’'une personne nommément désignée par P'exploitant.
L'ensemble du personnel intervenant sur le site a regu une formation sur la nature des déchets traités dans

'établissement.

2.2.2. Accident ou incident

- L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais' & l'inspection des installations classées les
+ accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a parter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de f'environnement. En cas d'accident,
exploitant lui indique toutes les mesures prises 4 titre conservatoire.
Le responsabie de |'établissement prend les dispositions nécessaires pour qu'en toutes cwconstances et en
particulier, lorsque I'etablissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, 'administration ou les
services d'intervention extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de l'expioitant et avoir
communication d'informations disponibles dans Fétablissement et utiles a leur intervention..
Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de modifier en quoi
que ce soit I'état des installations ol a eu lieu 'accident tant que l'inspection des installations classées n'en a
pas donné son accord et s'il y a lieu aprés autorisation de 'autorité judiciaire.
Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & linspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

2.2.3. Contrdles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations
classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sol, ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores ou olfactives ou de fous
autres types de mesures spécifiques en tant que de bescin. Les frais occasionnés sant & fa charge de

l'exploitant.
Les analyses requises pour 'ensemble des mstailatlons sont réalisées conformément aux normes en

vigueur.
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- Latotalité du site est ceinturée par une cléture 3 caractére di

2.2.4, Rapports de contrdles et registres

2.2.5. Plans

Sous réserve du respect des prescriptions dy Présent arrate, l'établissement est situé et exploité
conformément aux plans et descriptifs joints & la demande d'autorisation, ainsi quau plan joint en annexe,
Un schéma de tous [es réseaux est établj par l'exploitant, régulisrement mis & jour, notamment apras chaque
madification notable, et daté. A la demande da linspection des installations classées, 'exploitant devra
produire tout plan complémentaire jugé utile 3 la visualisation des résegux,

Les pians sont tenus a la disposition de IInspection des installations Classées ainsi que des services

d'incendie et de secours,
2.2.8. Hygiéne et sécurits

Les locaux, quels qu'ils soient, s
généraies d'hygiéne et de sécurité,
2,2.7. Réserves de produits ou matiéres consdmmables

es de produits ou matiéres consommables utilisées de manigre
tection de I'environnement, teis que produits de neutralisation,

ont aménagés conformément 3 la législation du travail et aux régles

L'établissement dispose de réserves suffisant
courante ou occasionnelle pour assurer la pro
liquides inhibiteurs, produits absorbants, ..

2.2.8. Consignes ,
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitemant
les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances je fespect des

dispositions du présent arrété. : o
Les consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrdté sont appliquées,

tenues 3 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment -
= linterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque, , -
= les mesures 3 prendre en cas de deéfaiilance sur un systeme de traitement et d'épuration,
- les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,

- les moyens d'extinction 3 utiliser en-cas d'incendie, :
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone dy fesponsable d'intervention de

!'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ...

2.2.9. Dossier installations classées

LUexploitant établit et tient & jour un dossier comportant les docui'nents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation, ,
- les plans tenus 3 jour de Fensemble des installations et de chaque équipement annexe,

~ larrété préfectoral d'autorisation,
~ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales relatives aux installations soumises. 3

~ déclaration non couyvertas par un arréte d'autorisation, 7
- les résultats des mesures de contrdle, des rapports de. visites réglementaires et Jog justificatifs

d'élimination des déchets, Ces documents sont conservés pendant cing ans,
= les registres prévus specifiquement pour chaque installation,

Ce dossier ast tenu 3 ia disposition de linspecteur des installations classées,

2.3 - Aménagements et entretien du site

2.3.1. Accés - protection

2.31.1 - Cidtyre
ssuasif pour les persannes, En'outre, l'aire de

régroupement des déchets dangereux dispose d’une cldturs en propre.
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2.31.2 - Horaires
Les heures de fonctionnemeant du site sont de 8 h a 17 h du fundi au vendredi.

2.3.1.3-Accés

Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas 'accés libre aux installations. En l'absence de
personnel d'exploitation, les locaux et la cléture entourant les installations sont fermés a clef.

2.3.1.4 - Signalisation

A l'entrée du site, est placé un panneau de signalisation sur lequel sont notées les inscriptions ci-aprés .
- installation classée pour la protection de l'environnement
~ déchetterie d'entreprise réservée aux déchets industriels banals
- centre de compostage de déchels verts
- centre de tri et valorisation de déchets de bois
- unité de traitement d'effluents industriels
centre de fransit, tri et regroupement et pré traitement de Déchets Toxigues en Quantités
Dispersées (DTQD) et de déchets dangereux
- centre de stockage de déchets non dangereux et inertes
- numéro et date du présent arrété
- raison sociale et adresse de l'exploitant
- jours et heures d'ouverture

- interdiction d'accés 2 toute personne non autonsee
numéro de téléphone de ta gendarmearie ou de la police et des services départementaux d'incendie

et de secours,

Le panneau est en matériaux résistants, les inscriptions doivent &tre indéiébiles.

2.3.2. Aménagements

2.3.2.1 - Voies de circulation et aires de stationnement

Les voies de circulation internes au site sont nettement délimitées, congues et aménagées de maniére a
pemmettre une évolution aisée des véhicules, notamment de secours. Les voies utiles & lintervention des
véhicules de secours sont maintenues propres et dégagées.

L'snsemble des voies de circulation intérieures est recouvert d'un matériau adapté et aménagé afin de
permettre une desserte facile des différents stockages ef batiments. Elles sont étudiées en fonction du
nambre, du gabarit et du tonnage des véhicules appeles a y circuler. Elles sont dotées d'un revétement
résistant et maintenues en état de propreté.

L expio;tant met en oeuvre un plan de circulation a l'intérieur du site.
Des aires de stationnement sont aménagées pour permettre le statlonnement des vehrcules en attente de

traitement durant les contréles de chargement.
Une aire de stationnement spécifique est aménagée pour les véhicules des employés et des visiteurs.

2.3.2.2 - Régles de circulation _
Sans préjudice du code du travail, I'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de
I'établissement. Ces regles sont portées a la connaissance des intéressés par.des moyens appropriés (par
exemple : panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, etc....). Un plan de circulation est

notamment mis en place.
Les transferts de produits dangereux ou insalubres 2 I’mteneur de l'établissement avec des réservoirs

mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et font I'abjet de consignes particulieres.
Les voies de circulation intérieures aménagées a partir de 'entrée pour la desserte des différents batiments

et stockages sont maintenues libres et ne sont pas encombrées par des dépéts permanents.

2.3.2.3 - Pont-bascule

Un pont-bascule, muni d'une imprimante ou tout autre dispositif équivalent et d'un indicateur numerique est
installé & 'entrée du site. Ces équipements permettent 'enregistrement des quantités des déchets entrant et

font I'objet d'une vérification annuelle par un organisme agrae.
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 de la paroi du réservoir.

23.2.4 - Moyens de comimynication _

2.3.3. Régles relatives aux stockages de liquides, soiides et aux canalisations

2.3.3.1 - Stockage des liquides

50 % de la capacité globale des réservoirs associés,
Les réservoirs fixes sont munis de jauges permettant de contrdler & tout moment leur Niveau de remplissage,

récipients si cette Quantité est inférieure & 800 litres, soit & 20 % de I3 capacité totale avec un minimum de

800 litres sij catte capacité excéde 800 litres, -
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physique ou
chimique des fluides. If en est de méme pour ies dispositifs d'obturation qui sont maintenus fermés en
conditions normales.

L'étanchéité des cuvettes de rétention est vérifiée périodiquement.

L'étanchéité des canalisations associées 2 chague rétention peut étre contrélée i toyt moment. Une

technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 3 une instaliation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et amenagements correspondants
satisfont par ailieurs 3 Ia prevention des risques d'incendie et d'explosion.

2.334- Canalisations

- convenablement entretenues et font Fobjet d’examens périodiques appropriés afin de vérifier Jeyr etanchéité

et leur bon état de fonctionnement. :
Ces canalisations font 'objet d'un repérage couleur porté a ja connaissance du personnel et des sarvices de

secours,

Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et
leurs dimensions permettent une bonne conservation de ces Ouvrages. Leur bon état de conservation peut
&tre contrdlé selon les hormes et réglementations en vigueur, Ces confrales donnent lieu & compte-rendu et

* sont conservés durant trois ans la disposition de l'inspection das installations classées,
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2.3.4. Régles applicables aux batiments abritant une activité classée

2.3.4 1 - Batiments

La teiture des batiments est réalisée en éléments incombustibles. Elle comporte au mains sur 2% de sa
surface des éléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers
fusibles saus 'effet de la chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée
et de chaleur & commande automatique st manuelle dont la superficie est au moins égale & 0.5% de la
superficie totale de la toiture. La commande manuelle des exutaires de fumée est facilement accessible

depuis les issues de secours.
2.3.42 - Air éception et de stockage

Les aires de receptlon des déchets et les aires de stockage des produits trres et des refus sont nettement

délimitées, séparées et clairement signalées.
Leur dlmensmnnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a éviter tout dépdt,

méme temporaire, en dehors de ces aires.
Elles sont maintenues dans un état de propreté permanente et leurs conditions d’exploitation ne portent pas

atteinte aux intéréts mentionnés a larticle L.511.1 du Code de 'Environnement.

2.34.3-50ls )
Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des
déchets est dtanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les produits
répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie éventuelles,

2.3.4.4 - Propreté
Tous les batiments ou locaux occupés par du persannel sont débarrassés réguliérement des poussiéres
recouvrant le sol, les parois, les structures porteuses, les chemins de cables les gaines, les canalisations,

les appareils et les équipements.
La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabillte de Iexplmtant et précisee dans les consignes

organisationnelfles.
Les locaux sont débarrassés de tout matériel ou produit gui n'est pas nécessaire au fonctionnement de
l'établissement, notamment les palettes, les sacs et autres matiéres inflammables, les huiles et autres

{ubrifiants, etc.
2.3.5. Intégration dans le paysage - Plantations

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble du site, des installations et des batiments est maintenu propre et entretenu en permanence.
L'exploitant assure notamment [a propreté des voies de circulation, et veille a ce que les véhicules sortant du
site ne puissent pas conduire au dépot de déchets sur les voies publiques d'accés au site. Lorsqu'iis relévent
de la responsabilité de I'exploitant, les-abords des installations font I'objet d’'une maintenance réguiiére.

Des plantations sont réalisées sur le site afin d’assurer a I'ensemble une bonne intégration paysagére. En
particulier, une haie d'arbres d'essence locale est mise en place et enfretenue du cété Est du batiment de
traitement des effluents, '

Tout défrichement fait I'abjet d'un boisement compensateur.
Une évaluation de l'impact sur le milieu naturel est réalisée & partir d’'un rnventalre naturaliste de printemps

avec une cartographie des habitats,

2.3.6. Laboratoire

Un laboratoire est installé sur le site. Ce laboratoire, en fonctionnement aux heures de réception des
livraisons, est placé sous la direction d'un chimiste compétent en matiére d'analyses et de réception de
déchets, dont la présence sur le site est obligatoire pendant les heures d'ouverture,

Le laboratoire a pour missions principales :

la réalisation des essais en vue de se prononcer sur 'acceptation ou le refus des déchets sur le site,

la réalisation des conirdles sur les déchets entrants,
la réalisation des contrdles liés au bon fonctionnement de l'unité de traitement des effluents

industriels,
la realisation du controle des pmdmts issus de l'unité de traitement des effluents industriels

{effluents, boues, huiles),
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- laréalisation des différentes analyses de contrile en matiére d'eay et de déchets exigées ay titre dy

présent arrats,
- [larchivage des résyitats d'essais sur une base informatique,

2.3.7. Détection de radioactivité
Le site dispose d'un €quipement mobile de détection de Ja radioactivité afin de contrdler les déchets
entrants. Le personnel dy site est formé a son utilisation,

“Une procédure 3 suivre en cas de déclenchement du détecteur est établie Cette procédure et ses

éventuelles madifications sont tenyes a la disposition de I'Inspection des installations Classées,
Une information de Finspection des installations classées est faite pour toute alarme, et un registre des

alarmes est renseigna.
Un contréle annuel de Féquipement est réaliseé Par un organisme agréé. Les fiches de contrdles sont tenues

a la disposition de l'inspection des installations classaes. )

2.4 - Prévention de |a poilution des eaux

2.4.1. Principes généraux

résiduaires dans une nappe souterraine est interdit, L'épandage des effluents aqueux issus des installations
de traitement de déchets est interdit.

Toutes dispositions sont prises pour éviter tout déversement accidente] susceptible d'atra 3 l'origing d'une
poliution des eaux. L'exploitant s'assure que pour les différentas capacités de rétention, un volume suffisant
sera toujours disponible. Da plus, il s'assure que les bassins prévus pour recueillir les éventuelles eaux
d'incendie conservent une capacita disponible suffisante. ' _ : ,

Les produits récUpérés en cas d'accident ne peuvent élre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme des dechets,” '

Le transport des produits  lintérieur de I'établissement est effectué avec Jes précautions nécessaires pour
eviter le renversement accidente! de produit, La manipuiation de produits dangersux ou poliuants, solides ay
liquides, est effectuée sur des ajras étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,

2.4.2 Consommatjon d’eau

2.4.2.1 - Prélévements d'egu

L'expioitant doit prendre foutes les dispositions nécessaires dans Ig cenception et 'exploitation des

installations pour limiter la consommation d'eay. _ :
Les nettoyages réalisés dans Funité de traitement des effluents industriels sont réalisas par recyclage de

Peau traitée issue de cefte unita.

2.4.2.2 - Protection des réseaux d’eau potable
‘
que sont munis d'un dispositif de disconnexion afin

Les branchements d'eau potable sur Ja canalisation publi
d'éviter tout phénome e de retour sur les réseaux d'alimentation. Un plan du réseay interne de distribution
d'eau précisant les origines de I'eau distribuée fait apparaitre les diffarents postes utilisateurs d'eau, ainsi

que la localisation de ce dispositif.
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2,4.3 Collecte des effluents

Tous les effluents aqueux sont canalisés.

Les réseaux de collecte des effluents permettent de séparer les eaux pluviales et les diverses catégories

d'eaux poliuges. En l'occurrence, les différentes catégories d'effluents présentes sur les installations objets

du présent arrété sont les suivantes :

eaux pluviales, séparées en deux réseaux : réseau Ouest (déchetterie de DIB, unité de recyclage du

bois, garage) et réseau Est (centre de tris et regroupement de déchets dangereux, unité de

traitement des effluents industriels, zone parking)

- eaux de ruissellement et jus d'andains issus de la plate-forme de compostage

- eaux de lavage de la plate-forme déchets industriels dangereux {(centre de transit et de
regroupement des DTQD et des déchets dangereux, et unité de traitement des effluents)

- eauxissues du traitement des effluents mdustnels

- eauxvannes.
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts

ou de dégager des produits toxigues ou mﬂammables dans ces égouts, eventuellement par melange avec
d'autres eifluents.
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, cu susceptibles de I'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
A 'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est
-interdit d'établir des liaisons directes entrs les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement,
ou étre détruits, et le milieu récepteur ou les égouts extérieurs a I'établissement.
Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques.
Hl est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de

sSecours.

2.4.4, Traitement des effluents aqueux

Les installations de traitement sont congues de maniére 4 faire face aux variations de débit, de température
ou de composition des effluents a traiter. Elles sont correctement entretenues,

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont contrdlés péricdiquement et
si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées,

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum
les durées d'indisponibiiité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire & un depassement des valeurs limites impasées, l'exploitant prend

les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.
La conduite et la maintenance des installations sont confiées & un personnel competant et formé, et fait
Vobjet de consignes écrites. :

2.4.5. Rejets des effluents liquides

2.4.51 - Eaux pluviales
Le réseau de collecte des eaux pluviales du site est aménagé et raccordé a des bassins de confinement
capables de recueillir le premier flot des eaux pluviales, dimensionnés de maniére a recueilr les
15 premiéres minutes d'une pluviométrie a fréquence décennale.
En 'occurrence, le volume minimal de ces bassins est de 84 m* pour le réseau pluvial Est, et 100 m® pour le
reseau pluvial Quest.
En sortie de ces bassins, ces ealix sont traitées sur une installation de type debourbeur/deshu:leur avant
rejet dans des fossés rejoignant la Baise Darré. )
En sortie du débourbeur/déshuileur, ces eaux ne doivent pas dépasser les valeurs limites suivantes

Température : . =< 30°C
MES : 36 mgfl
DBO: : 30 mg/l
DCO: 125 mg/l
Hydrocarbures totaux : 10 ma/l
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A4.5.2 - Eg e ruissellement et jus d'andains is us de la plate-forme de compasta e
Les eaux de ruissellement de la plate-forme de compostage et les jus d’andains sont récupérés dans un

2453 -Ealixde lavage de [a plate-forme déchets industriels dangereux
Les eaux de lavage issues du centre de tri et de regroupement des DTQD, ainsi que de 'unité de traitement
des effluents industriels, sont récupérées, regroupées selon leur compatibilité, et traitées comme déchets et
éliminées dans des installations autorisées & ce titre. Elles sont alors soumnises aux dispositions duy
paragraphe 2.8.2 des présentes prescriptions. -

Eiles peuvent étre traitées dans I'unité de traitement des effluents industriels si leur composition entre dans

les critéres d'acceptation définis au paragraphe 3.3.2 des présentes prescriptions,

2.4,5.4 - Effluents jssus de Lunité de traitement des effluents industrels
itement des effluents industriels est stockée avant d'étre envoyée

La phase aqueuse issue de Funite de tra

par camion citerne vers ia station d'épuration urbaine collective de la viile de LANNEMEZAN.

Ces eaux doivent respecter en sortje d'établissement les valeurs limites définies en annexe 3 du présent
amété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes de ces eaux par simples

dilutions.

- Elles doivent étre exemptes de matiéres flottantes, de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le
milieu naturel d

irectement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables oy odorantes et de

2455 - Eaux vannes

Les eaux vannes sont fraitées sur une fosse septique correctement dimensionnée. Eiles sont traitées en
conformité avec les réglements sanitaires en vigueur, :

2.4.6. Surveillance des rejets

2.4.6.1 - Généralité

- L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets, Les mesures sont effectuées sous sa

responsabilité et a ses frais dans les conditions fixées ci-apras,

Les méthodes de préiévement, mesures et analyses de référance sont effectuée_s conformément aux
normes en vigueur, et notamment cealles fixées a l'annexe 1a de I'arrété ministériel modifié du 02 février 1998
sauf dérogation justifiée. En l'absence de méthode de reférence, la procédure retenue doit permettre une
représentation statistique de I'évolution du parameétre. '

Les échantillons sont conserves aprés analyse durant au moins 5 jours & une température de 4°C.

Tous les résultats des contrles sont archivés par I'exploitant pendant une durés d'au moins cing ans.
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2.4.6.2 - Prélévements d'effluents

Sur chaque canalisation de rejet deffluents doivent étre prévus un point de mesure de débit et de
prélévement d'échantilions et des points de mesure implantés dans une section dont les caractéristiques
(rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des
mesures représentatives du rejet et de maniére a ce que Ia vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou abstacles situés a l'aval et que leffluent soit suffisamment homogéne. lls sont équipés des

appareils necessaires pour effectuer les mesures prévues dans le présent arrété.

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs a la demande de l'nspection des installations classées.

Les préiévements sont, dans la mesure du possible, réalisés au plus prés du point de rejet dans le milieu

récepteur.

2,4.8.3 - Auto-surveillance des rejets

2.48.3.1. Rejet dans ie milieu récepteur du trop plein du bassin associé a la plate-forme de
compostage .
Avant chaque rejet dans le milieu récepte_Ur du trop plein du bassin associé a la plate-forme de compostage,
un contrdle préalable de la qualité des effluents sur la base d'un échantillon représentatif est réalisé, portant
sur les paramétres définis 4 'annexe 2 du présent améts. '

2.4.6.3.2. Transferts vers la station d’épuration collective urbaine de LANNEMEZAN

Un contréle de la qualité des effluents sur la base d'un échantillon représentatif est réalisé sur les effluents a
destination la station d'épuration collective urbaine de LANNEMEZAN, portant sur les paramétres et selon Ia
fréquence définis 4 Fannexe 3 du présent arrété.
2.48.3.3. Rejet eaux pluviales dans le fossé rejoighant la Baise
~Un contréle de la qualité des effluents sur la base d'un échantillon représentatif est réalisé une fois par an
sur la sortie du débourbeur/déshuileur avant rejet dans le fossé, portant sur les paramétres visés a l'article

2,451,

2.4.6.4 - Transmission des résuitats
L'exploitant transmet mensuelfement & linspecteur des installations classées un état récapitulatif des
résuitats d'auto-surveillance. La présentation de cet état est définie en accord avec f'inspecteur des

installations classées. :
Ces résultats font l'objet de commentaires explicitant les causes, les mesures correctives envisagées en cas
de dépassement des valeurs limites et les mesures visant & prévenir l'occurrence d'un nouveau
dépassement.

Les conditions de fonctionnement des installations sont précisées.

2.4.6.5 - Contréles annuels et validation de 'auto-surveillance

L'exploitant fait procéder, 2 ses frais, selon les périodicités définies aux annexes 2 et 3 des présentes
prescriptions, en péricde de fonctionnement des instaliations, & une analyse d'échantilions représentatiis des
caractéristiques  moyennes des effluents concernés. L'analyse porte sur la totalité des parameétres
mentionnés dans ies annexes 2 et 3. Elle est effectuée par un organisme agréé choisi en accord avec
l'inspection des installations classées dans des conditions définies avec celle-ci.

L'exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les conditions et méthodes
d'échantillonnage.

Les résultats d'analyses sont transmis dés réception a linspection des installations classées ainsi que les
conditions de foncticnnement des installations. .

Ces résultats font 'objet de commentaires explicitant les causes et mesures correctives envisagées en cas
de dépassement des valeurs limites. ‘

Un recalage des résultats de I'auto-surveillance est effectué & cette occasion,
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et bttt ibesis it o, b

2.4.6.6 - Contrales inopinés

It peut étre procédé a rinitiative de [
contréles inopinés sur das échantillons d'effluents genérés par les installations Y compris s

eaux pluviales. .
Ces analyses peuvent &tre considérées comme un contrdle annuel dans la mesure ofl les parameétres
analysés correspondent 3 ceux mentionnés aux annexes 2 et 3 des présentes prescriptions.

En cas d'accident ou d'incident ou de pollution importante du miliey récepteur, des analyses particulidres
peuvent &fre demandées a l'exploitant.

2.5 - Prévention de la poliution atmosphérique

2.5.1. Prévention des envols
L'établissement est dans un état de propreté satisfaisant. Les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et matigres diverses sont prises, .
Les voies de circulation et agires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, efc.) et convenablement nettoyées.
Les véhicules sortant de linstallation n'entrainen
circulation. Paour cela, des dispasitions telles que
besain, :

2.5.2. Prévention des émissions diffuses

L’exploitant prend toutes dispositions utiles
gazeuses lors.des opérations de manipul

dépotage. ’
A cette fin, la durée d’ouverture des conditionnements (bidons, fits, GRV...) est limitée autant que possible.

nspecteur des installations classées et a la charge de l'exploitant 3 des
ur les rejets des

t pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
le lavage des roues de véhicules sont prévues en cas de

afin de limiter au maximum les eémissions diffuses de substances
ation des déchets, de transvasement, d'échanti!lonnage ou de

2.5.3. Prévention des génes olfactives

Les dispositions nécessaires sont prises pour que F'établissement ne soit pas a l'ori
susceptibles d'incommader le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publique.
Le niveau d'odeur émis a I'atmosphére par chaque source odorante non canalisée

gine de gaz rodorants,

par rapport aux immeubles habités ou occupés par des tiers,
établissements recevant du public, :

100
200
300

| 400

Le niveau d'une odeur ou cancentration d'un mélan
le facteur de dilution qu'il faut appliquer a un effiuent pour
des personnes constituant un echantilion de population.
2.54. Interdiction de briiage 3 Fair libre

Le brilage & Fair libre des déchets est interdit,

- 2.6 - Prévention du bruit et des vibrations
43 = prevention du oruit et des vibrations

2.6.1. Généralités

Les installations. de [établissement sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de
Compromettre la santé ou ia sécurité dy voisinage ou de constityer une géne pour sa tranquillité.

ge odorant est défini conventionnellement comme étant
qu'il ne soit pius ressenti comme odarant par 50 %
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Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatives aux bruits émis par les installations
classées pour la protection de I'environnement leur sont applicables.

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a lnt&rieur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier répondent aux dispositions du décret n° 95~
79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article 2 de la loi n® 92-1444 du 31 décembre
1992 concernant la lutte contre le bruit, et relatives aux objets bruyants et aux dispositifs d'insonorisation.

2.6.2. Emergence
L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonares

correspondant au bruit résiduel (établissement 3 rarét).
Les émissions sonores provoquées par fe fonctionnement de I'établissement ne doivent pas engendrer une

émergence supérieure aux valeurs fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones oil elle est réglementée :

blissemen anchie 2l
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
supérieur 2 45 dB(A) : 5 dB{A) 3 dB(A)

Les zones & émergence réglementée sont définies comme suit :

lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété
d’autorisation, et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 4
la date du présent arrété d’autorisation :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du
présent arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties

extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...), 4 Pexclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités. artisanales ou industrielles.

2.6.3. Niveaux de brult limite ’
Le niveau de bruit global & ne pas dépasser en limite d'établissement {modulé sur le pourtour du périmétre)
est fixé dans le tableau ci-dessous : '

Périmétre en limite de propriété de 20 60
I'établissement

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré A (Laegr).
L'évaluation du niveau de pression cantinu équivalent (incluant le bruit particulier de I'établissement) est
effectuée sur une durée représentative de fonctionnement le plus bruyant de celui-ci, au cours de chaque

intervaile de référence.
2,6.4. Contrdle des niveaux de bruit

L'expioitant fait procéder & un contréle des niveaux sonores résultant de son activité au plus tard 6 mois

apres le début de 'exploitation de ses nouvelles installations.
L'exploitant réalise tous les 3 ans, a ses frais, un contrdle des niveaux d'émission sonore générés par son

établissement ; le contréle du niveau de bruit et de éemergence, est effectué par une persenne ou un

organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspection des installations classées. Les résultats des mesures
(emergence en zone réglementée et niveaux de bruit en limite de propriété de i'établissement) sont tenus a
la disposition de linspection des instaliations classées ; en cas de non conformité, iis Iui sont transmis et

accompagnes de propositions en vue de corriger la situation.
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narme NFS 31.010 - décembre 1986), et dans des conditions représentatives de 'ensembie de I3 péricde de
fonctionnement de ['établissement, ainsi que permettant de déterminer lémergence générée par

2.6.5. Vibrations

L'installation est construite, équipée et expioitée de fagon que son fonctionnement he puisse étre 3 l'origine
de vibrations mécaniques, susceptibles de Comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de

canstituer une nuisance pour celui-ci,
Les vibrations émises respectent les régles techniques annexées 3 ia circulaire n° 86-23 du 23 juillet 1986

relative aux vibrations mécaniques émisas dans Fenvironnement par les instalations classées.

2.6.8. Régles d’exploitation

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, efc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réserve a la prévention et ay
signalement d'incidents graves ou d'accidents ou & [a sécurits des personnes.

2.7 - Maitrise des déchets

2.7.1. Déchets recus sur [e site

2.7.11 - Procédures d’information et d'acceptation préalables

2.7.1.1.1 - Pracédure d'information préalable

Les décheis municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées
séparément des déchets ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant d'autres

Avant d'admettre un déchet dans une installation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant demande
au producteur de déchets, a Ia {ou aux) coillectivité(s) de coliecte ou au détenteur une information préalable,
dont le contenu est précisé dans chaque chapitre des présentes prescriptions relatif aux activités exercées
sur le site. Cette information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins deux ans par

'exploitant, : . : :
L'exploitant, s'il Festime nécessaire, soliicite des informations complémentaires.

-2.7.1.1.2 - Certificat d'acceptation préalable
Les déchets non visés a l'article 2.7.1.1.1 ci-dessus sont soumis & la procédure d’acceptation préalable
definie au présent article, ‘
Cette information préaiabie prend la forme d'un certificat d'acceptation préaiable. Ce certificat ast délivré par
Fexploitant au vu des informations communiquées par le producteur ou le détenteur et, si nécessaire,
d'analyses pertinentes réalisées par Fexploitant, sur la base d’un échantillon représentatif communiqué par
le producteur ou le détenteur. Les critéres d'acceptations sont précisés dans chaque chapitre des présentes
prescriptions relatif aux activités exercees sur le site,
Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux méamas régles de délivrance, de refus, de validité, de
conservation et d'information de linspection des instaliations classées que Finformation préalable 3
I'admission des déchets. : S :
L'exploitant tient en Permanence a jour et & ia disposition de linspection des installations classées le recueil
des informations préalabies qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant, dans ce recueil les motifs
pour lesquels it a refusé admission d'un déchet,
Aucun déchet hormis les échantillons, ne peut étre recu dans les installations du site s'll n'a pas fait I'objet
d’une procédure d’'acceptation préalable. Ces certificats sont renouvelés tous les ans et pour chaque déchet.
Elles sont établies pour chacune des installations du site et sont transmises 3 Iinspection des installations
classées pour approbation das notification gu présent arrété, .

2.7.1.2 - Contrdles a arrivée

Chaque arrivée de déchets sur le site fait I'objet d'un contrdte. Ce dernier doit pouvoir étre aisément réalisé,
ie mode de livraison est adapté a lexercice systematigue de ce contréle, ‘
Toute livraison de déchet fajt F'objet :
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d'une vérification de I'existence d'une information préalable et d'un cerfificat d'acceptation
préalable

d'un contrdle visuel du chargement, et s'il y a lieu, d'un contrdle analytique représentatif de
la nature du déchet, dans les conditions prévues dans chaque chapitre des présentes
prescriptions relatif aux activités exercées sur ie site

de [a délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison sur le site

de la vérification de I'existence et du contenu du bordereau de suivi de déchets pour déchets

dangereux.

.7.1.3 - Déchets admissibles _ _
Seuls les déchets listés dans chaque chapitre relatif aux activités exercées sur le site objets des présentes
prescriptions peuvent &tre admis.

Les déchets interdits sur les installations objets du présent arrété sont les suivants °

- tout déchet radioactif, c’est-a-dire qui contient un ou plusieurs radionucléides dont I'activité
ou ia conceniration ne peut tre négligée du point de vue de la radioprotection
- tout déchet provenant du démantélement d'une installation nucléaire de base
- = tout dechet 2 risque infectieux tel que défini dans le décret n® 97-1048 du 6 novembre 1557
refatif & Félimination des déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés et des

piéces anatomiques et modifiant le code de la santé publique
- tout déchet explosible conformément aux définitions du décret en Conseil d'Etat pris en

application de I'article L. 541-24 du code de lenvironnement
- les ordures ménagéres.

2.7.1.4 - Refus de déchets

En cas de non-présentation de 'exemplaire original d'un des documents de suivi ou de non-conformité du

déchet recu avec le déchet annoncé, le chargement est refusé. :
En cas de non-conformité avec les données figurant sur linformation préalable et le certificat d’acceptation
prealable, avec les régles d'admission dans l'installation, le chargement est refusé. L’exploitant informe sans
délai l'inspection des installations classées des cas de refus de déchets. .
Une procédure de refus de prise en charge des déchets est établie. Elle prévoit a minima linformation du
producteur de déchet, le retour immédiat du déchet vers ledit producteur ou l'expédition du déchet vers un
centre de traitement autorisé, et l'information sans délais de linspection des installations classées des
Hautes-Pyrénées, du département du producteur du déchet et du producteur (ou détenteur) du déchet.

2.7.1.5 - Tracapilité
Pour chaque installation, 'exploitant tient & jour un registre sur lequel sont consignées les informations
relatives aux entrées, sorties et traitement de déchets sur le site. Le contenu de ces registres est précisé
dans chaque chapitre des présentes prescriptions relatif aux activités exercées sur le site.

2.7.2. Déchets résultant de I'exploitation des installations

2.7.2.1 - Principes de gestion

2.7.2,1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets générés par son entreprise et en limiter la

production, :
2.7.2.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables cu de I'énergie.

Les hufles usagées doivent étre éiiminées conformément au décret n° 79-881 du 21. novembre 1979 modifig,
portant reéglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparaticn
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
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par des PCB. Les huiles usagées doivent é&tre remises & des Opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d’élimination).
Les piles ot accumulateurs
décret n° 99-374 du 12 mai
élimination. _
Les pneumatiques Usagés doivent étre &liminés canformément aux dispositions du décret n° 2002-1563 du
24 décembre 2002, lis sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants  d'instaliations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent Ces dechets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour l'ensilage.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, Caoutchouc, etc.) non triés et non souiliés par des

Les déchets dangereux dont la natyre physico-chimique peut étre source d'atteintes particuliéres pour
I'environnement deivent faire I'objet de traitements spécifiques.

2.7.2.1.3 - Conception et exploitation des instaliationg internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou Jeur élimination,
doivent I'dtre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)

pour les populations avoisinantes et l'environnement.
2.7.2.1.4 - Déchets traités ou éliminés 3 l'extérieur de I'établissement

L'exploftant élimine oy fait &liminer les déchats produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. i
s'assure que les installations visées 3 larticle L511-1 du code de l'environnement utifisées pour cetie
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet. ' '
Pour chaque déchet dangerau, I'identification dy déchet, régulierement tenye 4 jour, comporte les éléments
suivants : _ .

= le code du déchet selon ia nomenclature,

- la dénomination dy déchet, :

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

= S0n mode de conditionnement, :

= le traitement d'&limination prévu, .

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du

déchet), :

= la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale},

- les risques présentés par la déchet,

~ les réactions possibles dy déchet au contact d'autres matigres, -

-~ les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirabla,

L'exploitant tient, pour chaque déchet dangereux, un dossier ol sont archivés :
- ['dentification du déchet,
~  les résultats des contriles effectuds surle déchet,

- les observations faites sur e déchet,
= les hordereaux de suivi de déchets dangereux renseignés par les centres éliminateurs,

2.7.2.1.5 - Transport
Chague lot de déchets dangereux expédié vers 'extérisur doit &tre accompagné du bordereau de sujvi etabli
en application de P'arrété ministériel dy 26 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets

dangereux,
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décrat n° 98-679 du 30 juillet

1898 relatif au fransport par route, ay négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des

transportaurs utilisés par 'exploitant, est tenue 4 Ia disposition de linspection des installations clagsées.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux Suivants sont consignés sur un dacument de farme
adaptée (registre, fiche d'enlévement,...) et conservé par Fexploitant
~ la désignation des déchets et leur code indiqué & Fannexa Ii du décret du 18 avril 2002

5Usvigé,
- ladate d'enlévement,
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~ e tonnage des déchets,

- le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets émis,

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préatable et leur(s) code(s) seion les annexes il-A et II-B de la

directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,
le nom, ladresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de {installation destinataire finale,

- le cas échéant, le nom, I'adresse et ie numéro SIRET des instailations dans lesquelles les

déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou traités,

le nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que

leur numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,

- la date d'admission des déchets dans l'instalfation destinataire finale et, e cas échéant, dans
les installations dans lesquelles -les déchets ont été préalablement entreposés,
reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du traitement des déchets dans

lnstaliation destinataire finale,
le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du negomant ainsi que son numéro de

récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.
L'ensemble de ces renseignements est tenu a la disposition de ['inspection des installations classées.

2.7.2.2 - Déchets produits par ['établissement

‘La liste des déchets produits par 'établissement, ainsi que les filieres d'élimination retenues, sont jomtes en

annexe 4 des présentes prescriptions.
Conformément & |'arrété ministériel du 20 décembre 2005 relatif & la déclaration annuelle, 'exploitant est

tenu d’effectuer chaque année une déclaration & Fadministration, sil produit plus de 10 tonnes par an de
déchets dangereux.

2. 8 - Sécurité et prévention des risques

2.8.1. Principes généraux
Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques dincendie et d'explosion accidentelle et assurer la

sécurité des personnes.
Les moyens de prévention, de protection et de défense contre !es sinistres sont dimensionnés avec la nature

et limpeortance du risque a défendre.
Des procédures concernant la maintenance et le controle des elements zmportants de sécurité ainsi que Ia

mise en place, le suivi et le contréle des opérations de nettoyage, d'entretien et de vérification des
installations sont établies. Ces équipements sont réguligrement controlés par des organismes indépendants

et habilités.

2.8.2. Dispositions constructives

Les batiments abritant les installations sont cangus de teile sorte que les éléments porteurs ou auto-porteurs
assurent une stabilité au feu de degré 1/2 heure au moins.

Les locaux sont équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumees et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systeme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation. '

2.8.3. Régles d'aménagement

Les abords des batiments et stockages ainsi que Faménagement des ateliers et locaux intérfeurs sont
congus de maniére & permettre une intervention rapide et aisée des services d'incendie et de secours. Les
éléments d'information nécessaires a de telles interventions sont matérialisés sur les sols et béatiments de

maniére apparente,
Les voies de circulation correspondent aux caractéristiques suivantes au minimum :

- largeur de fa chaussée : 3,50 m,

- hauteur disponible : 3,50 m,

- penie inférieure & 15 % (voie-engins), pente inférieure & 10 % (voie-echelles)
- rayon intérieur minimal @ 11 m,

~ résistance a la charge : 13 tonnes par essieu
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2.8.4. Lutte contre l'incendie - Consignes - Formation

2.8.4.1 - Consignes de sécurité et formation

Toutes dispositions sont prises pour la formation du kPersonnel susceptible d'intervenir en cas de sinistre et
Pour permettre une intervention rapide des équipes de secours.

Des consignes écrites prévoient ; _
- les régles & observer pour la mise en ceuvre des mayens d'intervention, d'évacuation du personnel

et d'appel des moyens de secours et atre affichées en caractéres trés apparents,
- la conduite 3 tenir en cas d'accident (déversements accidentels, fuites, incendie. ..), les procédures
d'arréts d'urgence (electricits, réseaux de fivides, etc..), d'alerte, ainsi que les numeéros de téléphone

nécessaires (responsable d'intervention, pompiers...).

2.8.4.2 - Détaction ingendje

Les réseaux de détection incendie équipant. jes installations sont installas conformément aux normes en

-vigueur. L'explotant, ou e propriétaire, souscrit un cantrat d'entretien des &quipements (tableau de

signalisation, détecteurs, cablage, batterie, ; .). Le contrat d’entretien est renouvelé périodiquement.

Les détecteurs sont installés selon les regles de 'APSAD ou tout référentiel équivalent,

Ces détecteurs enclenchent automatiquement une alarme ay travers d'avertisseurs scnores ellou visuels,
Les indications da ces détecteurs sont reportees dans le local d'accueil ainsi que sur une télésurveillance,

Des déclencheurs manuels sont également prévus. _
Des contréles périodiques permettent de s'assurer du bon état de fonctionnement de lensemble de ces

dispositifs,

2.8.4.3 - Lutte contra l'incendie

2.8.4.3.1 - Moyens de jutte contre d'incendia

Les moyens de premiers secours sur la plate-forme sont assurés par;
~ des stocks de matériaux absorbants dans chaque batiment

~ des extincteurs en nombre suffisant et de type adapté ay risque, En particulier, Fexploitant
- dispose d'extincteurs a anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines
électriques, et d'extincteurs a poudre (ou équivalent), type 55 b pres des stockages de

liquides inflammables,

'eau d’extinction incendie d'un volume

minimal de 450 m®. Cette réserve est équipée d'une colonne fixe pour Je raccordement des engins de
secours et de lutte contre l'incendie, ainsi que d'une plate-forme de stationnement attenante suffisamment

dimensionnée pour ces derniers. _
L'exploitant informe Je SDIS de la mise en service de la réserve incendie afin que cette dernigre soit

cartographiée et qu'un essaj de mise en service soit réalisé.
2.8.4.3.3 - Bassin de confinement des ealrx

L'snsemble des €aux susceptibles d'atre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris celles
utilisées pour lextinction, sont recueillies dans les rétentions formées par les batiments puis dans les bassins
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gravitaire des plates-formes d'accueil des batiments des différentes installations. La nature, Femplacement

et fes caractéristiques de cas bassins sont décrits ci-aprés.
Le dimensionnement des canalisations acheminant les eaux d'extinction en cas d'incendie est adapté aux

flux d'eau d’extinction maximal. Les canalisations, caniveaux et autres dispositifs assurant I'écoulement

gravitaire et la récupération de ces eaux dans les bassins sont maintenus en bon état de fonctionnement.
Les eaux d'extinction incendie recueillies dans ces bassins sont contrélées avant chaque transfert et gérées
de la méme maniére que les eaux des voiries. Les bassins sont maintenus a un niveau tel que la capacité de
rétention totale disponible en permanence pour le recueil de ces eaux ne soit jamais inférieure & 120 m®.

A cet effet, un repére de niveau correspondant a la capacité de rétention requise est mis en place ainsi
qu’une procédure de vérification pérfodique

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ce confi nement doivent pouvoir étre
acticnnés en toutes circonstances, localement et & partir d'un poste de commande.

Les eaux polluées ou susceptibles de I'étre collectées dans ces bassins sont traitées dans une filigre

d’'&limination diment autorisée.

2.8.4.4 - |nterdiction de fumer/points chauds

En limite de toute zone pouvant présenter des risques d'incendie ou d'explosian, les dispositions suivantes

sont respectées :

- interdictions de fumer, de points chauds ou de feux nus,
eniévement des poussiéres ou.des déchets susceptibles de faciliter la propagation d'un

incendie.

2.8.4.5 - Surveillance

La surveillance périodique des équipements susceptibles d'étre 3 l'origine d'incident ou d'accident en
particulier ceux désignés dans I'étude des dangers est prévue, de méme que l'exécution des rondes de

surveillance.

2.8.4.6 - Plan de prévention / Permis de feu

Un plan de prévention est établi préalablement a tous travaux effectués dans les installations (travaux
accasionnant des fauilles, travaux de soudure et plus généralement ceux générant des points chauds ou des
flammes nues) et une autorisation de début de travaux est délivrée ainsi qu'un permis de feu. Tout travail
effectué dans les installations ne sera effectué qu'aprés obtention d'un permis de feu pour une durée
précisée, avec fixation de consignes particuliéres, établis par le responsable des installations ou un
collaborateur ddment délégué par lui. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
permis. de feu et la consigne particuliére sont établis, soit par I'exploitant, scit par Pentreprise extérieure,
mais sont signés par l'sxploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils ont nommément
désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité une vérification des installations est effectuge.

2.8.4 7 - Exercices d'évacuation

Des exercices d'évacuation réguliers sont réalisés, au moins une fois par an.

2.8.5. Installations électriques

2.8.5.1 - Vérification périodique

Les installations électriques ainsi que les mises & [a terre des appareils sont réalisées par des personnes
compétentes, avec du matériel nermalisé et conformément aux normes applicables conformément au décret
n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a la réglementation du travail,

Elles sont entretenues en bon état et controlées, aprés leur installation. ou leur modification par une
personne compétente, puis tous les ans.

-Ces vérifications font l'objet d'un rapport tenu en permanence a Ia disposition de l’tnspectlon des installations

classees

2.8.5.2 - Définition.de zones i
L'exploitant définit les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmesphéres explosives conformément
aux dispositions de larrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.
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Linstallation est élaborée, réalisée et entretenue en application des prescriptions de l'arrété du 31 mars
1980 pour les zones ainsi définies.

Dans les zones définies ci-dessus, les installations électriques sont canformes aux dispositions du décret
n° §6-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systemes de protection destinés a étre utilisés
en atmosphére explosible, Elles sont réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de
I'exploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosivas.

Sont exclus des zones présentant des risques d'explosion tout feu nu, point chaud ou appareil susceptible
de praduire des é&tincelfes,

Pour ces zones, une procédure de "permis de feu" est obligatoire,

En dehors de ces zones, l'installation électrique est réalisée avec du matériel normaiisé (NFC 15100, 13100,

13200). ,
L'expioitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacun des différents

secteurs de l'étabiissement,

2.8.5.3 - Protection du matériel & lectrique

Le matériel électrique utilisé est approprié aux risques inhérents aux activités exercées. Les installations
sont efficacement protégées contre :

= lesrisques liés aux effets de I'électricité statique,
- les courants de circulation et |2 foudre,
- les agressions mécanigues, chimiques et thermiques.

Toutes les parties métalliques susceptibles d'étre l'origine d'énergie électrostatique dans les locaux et
zones ol sont manipulés ou stockés des produits inflammables sont reliées 3 la terre. Ces mises & la terre
sont réalisées selon les régles de l'art et sont distinctes de celles des éventuels paratonnherres,

Si l'installation ou ['appareillage conditionnant la sécurité ne peut &tre mis en position de sécurité en cas de
défaillance de Ialimentation &lectrique normale, l'exploftant s'assure de la disponibilité de ['alimentation
€lectrique de secours et cela particuliérement 4 18 suite de conditions météorologiques extrémes (foudre,
températures extrémes, etc.). '

Un ou plusieurs dispositifs, placés & l'extérieur, permettent d'interrompre en cas de besoin I'alimentation
électrique de l'installation, a l'exception de I'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére
explosive, de {'alimentation en trés basse tension et de I'eclairage de secours qui est congu pour fonctionner

en atmosphére explosive.

2.8.6. Protection contre la foudra

Les installations sur fesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indiréctement & Ia sécurité des installations, a ia sécurité des
personnes ou & la qualité de fenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété

ministériel en vigueur.
L'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre les effets de la foudre de certaines

instailations classées est applicable sur ces installations.

Les recommandations de I'étude foudre du 29 navembre 2005 (référence : Foudre Protec PPP/13203 rev B)

sont mises en ceuvre. . :

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes aux normes frangaises NF C 17-100 et

NF C 17-102 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Communauté Européenne et

présentant des garanties de sécurité équivalentes. _

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au présent arrété fait I'cbjet d'une

verification par un organisme compétent 4 la mise en service des installations puis selon une périodicité

définie en adéquation avec les normes précitées, sans étre supérieure & 5 ans,

Cette vérification est également effectuée aprés l'exécution de travaux sur les bétiments et structures
- protégeés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systeme de protection contre Ia foudre mis en

place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures,

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre est installé sur les installations visées au présent

arrété, En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée. o

Les piéces justificatives du respect des alinéas précédents sont tenues & la disposition de Inspecteur des

Installations Classées.

SAS P.S.1. - Prescriptions 24 sur 83




2.8.7. Connaissances des produits - Etiquetage
L'exploitant dispose des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans ['instailation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article

R. 231-53 du Cade du travail, _ .
Les différents produits stockés sont contenus dans des emballages ou récipients conformes & la
réglementation en vigueur en France. Les emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et les symboles de danger conformément a l'arrété ministériel du 20 avril 1994 relatif a la
déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances et préparations chimiques

dangereuses.

2.8.8. Zonage

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones oit peuvent apparaitre, en cours de fonctionnement
normal ou exceptionnel des installations, des risques particuliers (vapeurs inflammables ou toxiques, risques
d'explosion, ...). Un plan de ces zones est établi et tenu 2 la disposition de lnspection des Installations

Classées zinsi que des Services d'Incendie et de Secours.

2,8.9, Utilités destinées a P'exploitation des installations

‘L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux instailations
+de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant 3 la
mise en sécurité ou a l'arrét d’urgence des installations. )

En cas de perte des utilités, les installations concernées sont mises automatiquement en position de
sécurité,

2.8.10. Exploitation et Consignes

L'exploitation de chaque installation se fait sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
F'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des équipements et des dangers et inconvénients de

ceux-ci ainsi que des produits stockés. .
Pour chaque installation, les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des

équipements (démarrage et amét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de consignes d'exploitation
écrites spécifigues a cette unité. . :

Ces consignes prévoient notamment :

les modes opératoires
la fréquence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des poilutions et

nuisances générées par l'installation ;
- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périedicité de ces opérations et les

consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux ; '
- les modalités d'entretien, de contrdle et d'utilisation des équipements de régulation et des

dispositifs de sécurité, )
- les modalités d'intervention en cas de dysfonctionnement d'un des éléments de sécurité de

Vinstallation.

2. 9 - Droit 3 Pinformation sur I’exploitlation

En application de l'article R 125-2 du code de fenvironnement, I’exp[oitént tient & jour un dossier qui
comprend :

- une notice des diverses activités exercées sur le site avec une présentation des installations
. et lindication des catégories de déchets pour le traitement desquelles elles ont été congues,
- Fétude d'impact jointe a la demande d'autorisation, avec éventuellement ses mises a jour,
-~ - les références des décisions individuelles dont Finstallation a fait I'objet en application des
différentes dispositions du Code de I'envirannement,
~ la nature, la quantité et la provenance des déchets ayant transité ou traités au cours de
- l'annee précedente et, en cas de changement notable des modalités de fonctionnement de
{'installation, celles prévues pour Fannée en cours, 7 :
- le devenir des déchets traités en précisant le tonnage envoyé sur chaque filidre de
valorisation ou d'élimination que ceile-ci soit interne ou extérieure 3 I'établissement.
- la consommation et les prélévements d’eaux de I'année précédente,
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= un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus 2

I'occasion du fonctionnement des instaliations,
= Une synthése des résultats de la surveillance effectuée en application des dispositions des

présentes prescriptions,
- les évolutions prévisibles sur |a nature des différents rejets prévisibles de lnstallation et les

modifications envisagées sur les installations pour Fannée a venir.

au préfet, au maire de la commune de LANNEMEZAN. !l peut étre librement consuité & la Mairie de cette
commune. Un exemplaire a jour ast également transmis a l'inspection des installations classées au plus tard

le 31 mars de chaque année,

ARTIQLE 3_- REGLES D’EXPLQITATIQN ET DISPOSITIONS SPECEFIQUES AUX
DIFFERENTES INSTALLATIONS
3.1 - Déchetterie d’entreprise réservée aux déchets industriels bana_is |

3.1.1. Provenance des déchets

Seuls sont autorisés a-étre admis sur la déchefterie les déchets industriels banals en provenance -de
professionnels (artisans, commergants, collactivités et PMI/PME).

La déchetterie n'est pas quverts au grand publici

3.1.2. Nature des déchets — quantités de déchets admissibles

Les catégories de déchets admis dans Vinstallation sont les déchets industriels banals non souillés et
exempts de toute matigre fermentescible suivants :

la ferraille (codes déchets 15 0104,16 01 17, 16 01 18,20 01 40)
- le bois (codes déchets 15 01 03,1702 01, 20 ¢ 38)
- e papier et le carton {codes déchets 15 01 01,2001 01)
- le plastique (codes déchets 15 01 02,0702 13, 16 01 19, 17 02 03, 2001 39)
© = autres embaliages non souiliés (code déchets 15 01 05, 15 01 06, 150107, 15 01 09),

Sont interdits dans linstallation les déchets mentionnés au paragraphe 2.7.1.3 des présentes prescriptions,
ainsi que les déchets dangereux et les DTQD {dechets toxiques en quantite dispersée). .

La capacité de stockage est limitée a4 25 m? par catégorie de déchets, auxquels s'ajoutent 25 m? pour ies
refus de fri. T ' '

3.1.3. Implantation - Aménagement
L'ensemble des installations de Ia dechetterie (quai, voiries, batiments, zones de stockage, parkings, postes
de lavage) est implanté 2 une distance d'au moins 10 matres des limites de propriété.

La plate-forme de déchargement des véhicules est équipée de dispositifs destinés a éviter la chute d'un
véhicule en cas de fausse mancsuvre, ' _ ,

La liste des matériaux, objets ou produits acceptés conformément & l'autorisation, sont affichés visiblement &
l'entrée de Ia déchetterie.

L'affectation des différentes bennes ou conteneurs destinés au sfockage des déchets est clairement
indiquée par des marquages ou des affichages appropriés. :

3.1.4. Acceptation des déchets 7 o
L'information préalable prévue au paragraphe 2.7.1.1.1 des présentes prescriptions comprend a minima :
= la nature du déchet et son origine _
~ $on code déchet en référence au décrat n°2002-540 du 18 avril 2002

~ son conditionnement
= les quantités prévisionnelles susceptibles d’étre livrées.

SAS P.&.I. - Prescrigtions 26 sur 83




A l'arrivée du déchet sur le site, et conformément au paragraphe 2.7.1.2 des présentes prescriptions, un
contrdle visuel des déchets est réalisé préalablement a leur déchargement afin de vérifier leur conformité au

certificat d'acceptation préalable.

3.1.5. Registres
L'exploitant tient & jour un registre des entrées avec les informations suivantes :

~ la désignation des déchets et leur code indiqué & I'annexe Il du décret du 18 avril 2002 ;

la date de réception des déchets ;

le tonnage des déchets livrés ;
le nom et l'adresse de 'expéditeur et, le cas échéant, son numéro SIRET :
le nom, adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numére de

récépissé conformément au décrat du 30 juillet 1998,

!

L'exploitant tient également un registre des sorties avec les informations suivantes :

la désignation des déchets et leur code indiqué a I'annexe Il du décret du 18 avril 2002
susvisé ;
~ la date d'expédition des déchets ;

- letonnage des déchets expédiés ; :
- le nom, l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numérc SIREN et son numéro de

récépissé conformément au décret du 30 juiliet 1998 ;
- le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numére SIRET de linstallation destinataire finale ;

- ladate d'admission des dechets dans l'installation destinataire finale,

3.1.6. Propreté
L'instailation est maintenue propre et réguliérement nettoyée. Les bennes ou conteneurs sont cangus pour

pouvoir étre vidés et netfoyés aisément et totalement.
L'expioitant veille a la mise en état de dératisation de l'instaflation.

3.1.7. Réseau de collecte des eaux de ruissellement

Les eaux de ruissellement de la déchetterie sont collectées gravitairement. Elles sont dirigées vers le bassin
~ tampon du réseau pluvial Quest du site aprés dégrillage.

3.1.8. Eaux de lavage
Les eaux de lavage issues de l'aire de lavage associée & la déchetterie subissent une décantation avant de

rejoindre le bassin tampon du réseau pluvial Quest.
Seuls peuvent étre nettoyés sur cette aire les contenants ayant contenus des DIB conformes au paragraphe

3.1.2 des preésentes prescriptions.

3.1.9. Evacuation des déchets
Un controle de I'état-et du degré de remplissage des bennes et conteneurs est réalisé périodiquement par

I'exploitant.
Les déchets sont réguliérement évacués vers les installations de valorisation, de traitement ou de stockage

adaptées et auforisées a les recevoir. Les papiers et cartons qui ne sont pas stockés a l'abri de la pluie
doivent étre évacués au moins une fois par mois.

3.2 le 1 . 5 trait t des DTQD et DID
3.2.1. Provenance des déchets ' |

Les déchets -admis sur le centre de transit de DTQD et DID sont umquement ceux de la région Midi-
Pyrénées et de la région Aquitaine.
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3.2.2. Capacité de 'installation et nature des déchets recus

L'installation est un centre de transit, tri, regroupement et de pré-traitement des Déchets Taxigues en
Quantités Dispersées (DTQD) et de déchets industriels dangereux (DID), tels que des solvants, des
peintures, vernis, colles, des eaux souiliées a bas pouvoir calorifique, des produits toxiques, inflammables ou
comburants, des huiles, des piles, des déchets d'équipements électriques et électroniques (EEE), des

emballages souillés. ..
Cette installation est prévue pour traiter 2000 tonnes de déchets par an.

Les déchets acceptables sur le centre sont les déchets listés en annexe 5 des présentes prescriptions,

Sont interdits sur l'unité les déchets présentant fes caractéristiques définies au paragraphe 2.7.1.3 des
presentes prescriptions.

3.2.3. Activités autorisées

Les activités autoriséas sur le centre sont les opérations :
~ de transit de déchets industriels, :
- deregroupement de déchets industriels,
- de compactage d'embaliages vides souiliés.

3.2.4. Aménagement de I’installation

Le batiment est congu de maniére 2 ce que tout écoulement de produit 3 lintérieur puisse étre contrdlé par

- absorption pour les faibles quantités ou par collecte gravitaire vers ig citerne de rétention d'un volume de

66 m® décalée 3 I'extérieur du batiment en cas de flux plus importants. L'écoulement vers cette citerne est

réalisé par une conduite fermée et équipée d'un ciapet anti-retour.
Les seuils du batiment sont également surélevés de manigre & former une rétention interne supplémentaire

de 30 m®,
Le sof du batiment est rendy étanche par un traitement compatible avec la nature des produifs présents,

3.2.5. Procédure d'acceptation préalable
Prealablement avant tout envoi de déchet sur le centre de transit, conformément au paragraphe 2.7.1.1.1

- des présentes prescriptions, une ficha d'identification du déchet est transmise par I'expéditeur a ['exploitant,

Cette fiche d'identification comprend a minima les renseignements suivants
- letype d'activité du producteur et de I'atelier dont est issu le déchet,

- ie processus d’obtention du déchet,
= une fiche signalétique de sécurité, comprenant sa composition, les risques présentés, et son code

en référence au décret n°2002-540 dy 18 avril 2002,
~ e conditionnement du déchet,
- les quantités prévisionnelles annuelles et les fréquences d'enlévement.

Cette fiche d'identification est accompagnée d'un échanﬁi!oh représentatif afin de déterminer la filigre de

traitement la plus adaptée techniquement et &conomiquement. L'échantillon est analysé soit par laboratoire

du site, soit directement par le centre éliminateur en fonction de la nature du déchet. Les parametres

d'analyse portent.a minima sur les points suivants, fonction de la filidre d'élimination ultérieure envisagée :

En fonction de la nature du déchet, les analyses ou tests suivants sont realisés :

Incinération | X x | x X |

| Stockage [ x| | x [ | x|
Sont dispensés d'échantillons les déchets sujvants :

~  solides souillés (emballages, chiffons, absorbants)
- batteries, piles, accumulateurs
~ aérosols
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- DEEE, néons, ampouies sodium. .,

- filtres & huiles et carburants

- dalles vinyles amiantes ou amiante friable

- pots cantenant de la peinture

- produits de laboratoire
Cenformément au paragraphe 2.7.1.1.2 des présentes prescriptions, un certificat d'acceptation préalable est
émis & lissue de cette procédure. L'exploitant n‘accepte que les déchets correspondant & ses possibilités
techniques et 3 celles des filidres d'élimination finale disponibies. '

3.2.6. Réception des déchets

Chaque arrivée de déchet sur linstallation fait objet d'un controle préaiable & tout déchargement
conformément au paragraphe 2.7.1.2 des présentes prescriptions.

Cette procédure de réception comporte en outre :

- un pesage du déchet
- un contrdle par détecteur mobile de radioactivité

= un contrdfe visuel ou oifactif
- un prélévement de deux échantillons identiques représentatifs.

Un test de conformité est réalisé sur le premier échantillon, portant a minima sur les parameétres suivants, en
fonction de la filiére d'élimination ultérieure prévue :

pH

siccité

pH

Test d’inflammabilité

pH
Gamme de PCJ

Test de présence chlore

Cauleur — aspect physique Couleur — aspect

Le second &chantillon est conservé et archivé au minimum un mois,

3.2.7. Expioitation de I'installation

3.2.7.1 - Stockag

Les déchets sont stockés par catégories dans des casiers spécifiques et dans des conditions adaptées aux

risquas présentés. :
La nature des déchets stockés par casier, la capacité de stockage maximale par casier, la quantité annuelis

stockee et les conditions particuliéres de stockage sont spécifiées dans le tableau ci-dessous -

4| Capacité de | Surface de
. . Quantité ]
Casier famille Nature annuelle en t stockage stocka’ge
- : (tonnes) allouée
Péteux  [Graisses mécanigues, goudrons,
. . s 250 13,9
inflammables peintures, vernis
HRC Solvants, alcools, carburants... 110 58
‘(Casiersn®t et2 Aérosols Bombes aérosols, bouteilles gaz 10 0,6 R
; B83.6m
inflammables
Filtres a Filtres 4 gasoil
carburants et a huile 50 28
Huiles Huiles minérales, hydrauliques 45 5
L usagées |sans PCB et teneur en eau <5%
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Capacité de | Surface de

Quantite
Casier famille Nature stockage stockage
/ annuelle en ¢ {tonnes) allouge
' Pateux Boues hydroxydes, boues de 250
toxiques Curage,...
Pesticides, phytosanitaires, 20
Produits liquides cyanurés, déchets
Casier n°3 toxiques arseniés, déchets mercure et 50
a e n q produits inconnus ou non .
rnﬂammables identifiés, EVPP 80 m?
(toxiques) Huiles, transformateur ou )
matériaux souillés aux PCB ou 20 - 8
PCT
Ecrans, unités centrales,
DEEE :mpnmantes / 100 7
L Bases minérales ou organiques,
L Casier n°4 Bases huiles ammoniaquées 5 I 0’4 {
Chiorure de fer Il chlorate de ' 5
LComburants soude 5 / 0.4 [ A 3m
Produits de . N
laboratoire Petits flacons de laboratoire 15 I 1,3 I
kion identifiés I 10 / I ‘}
Casier n°5 Piles alcalines, salines, au
Mmercure, au lithium (plles
Piles boutons), accumulateurs ay 5
(dans fot) plomb, accumuiateurs Ni- Cd,
accumulateurs Ni méta] hydrure
accumulateurs Li-ion
Néons, _
lampes 3 Néons, iampes 3 décharge 10
décharge :
Casier n°g L Acides Eaux souillées par acide, acide 15
2
cides/battarias| . . . (I 6m
Batteries Batteries acides 50
Casier n°7 : Bidons, fats ou conteneurs vides
emballages ETS;';; ges souillés, chiffons souiliés, 430 10 17 m?
souillés absorbants souillés

SASPS. - Prescriptions

30 sur 83




Quantité Capacité de | Surface de
Casier famille Nature annuelle en t stockage stockage
: (tonnes) allouée
Eaux provenant de déshuileurs
Regroupe- ol de séparateurs a
Citerne n°1 | ment eaux + |hydrocarbures (citerne précedée 150 30 20 m?
hydrocarbures| d'une fosse pour séparer les
boues)
Eaux de lavags, eaux souilliées
. o par métaux, liquide de 2
Citerne n°2 Eaux BRC refroidissement, encres, 150 30 20m
révélateur photo...
Citerne n°3 HPC Huiles graphitées 250 - 60 52 m?

!l est interdit de stocker des produits incompatibles entre eux dans un méme casier ou dans des casiers

bénéficiant d’une méme rétention.
A l'exception des citernes de regroupement, les casiers sont situés a l'intérieur du batiment.
Les déchets sont stockés dans des contenants adaptés a leurs caractéristiques et aux risques présentés, La

durée de stockage de chaque déchet ne doit pas excéder 90 jours.

3.2.7.2 - Réception, vérification et regroupement des déchets

L’aire de réception, de vérification et de regroupement des déchets est distincte des aires de stockage, 4
exception produits Bas Produits Calorifiques, des huiles claires et déchets de peinture. Les opérations

correspondantes sont réalisées dans le batiment.

Le tableau suivant différencie les catégories de déchets pouvant faire l'objet d’ohérations de regroupement
dans l'installation des déchets ne pouvant faire l'objet que d'un transit dans linstallation :

Récipient ayant cogtae;u ou contenant du Aérosols, bouteilies de gaz «
HPC non halogénes X

HPC halcgénés X

liquides BPC X

Acides X

Bases X

Huiles usagées X

Boues Pateux / boues / graisses X

Comburants X X

‘| Mixtes {existent sous forme liquide, solide, Produits de laboratoire % X
paudre) Produits phytosanitaires X x

X X

Produits ioxiques divers
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| Chiffons et absorbants souifias X
Déchets amiantes (dalles vinyles, X
amiante friable)

L DEEE (écrans, unités centrales)

X

X

Emballages souillés X

Solides Emballages vides phytosanitaires ' X 7

X

X

X

X

L Filtres & huiles et gasoil
| Piles

Batteries
Tubes fluorescents/lampes a '
sodium

Transformateurs ou matériaux X X
.soufllés aux PCB ou PCT.

L Autres déchets transitant

Les produits Bas Produits Calorifiques sont regroupés directement dans Ia citerne de 30 m® par pompage
direct des produits déversés dans la fosse de réception. :

Les huiles claires sont directement envoyees vers la cuve de 5 m° (casier n°7} par pompage.

Un poste de transvasement specifique pour les peintures est installé dans le casier n°1.

Les opérations de transvasement des déchets s'effectuent dans les conditions de sécurité requises povur ce
genre de manipulation. Le personnel est équipé avec des équipements de protection individuelle {EPD

adaptés 4 la fonction de chacun et a la nature chimigue des déchets manipulés.

Avant toute opération de regroupement, 'opérateur s’assure préalablement que :

- les contenants sont propres. et les traces du précédent chargement ont éts nettoyées ou ne
présentent pas d’incompatibilité (méme type de produit transvasé), -

- le matériau constitutif des contenants est compatible avec le déchet, '

- les moyens de transvasement (pompes et tuyauteries) sont adaptés a ia nature et ay valume

de produits. : _
En outre, et a Fexception des déchets dispensés au titre du paragraphe 3.2.5 des présentes prescriptions,

un échantillon de chague déchet regroupé est prélevé et conservé paur archivage durant au moins deux
mois.
Les déchets reconditionnés sont a nouveau pesés avant dépét dans les casiers.

La zone de tri est vidée complétement en dehors des heures de travail.

3.2.7.3- Compacteyr

Avant toute opération de compactage, l'opérateur s'assure de Iz vidange compléte du fit ou bhidons.
Le compacteur est composé d'une vis sans fin horizontale tournant & faible vitesse de rotation, quj saisit les

déchets et les réduit au passage dans Ia benne accouplée,

La benne est accouplée par des crochets latéraux sur la machine par des bras filetés, Pour le vidage, Ia
benne est libérée, ce qui entraine l'arrét de ia vis sans fin pour des raisons de sécurité. La remise d'une
benne vide et son accouplement permet la remise en marche de la vis sans fin. Le fonctionnement de I3 vis
est temporisé : toutes les 3 minutes, il faut ré appuyer sur le bouton de mise en route,

Le compacteur est installé en zZone ventilée 3 |

Un détecteur incendie est mis en place au-dessus du compacteur,

3.2.8. Eniévement des deéchets
Préalablement a tout départ de déchets vers un centre d'élimination, I'exploitant doit s'assurer de:

SAS P.S.I. - Prescriptions 32 sur 83




I'obtention d'un cetfificat d'acceptation de la part du centre d'élimination,

la confirmation au producteur de la destination donnée au déchet,

la transmission & ['éliminateur des documents mentionnant forigine du déchet, tous les
renseignements fournis par le producteur et éventuellement les opérations effectuées dans
ie centre de transit, regroupement et de pré traitement.

Les opérations de regroupement sont détailiées sur un bordersau de regroupement.

D'autre part, I'exploitant informe le producteur et I'&liminateur de tout incident ou anomalie survenus sur un
déchet en cours d'exploitation.

Un échantillon de chaque déchet expédié est prélevé, conservé et archivé :

durant un mais pour les déchets en simple transit
durant deux mois pour les déchets regroupés.

Sont dispensés d'échantilionnage les déchets suivants :

solides souillés (embailages, chiffons, absorbants)
batteries, piles, accumulateurs

aérosols

DEEE, néons, ampoules sodium. ..

fittres a huiles et carburanis

dalles vinyles amiantes ou amiante friable

pots contenant de ia peinture

praduits de faboratoire,

L’exploitant émet un bordereau de suivi de déchets, lors de la remise de ses déchets & un tiers, selon les

modalites fixees par I'arrété du 29 juillet 2005 pris en application de larticle 4 du décret n°2005-635 du

30 mai 2005.

3.2.9. Registres d’entreée et de sottie

3.2 9.1 - Registre d'entrée

Conformement a larticle 4 de I'arrété ministérie! du 7 juillet 2005, chague receptlon de déchet est consignée
dans un registre avec les informations suivantes :

la desugnatlon des dechets et leur code indique & l'annexe Il du décret du 18 avril 2002

suUsvisé ;
la date de réception des dechets

le tonnage des déchets ;

le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

le nom et l'adresse de 'expéditeur initial et, e cas échéant, son numéro SIRET ou, si le
déchet a fait 'objet d’un traitement ou d'une transformation he permettant plus d'identifier sa
provenance, le nom, l'adresse et le numéro SIRET de I'exploitant de Finstallation ayant
effectué ceite transformation ou ce traitement

le cas échéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET ;

fe nom, 'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN &t son numero de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé ;

la désignation du ou des modes de traitement ou de la ou des transformations et leur(s)

" code(s) selon les annexes lI-A et [I-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

la date du reconditionnement, de a transformation ou du traitement des déchets ;
le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge de déchets.

3.2.6.2 - Registre de sortie

Conformément & larticle 1 de I'arrété ministériel du 7 juillet 2005, chaque sortie de déchet est consignée
dans un registre avec les informations suivantes : .

la désignation des déchets et leur code indigué a l'annexe Il du décret du 18 avril 2002

susvisé ;
la date d'enlévement ;
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- letonnage des déchets ;

- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

~ la désignation du ou des modes de traitement et, le cas echéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et 11-B de Ia

directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;
- e nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de installation destinataire finale ;

- le cas échéant, le nom, I'adresse et je numeéro SIRET des installations dans lesquelles les
déchets ont ét& préalablement entreposés, recanditionnés, transformés ou trajtas ;

= e nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que
leur numéro de récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé

- la date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant,
dans les installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposas,
reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du fraitement des déchets dans

Vinstallation destinataire finale.

3.2.9.3 - Cohérence des registres

Conformément & larticle 5 de I'arrété ministériel du 7 juillet 2005, ies informations contenues dans les
registres entrée et sortie permettent d'assurer ia tracabiiité entre les déchets entrants et les déchets sortants.
Par ailleurs, Fexploitant vérifie 4 date fixe |a cohérence en terme de bilan matiére des déchets entrés et

soriis.

3.2.10. Zonage
En application du paragraphe 2.8.5.2 et 2.8.8 des présentes prescriptions, le batiment est classé en Zone a
risque incendie et d'explosion. _ . ‘

3.2.11. Détection incendie
Le batiment est couvert par une détection incendie conforme aux principes édictés au paragraphe 2.8.4.2

des présentes prescriptions.

3.3 - Unité de traitement des effluents industriels
_

3.3.1. Provenance des déchets

Les déchets admis dans I'unité de traitement sont uniquement ceux de la région Midi-Pyrénées et de Iz
région Aquitaine, ainsi que, de fagon minoritaire, de Ia région Languedoc-Roussillon.

3.3.2.7 Cabacité de traitement de l'installation et nature des déchets recus

L'installation est une unité de traitement d'effluents industriels (eaux soufllées) par electrocoagulation, d’'une
capacité de traitement de 32000 m¥an. :

Les effluents acceptables dans ['unité sont les effluents listés en annexe 6 des présentes prescriptions.

Sont interdits sur Funité les effluents présentant les caractéristiques définies au péragraphe 2.7.1.3 des
présentes prescriptions, ainsi que les effluents contenant du PCB, du chlore organique ou des cyanures.

3.3.3. Description de Vinstallation
L'installation comprend :

— Une section de réception des effluents composée de 3 fosses de 30 m® et d'une fosse de 10 -15 m° , qui
permet la réception des effluents chargés en boues (&quipée d'un filtre & boues) et qui permet Ie lavage

des citernes

- Une section de pré-traitement composee de :

- undéshuileur de 9 m®
~  un décanteur cylindro-conique de 12 m®
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une citerne horizontale de 25 m® pour le stockage des boues issues du décanteur cylindro

conigue
- une citerne horizontale métallique de 28 m® pour le stockage des eaux issues du pré

traiternent
- deux citernes horizontales métalliques de 45 m® pour le stockage des huiles

Une section de stockage des efﬂuents avant traitement composée de 6 cuves verticales en résine
polyester fibre de verre de 80 m® dont 2 équipées d'agitateurs pour constituer les bachees en partance

en fraitement
Dans le cadre de la phase 1 et 2, une de ces cuves verticales est utilisée pour les eaux traitées

Une section d'ajustage de I'sffluent (pH et conductivité) composé d'une cuve plastique de 2 m® environ
- Une section de fraitement par électrocoagulation comprenant 4 électrocoagulateurs

~ Une section de traitement des boues : _
- une cuve plastique a boues de 2 m® A la sortie des électrocoagulateurs

un egouttage des boues dans la cuvette de rétention dans un premier temps et évolution de

ce poste par une unité de déshydratation par filtre-presse.

3.3.4. Aménagement de Pinstallation

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse ou toute dégradation des équipements par action physique ou chimique de ces

produits.
Le batiment est mis sur rétention par surélévation des seuils d'au moins 6 cm.
Les différentes citernes sont placées sur rétention, dans les conditions deﬂmes au paragraphe 2.3.3.1 des

présentes prescriptions.
L'unité de déshydratation des boues par filtre-prasse ast situde a fintérieur du batiment,

L'aire d'égouttage des sacs de boue est abritée des eaux météoriques, et située sur une rétention étanche.
Les eaux d'égouttures sont dirigées vers les fosses de réception des effluents a traiter.
Le soi de l'aire de lavage est étanche et concu de telle fagon que les effluents de lavage soient dirigés vers

les fosses de reception des effluents a tralter

3.3.5. Procédure d’acceptation préalable

Préalablement avant tout envoi de déchet sur le centre le transit, conformément au paragraphe 2.7.1.1.1
des présentes prescriptions, une fiche d'identification du déchet est transmise par 'expéditeur & 'exploitant.
Cette fiche d'identification comprend a minima les renseignements suivants :

- letype d'activité du producteur et de I'atelier dont est issu Feffluent,

- le processus d'cbtention de I'effiluent,
- une fiche signalétique de sécurité, comprenant sa compaosition, les risques présentés, et son

code en référence au décret n*2002-540 du 18 avril 2002
- le conditionnement des effluents,

- les quantités prévisionnelles annuelles et les fréquences d'enlévement.
Cette fiche d'identification est accompagnée d'un échantillon représentatif. L'échantillon est analysé par le
laboratoire du site. Les paramétres d'analyse portent a minima sur les points suivants

Les paramétres mesurés lors de l'acceptation préalable correspondent aux paramétres a contrdler lors du

rejet des eaux traitées & la station d'épuration :

Un échantillon représentatif de 5 litres est préparé dans les conditions réelles de traitement et électrolysé sur
‘le pilote de iaboratoire. Cette premiére étape permet de définir la traitabilité du déchet par
electrocoagulatlon Ensuite, les analyses d'acceptation sont réalisées sur cette eau traitée et parmettent de

définir 'acceptation du déchet.
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Paramatras masurés Norme
. Paramétres globaux
|_Cyanures ais t libérables
H NF IS0 9207
Fivar SPADNS
Azote total axprimé en N mathede interme
Indice phénols 180 8439:1990
BCO - méthode infeme
DBOS Ni crométhode nonnailsée
Phosphore totai oxprimé en P NF EN 150 11885
Matidre an Suspension NF EN 872 T50-105
) _ Sifan inorganique.
Arsoanic NF EN IS0 11885
Cadmin ’ NF EM SO 11885
Chrome NF EN ISQ 11885
Chromae VI Mathode interne
Gulvre NF EN S0 11885
Etain NF EN IS0 11888
Far + Aluminium NF EN [SQ 11885
Maorcure o [CROES
Manganése NF EN iSO 11885
Nicke! NF-EN IS0 11885
Plomb i NFEN iS¢ 11885
Zine N - NF EN ISO 11885
Bilan organigue
Hydrocarburss NF EN 50 9377-2
Lompoasés organigues halogénes méthode inlems
PCE 7 Congénéres NF (SO 10382
PCB 26 - NF ISD 10382
PCH 57 NF IS0 10382
PCH 107 NF IS0 10282
PGB 118 NF ISG 10382
PCR 138 NF IS0 10382
PCB 153 NF ISC 10382
POB 180 WE IS0 10382

Conformément au paragraphe 2.7.1.1.2 des présentes prescriptions, un certificat d'acceptation préalable
est émis 4 llissue de ceite procédure. L'exploitant n'accepte que les déchets correspondant a ses possibilités

techniques.

3.3.6. Réception des effluents _
Chaque arrivée de déchet sur Finstaliation fait l'objet d'un contrale préalable & tout dépotage conformément
au paragraphe 2.7.1.2 des présentes prescriptions.

Cette procédure de réception comporte en autre -
- unpesage du déchet
= uncontrdle visuel ou olfactif : ‘
~ unprélévement de deux échantillons identiques représentatifs

= uncontrble des cyanuras.

Un test de conformité est réalisé sur le premier échantillon, partant a minima sur les paramétres suivants
test

e faisabilité sur le pilote de laboratoire - vérification que le produit livré réagit de la méme manigre qu'a
l'acceptation préalable 3 I'électrolyse.

Le second échantillon est conservé et archivé au minimum trois mois.

3.3.7. Exploitation de Finstaliation
Dans le cadre de la vérification du ban fonctionnement de l'unité, les contrdles suivants sont réalisés :

- test sur pilote de laboratoire de |a bachée avant traitement
~ contréle de la qualité de 'effluent traité en sortie de I'électrocoagulateur.
Les échantillons carrespondants sant conservés au minimum trois mais.
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3.3.8. Registre des entrées
Conformément & l'article 4 de P'arrété ministériel du 7 juillet 2005, chaque réception d'efffluent & traiter est
consignée dans un registre avec les informations suivantes :

- la désignation des déchets et ieur code indiqué & Fannexe Il du décret du 18 avril 2002 susvisé :
- la date de réception des déchets :
le tonnage des déchets ;

le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

ie nom et I'adresse de ['expéditeur initial et, le cas échéant, son numéro SIRET oy, si le déchet a fait
F'objet d'un traitement ou d’une transformation ne permettant plus d'identifier sa provenance, le nom,
I'adresse et le numeéro SIRET de I'exploitant de l'installation ayant effectué cette transformation ou
ce fraitement ; :

le cas échéant, le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été
préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités et leur numéro SIRET ;

- le nom, Fadresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de récépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé ;

ia désignation du ou des modes de traitement ou de la ou des transformations et leur(s) code(s)
selon les annexes lI-A et |I-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 : :

- la date du reconditionnement, de la transformation ou du traitement des déchets ;

~ le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge de déchets.

t

3.3.9. Produits sortants

Les produits générés par 'instailation sont :
- les effluents traités
- les huiles
- les boues.

Les effluents traités sont gérés conformément aux dispositions des paragraphes 2.4.5.4 et 2.4.6 des

présentes prescriptions.
Les huiles et les boues sont gérées conformément aux dispositions du paragraphe 2.7.2 des présentes

prescriptions,
3.3.10. Zonage

En application des paragraphes 2.8.5.2 et 2.8.8 des présentes prescriptions, le bétifnent est classé en zone
a risque d'explosion.

3.4 - Unité de valorisation des déchets de bois

3.4.1. Nature des déchets de bois valorisables sur installation

Uinstallation accueille deux catégories de déchets de bois
Catégorie | : bois de bonne qualité (palettes, tourets...)

Catégorie It : bois issu de déchetteries, de démolition. ..

Coniormément & la circulaire du 30 décembre 2003 relative a I'dlimination de déchets de bois, ne peuvent

&tre valorisés et doivent étre considérés comme refus de tri: 7 _
: - les déchets de bois adjuvantés, cantenant notamment de la colle, des produits de finition et

de préservation, qui peuvent étre éliminés dans des décharges de classe Il ou dans des
installations d'incinération de déchets non dangereux
- les déchets de bois spécifiquement utilisé en extérieur et ayant fait 'objet d'un traitement de

préservation spécifique, tel que poteaux d'accroche téléphoniques, traverses de chemin de
fer... Ces déchets doivent étre éliminés dans des installations de traitement de déchets

dangereux.

3.4.2, Filiéres de valorisation

Le bois de catégorie | est utilisé comme combustible de chaufferie industrielle
Le bois de catégorie || est destiné a &tre valorisé en fabrication de panneaux a particules.
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3.4.3. Description de Finstallation
L'installation comprend
— une zone de réception avec un stackage de bais a trier d’un volume maximum de 4500 m?
= un broyeur d’'une puissance maximale de 220 kW
- Uunstockage de bois de catégorie | broyé d'un volume maximum de 1000 m*
= un stockage de bais de catégorie if broyé d'un volume maximum de 1500 m?
= un stockage de bois de refus de trj d'un volume maximum de 500 m®

3.4.4. Réception des déchets de bois

Linformation préalable prévue au paragraphe 2.7.1.1.1 des présentes prescriptions comprend a minima :

- lanature du déchet et son origine
= son code déchet en référence au décrat n°2002-540 du 18 avril 2002

~ son conditionnement
- les quantités prévisionnelles susceplibles d'étre livrées.

A l'arrivée du déchet sur le site, et conformément au paragraphe 2.7.1.2 des présentes prescripfions, un
contréle visuel des déchets est réalisé préalablement 3 leyr déchargement afin de vérifier leur conformité au

certificat d'acceptation préalable.

3.4.5. Fonctionnement de installation
Aprés pesée sur fe pont bascuie, le bois est déversé sur ig zone de réception avant d'étre trié en bois de

catégorie | et If et brayé.
Les refus de tri sont éliminés dans des filiéres autorisées, en fonction de leur nature.

3.4.6. Registres
L'exploitant tient 4 jour un registre des entrées avec les informations suivantes :
- ladésignation des déchets et leur code indiqué & 'annexe Il du décret du 18 avril 2002 ;

- ladate de réception des déchets ;

- letonnage des déchets livrés .

- le nom et 'adresse de Pexpéditeur et, e cas échéant, son numéro SIRET ;

- le nom, ['adresse du transparteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de

récépissé conformément au décret du 30 juiilet 1998.
L'exploitant tient également un registre des sorties avec les informations suivantes :
- la désignation des déchets et leur code indiqué & rannexe Il du décret du 18 avril 2002
susvisé ; '
la date d'expédition des déchets :

~ letonnage des déchets expédiés :
- le nom, l'adresse du transporteur e, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de

recépissé conformément au décret du 30 Juiliet 1998,
~ lenom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Finstallation destinataire finale

- ladate d'admission des déchets dans Iinstaliation destinataire finale.

3.4.7. Réseau de collecte des eaux de ruissellement

Les eaux de ruissellement de linstallation sont collectées gravitairement. Elles sont dirigées vers Ie bassin
tampon du réseau pluvial Quest du site apras dégrillage.

3.4.8. Sécurité

Le broyeur est équipé des systemes de sécurité suivants :
- une télécammande active _
= Une mesure de pression (prévention des bourrages)
= unarrét d'urgence de type coup de poing.

Les différents stockages de bois sont suffisamment éloignés les uns des autres afin de prévenir toute
propagation d'un éventue! sinistre. Leurs abords -sont maintenus propres et dégagés, notamment aprés

chaque opération de broyage.
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3.5 - Plate-forme de compostage de déchets verts

3.5.1. Nature, provenance et quantités des déchets admissibles

‘La plate-forme est destinée au compostage de déchets verts n'ayant pas subi de traitement chimique, tel

que produits d'élagage, tailles de haies, tontes de gazon et feuilles mortes, a 'exclusion stricte de foute autre

categorie de déchets. _
Ces déchets proviennent de professionnels et collectivités des régions Midi-Pyrénées et Aquitaine.

La quantité de déchets verts pouvant étre accueillie sur le site est limitée & 8C0 t/an, pour une production de
compost de 250 t/an.

3.5.2. implantation — Aménagement
Le stockage des matiéres premiéres et des composts doit se falre de maniére séparée, sur les aires

identifiées réservées a cet effet.
La hauteur maximale des stocks est limitée en permanence a 3 métres. La méme contrainte s'appiique pour

ia hauteur des andains.
La durée d'entreposage sur le site des composts produits est inférieure a un an.

3.5.3. Acceptation des déchets

L'information préalable prévue au paragraphe 2.7.1.1.1 des présentes prescriptions comprend a minima
- la nature du déchet et son origine
- son code déchet en référence au décret n°2002-540 du 18 avril 2002

-~ son conditionnement
- les quantités prévisionnelles susceptibles d’étre livrées,

A l'arrivée du déchet sur le site, et conformément au paragraphe 2.7.1.2 des présentes prescriptions, un
contrble visuel des déchets est réalisé préalablement a leur déchargement afin de vérifier leur conformité au

certificat d’acceptation préalable.

3.5.4. Expiloitation

La gestion doit se faire par lots séparés de fabrication. Un lot correspond & une quantité de matiéres
fertilisantes ou de supports de culture fabriqués ou- produits dans des conditions supposées identiques et
constituant une unité ayant des caractéristiques présumées uniformes (exemple : mémes matiéras
premiéres, mémes dosages mémes dates de fabrication...).

L'exploitant doit tenir & jour un cahier de suivi sur lequel il reporte toutes informations utiles concernant la
conduite de la fermentation et I'évolution biolegigue du compostage, et en particulier : mesures de
température, rapport. C/N (carbone/azote), humidité, dates des retournements ou périodes d'aération et des
arrosages éventuels des andains. Les mesures de température sont réalisées & une fréquence au moins
hebdomadaire. La durée du compostage deit.&tre indiquée pour chagque lot.

Ces documents de suivi devront &tre archivés et tenus a la disposition de linspection des installations
classées pendant une durée minimale de 10 ans. '

“Les anomalies de procédé devront &tre relevées et analysees afin de recevoir un traitement nécessaire au

retour d’expérience de la méthade d'exploitation.

3.5.5. Utilisation du compost

Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme a titre gratuit, le compost produit, I'exploitant doit se conformer
aux dispositions des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural relatifs & la mise sur le marché des matigres
fertilisantes et supports de culture,

Pour pouvoir &tre utilisé comme matiére premiére pour fabriquer une matiére fertilisante ou un support de
culture, le compaost produit doit respecter au minimum les teneurs limites définies dans les tableaux 1 a et 1
b de I'annexe 7 des présentes prescriptions. Pour utiliser ou mettre sur le marché, méme & titre gratuit, la
matiere fertilisante ou le support de culture ainsi abtenu, l'exploitant doit se conformer aux dispositions des
articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural relatifs & la mise sur le marché des matigres fertilisantes et
supports de culture.

Les justificatifs nécessaires seront tenus & la disposition de l'inspection des installations classées st des
autorités de controle chargées des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural.

A défaut de disposer d'une homologation, d’une autorisation proviscire de vente, d'une autorisation de
distribution pour expérimentation, ou d’avoir un compost ou une matiére conforme & une norme d'application
obligataire, 'exploitant doit respecter les dispositions en matidre d'épandage décrites & Pannexe 7 des

présentes prescriptions,
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3.5.6. Registres
Aprés vérification de ['existence d’'une convention, chaque arrivage de matiéres premieres sur le site pour

compostage donnera lieu a un enregistrement de :
- la date de réception, I'identita du transporteur et jes quanfités recues ;
- lidentification dy producteur des matiéres premiéres et leur origine avec Ia référence de l'information

préalable correspondante
~  la nature et les caractéristiques des matigres premieres recues.

~ la date, la quantité enlevée et les caractéristiques du compost (analyses) par rapport aux critéres
spécifigs ay paragraphe 3.5.5 des présentes prescriptions et ia référence du lot correspondant ;

-~ Tidentité et les coordonnées du client.

Les eaux de ruissellement de linstallation et les jus d"andains sont gerés et traités conformément aux
paragraphes 2.4.5.2 et 2.4.6.3.1 des présentes prescriptions.

" 3.6-Centre de stockage de déchets in_értes

' Le sous-soi de la zone a exploiter dait constituer une barriére de sécurité passive qui ne doit. pas étre
sollicitée pendant Fexploitation et qui doit permettre d'assurer 3 long terme la prévention de la pollution des
sals, des eaux souterraines et de surface par les déchets et les lixiviats. :

3.6.1. Définition |
Les déchets inertes sont des déchets qui ne subissent aucune modification physique, chimique ou

biclogique importante,
Les déchets inertes ne se décomposent pas. ne briient Pas et ne produisent aucune autre réaction physique

au chimique, ne sont pas biodégradables et ne détériorent pas d'autres matiéres avec lesquelles ils entrent
en contact, d'une maniare susceptible d'entrainer une pollution de I'environnement ou de nuire & la santé

humaine.

il est interdit de procéder a une dilution ou 3 yn melange des déchets dans le seul but de satisfaire ayy
critéres d'admission. .

3.6.3. Déchets interdits
Tout déchet iiquide ou dont la siccité est inférieure 3 30 % X
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Tout déchet présentant 'une au moins des caractéristiques suivantes :

- chaud (température supérieure a 60°C) ;

~ radioactif ;

- non pelletable ;

- pulbvérulent non préalablement canditionné ou traité en vue de prévenir une dispersion sous
l'effet du vent
a risque infectieux tel que défini dans le décret n® 97-1048 du 6 novembre 1997 relatif &
I'élimination des déchets d'activités de soins & risques infectieux et assimilés et des piéces
anatomigues et modifiant fe codé de la santé publique.

3.6.4. Procédure d’acceptation

La procédure d'acceptation en centre de stockage de déchets industriels inertes comprend trois niveaux de
vérification ; |la caractérisation de base, la vérification de la conformité, la vérification sur place.

Le producteur, ou détenteur, du déchet doit en premier lieu faire procéder a la caractérisation de base
définie au point 1 de 'annexe 8. '

Le producteur, ou détenteur, du déchet doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de la
caractérisation de base, faire procéder a la vérification de la conformité. Ceite vérification de la conformité
est & renouveler au minimum une fois par an, Elle est définie au point 2 de l'annexe 8.

Un déchet ne peut étre admis dans une installation de stockage qu'aprés délivrance par I'exploitant au
producteur, au détenteur, d'un certificat d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résultats de
la caractérisation de base et, si celle-ci a été réalisée il y a plus d'un an, de la vérification de la conformité.
La durée de validité d'un tel certificat est d'un an au maximum.

Les déchets ne peuvent éire admis dans l'alvéole de stockage que si les vérifications sur place prévues au

point 3 de I'annexe 8 ont été effectuées.

3.6.5. Registre d’admission

L'exploitant du centre de stockage de déchets industriels fnertes tient un registre d’admission,
éventuellement sous format électronique, dans lequel il consngne pour chaque chargement de déchets
présente :

- la date de récepticn ;

- lorigine et la nature des déchets ;

- le volume (ou la masse) des déchets ;

- éventuellement, le nom du transporteur ;

- le cas échéant, le matif de refus d’ad_mission.

Ce registre' est conservé pendant au moins trois ans et est tenu & la disposition de linspection des

installations classées.

En cas d'absence de certificat d'acceptation préafable ou de non—confcrmlte du déchet recu avec le déchet
annoncé, le chargement est refusé. L'exploitant du centre de stockage adresse dans les meilleurs délais, et
au plus tard 48 heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus du chargement au
producteur, ou détenteur, du déchet et au préfet du département du producteur du déchet et au préfet du

département dans lequel se situe l'installation de traitement.

3.6.6. Régles d’exploitation
La zone d’exploitation doit &tre implantée et aménagée de telle sorte que :
son exploitation soit compatible avec les autres activités et occupations du sof environnantes ainsi

que Ia présence éventuelle d'ealix de surface et d’'eaux souterraines ;

elle ne génére pas de nuisances qui ne pourraient faire I'objet de mesures compensatoires
suffisantes et qui mettraient en cause la préservation de I'environnement et la santé.

La durée maximale d’exploitation, le volume maximal de déchets susceptible d'atre apporté annuellement, le
vaolume maximal de déchets pouvant étre stocké sur le site et |a hauteur maximale de déchets stockés sont

par type et par alvéole :
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Type de . iy Hauteur de Durée |
déchats Flux maximai annuel Capacité de stockage stockage d'expioitation
75 000 tonnes dont 1283 200 tonnes en '
= 50000 tonnes deux tranches :
d'installations - Nord 807 000 5.& 25 métres
Inerte classédes tonnes moyenne 15 métres 17 ans
- 25000 tonnes du - Sud 476 200
8Tk ~ tonnes
, . o 144 000 tonnes (alvéole |5 a 25 métres
Amiante fi¢ |7 000 tonnes spécifique de 4 000 m?) moyenneg 15 métres 21ans
. 50 400 tonnes (alvéole 5 & 25 métres
Plétre 3 000 tonnes i specifigue de 1 800 m* | moyenne 15 méatres 17 ans

La mise en place des déchets au sein du stockage est organisée de maniére a assurer |a stabilité de la
masse des déchets, en-particulier 2 éviter Jes glissements, mais aussi a permettre un réaménagement

progressif du site, _
L'exploitation du site de stockage est confiée & une personne techniquement compétente et nommément

désignée par I'exploitant.
Des mesures sant prises afin de réduire les nuisances pouvant résulter de finstallation de stockage :
— émissions de poussiéres ; : :
— matériaux emportés par le vent. _ .
L'expioitant assure en permanence I3 propreté des voles de circulation, en particulier a la sortie de

linstallation de stockage.

3.6.7. Plan d’exploitation

L'exploitant tient & jour un plan d'exploitation de I'instaliation de stockage. Ce plan cété en plan et altitude
permet d'identifier les parcelles ol sont entreposées les différents déchets et notamment les alvéales
spécifiques dans lesquelles sont stockées les déchets d'amiante lié et de piatre. L'exploitation est effectuge
par tranches successives dont le réaménagement est coordonné. Le stockage de déchets est réalisé de
préférence par zone peu étendue et en hauteur pour limiter la superficie en cours d’'exploitation soumise aux

intempéries.
3.6.8. Suivi de la qualité des eaux souterraines

L'exploitant installe autour du site un réseau de mesure de la qualité des eaux souterraines constitué de
puits dont le nombre, ta profondeur, la disposition et la fréquence de prelevement sont déterminés sur la
base d'une étude. Ce réseay peut s'appuyer sur les 3 piézométres existants avec la création au minimum
d'un piézométre supplémentaire 2 I'aval immédiat du centre de stockage (alvéole platre).

Le prélévement d'échantilions doit &tre effectys conformément & ia norme « Prélévement d'échantilions -
Eaux souterraines, ISO 5667, partie 11, 1993 », et tel que prévu au document AFNOR ED X31-615 de
décembre 2000. . '

Les paramétres & analyser dans les échantillons prélevés doivent étre déterminés en fonction des pofluants
susceptibles d'étre contenus dans le lixiviat et de Ia quaiité des eaux souterraines. Ces analyses sont
réalisdes par un laboratoire compétent. Les analyses porteront au minimum sur le pH, la conductivité, Ia
DBOS, la DCO, les hydrocarbures et les sulfates,

Pendant I'exploitation, I'exploitant effectue une surveillance, au minimum semestrielle, du niveau des gaux
souterraines, en péricde de hautes et basses eaux. ‘

Les résultats d’analyse doivent &tre consignés dans les tableaux (éventuellement sous forme électronique)
comportant les éléments nécessaires 3 leur eévaluation (niveau d'eau, parametres suivis, analyses de

référence,...).

En cas d'évolution défavorable et significative d'un parametre mesuré constaté par I'exploitant, linspection

des installations classées est informée, les analyses périodiques effectuces conformément au programme
de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui conceme le paramétre en cause et éventuellement

-complétées par d'autres. Dans le ¢as ol une dégradation significative de Ia qualité des eaux souterraines

serait observée, I'exploitant met en oceuvre un plan d'action et de surveillance renforcée. L'exploitant
adresse, a une fréquence déterminge par le préfet, un rapport circonstancié sur les observations obtenues

en application du plan de surveillance renforcée.

“Les résuitats des mesures relatives aux eaux souterraines sont archivés par Fexploitant jusqu’a la cessation

d'activité dans les formes prévues a P'article R 51 2-74 du code de l'environnement.
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3.6.9. Rapport d’activités

Une fois par an, I'exploitant adresse a linspection des installations classées un rapport d'activité comportant
“un plan du site, la quantité de déchets admise ainsi que, plus généralement, tout éément d'information

pertinent sur le fonctiannement de Pinstailation de stockage dans I'année écoulée, le suivi du site et les

demandes éventuelles exprimées auprés de 'exploitant par le public. Le rapport contiendra également une

évaluation des capacités disponibles restantes ef un comparatif avec le fonctionnement de linstaliation au

cours de {'année précédente.

L& plan a fournir fait apparattre :
-~ les rampes d'acces ;
- les niveaux topographiques des terrains ;
- les zones aménagées,

3.6.10. Remise en état du site aprés exploitation

Lorsque la cote maximale autorisée pour le dépét de déchets est atteinte, une couverture finale est mise en
piace. La couverture finale est mise en place au plus tard huit mois aprés avoir atteint la céte maximale. Son
modelé doit permettre la résorption et 'évacuation des eaux pluviales compatibles avec les obligations
eédictées aux articles 640 et 641 du code civil ainsi qu'étre congu de maniére & prévenir les risques d’érosion
et & permettre un aménagement conforme & Pusage futur du site. '
Aprés lamise en place de la couverture finale, 'exploitant fournit au préfet un plan topographique du site de
stockage, a I'échelle 1/500, qui présente :

- Pensemble des aménagements du site (végétation,...) ;

- la position exacte des dispositifs de suivi;

- les courbes topographiques d'équidistance 1 métre.
En fonction du résuitat du suivi des eaux souterraines pendant la phase d'exploitation, le préfet pourra
imposer un suivi de ces éléments pendant une durée & déterminer aprés le dernier apport de déchets.

3.6.11. Garanties financiéres

3.6.11.1 - Obiet des garanties financiéres

Les garanties financiéres s'appliquent pour les activités visées au chapitre 3.6 de maniére & permettre, en
cas de défaillance de l'exploitant la prise en charge des frais occasionnés par les travaux permettant le
réaménagement des alvéoles des déchets & hase de pldtre, de déchets d’amiante lié A des déchets non
dangereux et de déchets non dangereux en cours d’exploitation, leur surveillance, leur maintien en sécurité
et les interventions éventuelles en cas d'accident ou aprés leur fermeture pendant leur période de suivi.

3.6.11.2 - Montant des garanties financiéres

Le types de déchets qui sont stockés sur le site étant de nature inerte, les garanties financiéres concernent
la période d'activité.
Le montant des garanties financiéres s'éléve & 314 523 euros.

Ce montant correspond & :
- la gestion administrative et le suivi du site
- le traitement d'une poliution ou d'un incident éventuels
- laremise en état du site aprés exploitation.

3.6.11.3 - Etablissement des garanties financiéres

Dans le meis suivant la notification du présent arréte et dans les conditions prévues dans le présent arrété,
lexploitant adresse au préfet le document attestant la constitution des garanties financiéres établies dans les
formes prévues & I'arrété ministériel du 1% février 1896 modifié et |a valeur datée du dernier indice TP 01.

3.6.11.4 - Renouvellement des garanties financiéras

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins 3 mois avant la date d’échéance du
document prévu a l'article 3.6.11.3. Ce nouveau document est &tabli dans les mémes formes que I'initial.
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3.6.11.5 - Actualisation des garanties financiéres

L'exploftant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du préfet dans las
cas suivants :
- tous les 5 ans au prorata de la variation de lindice publié TP 01

- lorsque indice TP 01 augmente de plus de 15 % et ce dans les 6 mois qui suivent.

3.6.11.6 - Révigion du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financieres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions
d'exploitation de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande

d'autorisation.,

3.6.11.7 - Absence de garanties financiéres

"Qutre les sanctions rappelées a larticle L516-1 du code de Fenvironnement, labsence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension de fonctionnement des installations classées visées au présent
améte, aprés mise en ceuvre des modalités prévues a l'article L 514-1 de ce code, Conformément a larticle
- L 514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, 'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnei le
paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels it avait drait jusqu'alors.

3.6.11.8 - Appel deg garanties financieres

En cas de défaillance de Fexploitant, e préfet peut faire appel aux garanties financiéres lors d'intervention en
cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les installations soumises 2
garanties financiéres ou pour mise sous surveillance et maintien en sécurité des instaliations soumises &
garanties financiéres lors d'événement exceptionnel susceptible d’affecter l'environnement.

3.6.11.9 - levée de [obligation de garanties financiéres

L'obligation de garanties financiéres est levée 3 I3 cessation d'exploitation des installations nécessitant [a
mise en place des garanties financiéres et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ajent
été normalement réalisés. Ce retour a une situation normale est constaté dans le cadre de la procédure de
cessation d'activité prévue a Particle R 512-74 du code de ['environnement par linspecteur des installations
classées qui établiit un procés verbal de récolement. L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété

préfectoral.

3.6.12. Autres dispositions

Avant le début des opérations de stockage, l'exploitant doit informer [e préfet de la fin des travaux
d'aménagement par un dossier technique établissant Ia conformité aux conditions fixées par larrété
- d'autorisation. Le préfet fait alors procéder par linspection des installations classées, avant tout dépét de
déchets, & une visite du site afin de s'assurer qu'il est conforme aux dispositions précitées,

amiante lié et

3.7- Prescriptions supplémentaires dédiées ay stockage de déchets d’

de déchets 3 base de platre

Les alvéoles de stockage d'amiante Jié et de platre sont dotées des €quipements nécessaires pour filtrer les
eaux de percolation avant leur rejet dans le miliey naturel,

Les alvéoles dédiges.au stockage de déchets d'amiante lié a des déchets inertes et au stockage de déchets
de platre sont soumises aux mémes prescriptions que celles recevant les déchets inertes {chapitre 3.8)

complétées par les dispositions suivantes -

3.7.1, Déchets d'amiante Jié

Les déchets admissibles dans les alvéoles de stockage de déchets d'amiante lié & des matériaux inertes et &
des matériaux non dangereux sont listés dans. le tableau ci dessous : :

SAS P.S.I. - Prescriptions 44 sur 83




Chapitre de la liste des Code (décret Bescription Restrictions
déchets (décret n°2002-540) | n° 2002-540)
17 . Déchets de canstruction |17 06 04 Matériaux d'isolation autres que ceux
et de démolition - visées & la rubrique 17 06 01 et 17 06 03
17 06 05 Matériaux de construction contenantde | Matériaux
Famiante ayant conservé

leur intégrité

LISTE DES DECHETS D’AMIANTE LIE

16 DECHETS NON DECRITS AILLEURS DANS LA LISTE
Véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines tous terrains)

16 01 et-déchets provenant du démontage de véhicules hors d'usage et de 'entretien de véhicules
(sauf chapitres 13, 14, et sections 16 06 et 16 08) .

16 01 11* Patins de freins contenant de 'amiante N

16 02 Déchets provenant d'équipements électriques ou électroniques

' . Equipements mis au rebut contenant des composants dangereux (2) autres que ceux visés

16 02 13* aux rubriques 16 02 09 et 16 02 12 : matériel et équipement contenant de I'amiante lié
(chambre de coupure EDF, chaudiére, étuves, fours, radiateurs, séche-linge, aspirateurs)

17 DECHETS DE CONSTRUCTION ET DE DEMOLITION (Y COMPRIS DEBLAIS
PROVENANT DES SITES CONTAMINES) :

17 01 Béton, briques, tuiles et céramiques -

17 01 06* -1 Mélanges de béton, briques, tuiles et céramiques contenant des substances dangereuses
(amiante) : ex : carrelage + colles non dangereuses amiantées

17 02 Bois, verre et matiéres plastiques

17 02 04* Bois, verre et matiéres plastiques contenant des substances dangereuses ou contaminés

S par de telles substances (ex : dalles vinyles amiante + colies non dangereuses)

17 06 Matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de I'amiante

17 06 03* Autres matériaux d'isolation 'a base ou contenant des substances dangereuses (fibres
ceramiques réfractaires liées dans un matériau résine ou un support intégre) '

17 06 05* Matériaux de construction contenant de I'amiante : ardoises fibro-ciment, clapets coupe-feu,
tdles ondulées. .. )

Ces casiers sont soumis aux dispositions suivantes

1.

Le déchargement, I'entreposage éventuel et le stockage des déchets d'amiante lié sont organisés de
maniére & prévenir le risque d'envol de poussiéres d'amiante. A cette fin, une zone de dépdt
adaptée & ces déchets est aménagée, elle sera le cas échéant équipée d'un dispositif d'emballage
permettant de conditionner les déchets des particuliers réceptionnés non emballés.

Ces déchets conditionnés en palettes, en racks ou en grands récipients pour vrac souples, sont
déchargés avec précaution a l'aide de moyens adaptés tel qu'un charict élévateur, en veillant a
prévenir une éventuelle libération de fibres. Les opérations de déversement direct au moyen d'une
benne sont interdites.

Les déchets d'amiante fié sont stockés avec leur conditionnement dans des casiers spécifiques.

Un contréle visuel des déchets est réalisé a l'entrée du site et lors du déchargement du camion.
L'exploitant vérifie que le type de conditionnement utilisé (palettes, racks, grands récipients pour
vrac...) permet de préserver [intégrité de I'amiante fié durant sa manutention vers le casier et que
I'étiquetage « amiante » imposé par le décret n°® 88-466 du 28 avril 1988 est bien present. Las

déchets ainsi conditionnés peuvent &tre admis sans essai.
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4. Lors de la présentation de déchets d'amiante [ig, Fexploitant compléte le bordereau prévu a l'article 4
du décret du 30 mai 2005,

5. L'exploitant tient en permanence 2 jour et a la disposition de lnspection des installations classées
un registre des admissions et un registre des refus.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, l'exploitant consigne sur le registre des admissians
- lanature et la quantité des déchets ;
- lelieu de provenance et I'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de callecte
la date et I'heure de réception, et, si elle est distincte, la date de stockage ;
- lidentité du transporteur ;
- le résultat des contrdles d'admission {contrble visuel et, le cas échéant, contrdle des
documents d'accompagnement des déchets) ;
- Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;
- Lenom et 'adresse de l'expéditeur initial, et le cas échéant son numéro SIRET ;
~ Le nom et I'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement
entraposés ;
- Lidentification du casier dans lequel les déchets ont &té entreposés ;
- La date de déliviance de l'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas
écheant, le motif du refus. N , ,
Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la
nature et la fréquence des vérifications réalisées sur chague chargement peuvent étre détermindes
en fonction des procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur l'ensemble de Ia filicre
d'élimination.

6. Les casiers contenant des déchets d'amiante lié sont couverts mensuellement ou avant toute
opéeration de régalage d'une couche de matériaux présentant une épaisseur et une résistance
mecanique suffisante. - ‘

7. Dans le cas d'un stockage de déchets d'amiante lié & des matériaux inertes, 'exploitant précise les
mesures prises pour garantir l'intégrité de leur stockage et de leur confinement et pour prévenir toute
expasition future des riverains aux déchets et notamment les restrictions d'usage du site.
L'exploitant est tenu d'informer tout acquéreur du terrain en cours ou en fin d'exploitation de Ia
présence de déchets d'amiante lié & des matériaux inertes. ‘

"8. Aprés la fin d'exploitation d'un casier dédié aux déchets d'amiante lig, une couverture d'au moins Ln
metre d'épaisseur est mise en place, recouverte d'une couche de terre vegétale permettant la mise
en place de plantations.

9. Le fond du casier est en pente de fagon que les lixiviats soient drainés gravitairement vers le point
de rejet au milieu natural. ' ' :

3.7.2. Déchets 3 base de platre

Les déchets admissibles dans les alvéoles de stockage de déchets 4 base de platre sont listés dans le
tableau ci dessous : - :

Chapitre de la liste des Code (décret | Description Restrictions
déchets (décret n°2002-540) | n° 2002-540)
17 . Déchets de construction {17 08 02 Matériaux de Pour les déchets provenant d'un
et de démoilition construction a base de |site  contaming uniguement
g gypse aprés réalisation de la procédure
| d'acceptation préalable

Les casiers dédiés au stockage des déchets a base de plétre sont soumis aux dispositions suivantes :
- la base du casier est située plus haut que le niveau des plus hautes eaux de la nappe d'eau

souterraine ;
- lefond du casier est en pente de fagon que les lixiviats sofent drainés gravitairement vers ie point de

rejet au milieu naturel ;
= les casiers dédiés au stockage de déchets a base de platre ne recoivent aucun déchet

biodégradable ; :

- la zone & exploiter ne peut excéder 10 000 métres carrés. Pour une superficie supérieure, une
évaluation des risques pour l'environnement démontrant absence de risques potentiels pour les
eaux doit figurer dans le dossier de demande d'autorisation :

- lazone exploitée du casier fait I'objet d'un recouvrement journalier,
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Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures aux alvéoles de platre sur ces alvéoles elies-mémes, un
fossé extérisur de collecte, dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs & un
événement pluvieux de fréquence décennale est mis en place.
Les matériaux a base de platre admis sans essai dans les installations de stockage dédiées aux déchets a
base de platre sont :

- le platre et les carreaux de platre ;

« les plaques de platre cartonnées ;

- les complexes d'isolation ;

- le platre en enduits sur supports inertes ;

- les parements plafond & plagues de platre ;

« e staif;

- le platre sur ossature métallique.

Les valeurs limites ci-aprés s'appliquent aux autres déchets a base de platre : le test de potentiel polluant est
basé sur la realisation d'un essai de lixiviation et la mesure du contenu total. Le test de lixiviation & appliguer

est e test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2.

5 PARAMETRES , VALEURS
COT (carbone organigue total) sur éluat 800 mg/kg de déchet sec ()
COT (carbone organique total) - 5%

(") Sile déchet ne satisfait pas & la valeur indiquée pour le carbone organique total sur éluat a sa propre
valeur de pH, il peut aussi faire 'objet d'un essai avec un pH compris entre 7,5 et 8,0. Le déchet peut tre
jugé conforme aux critéres d'admission pour le COT sur éluat si le résuitat de cette détermination ne

dépasse pas 800 ma/kg.

Un relevé topographique accompagné d'un document décrivant la surface et le volume occupés par les
deéchets & base de piatre et comportant une évaluation des capacités disponibles restantes doit étre réalisé

tous les ans.

L'exploitant est tenu d'effectuer chague année une déclaration & 'administration selon le modéle suivant :

- nom de I'exploitant

- adresse du siége social -

- nom de linstallation

- nam du propriétaire de 'instailation -

- adresse du site de l'installation
capacité restante au terme de 'année de référence (en métres cubes)

- N°SIRET

- Code APE .

~ année concernée par la déclaration
Catégorie de | Opérations Quantiteé admise {en tonnes) en provenance de Quantité
dechets délimination ou de Département de ; France hors Etranger | Total traitee {en |

valorisation (1) p . . tonnes)
l'installation département de :
l'installation

14.Dachets | D5. Mise en décharge
minéraux (& | spécialement

base de aménagée

plétre)

(1) Les opérations d'élimination ou de valorisation effectuées sont celles indiquées aux annexas [l A et I B
de la directive n°75/442/CEE du Conseil du 15 juillet 1975 modifiée relative aux déchets.
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3.7.3. Centrale de préparation de certains déchets industriels non dangereux

Les déchets non dangereux industriels pouvant faire 'objet d'une préparation spécifique avant stockage sur

le site sont : _
= ceux présentant une fraction soluble supérieure & 4 000 mg/kg

- ceux présentant une siccité inférieure & 30%.
La préparation consiste a les mélanger avec du ciment (ou de la chaux) et agrégats afin de les conditionner
en cubes et d'abtenir des produits conformes aux critéres d'admission de 'annexe 9 du présent arrété
préfectoral. .
La centrale de préparation est installée sur une aire spécifique de 1 500 m? et comprend :

= unbatiment de 570 m? qui abrite les déchets en altente de traiftement
- unmalaxeur avec silos de 30 m® sur une aire imperméabilisée de 150 m?
= un bassin de 30 m® permettant de recueiliir les eaux pluviales de ruissellement de faire

imperméabilisée et les eaux de lavage du malaxeur.
La centrale n'est & l'origine d'aucun rejet aqueux. Les eaux récupérées dans le bassin de 30 m® servent 4 Ia

préparation de nouveaux cubes. Ce bassin comprend une zone de décantation et il sera régulierement
entretenu. Les boues récupérées sont ré introduites dans le malaxeur.

Toutes les précautions devront atre prises pour éviter I'envol de poussiéres comme ['utilisation d'une vis
d’Archimede pour I'alimentation du malaxeur an liant (ciment ou chaux). :

Les quantités et témps de malaxage sont dépendants des blocs 3 réaliser et des caractéristiques des
constituants, ) '

Le mélange (déchet, agragat et liant) est coulé dans un coffrage pour réaliser des cubes.

Ces cubes sont utilisés soit comme des éléments de confortement de talus soit pour constituer des pistes ou
aires de stockage.
Les déchets préparés sous forme-de cubes sont stockés temporairement dans le batiment de 570 m? dans

l'attente des résultats d'analyse afin de vérifier le respect des critéres d'admission de I'annexe 9 du présent
arrété préfectoral. En cas de résultats non conformes les cubes seront envoyés vers un centre de stockage

de classe 2.
L'exploitant tient a jour un registre des déchets non dangereux industriels subissant une préparation avant

stockage avec : ‘
"= la date de délivrance de I'accusé de réception des déchets délivré au producteur

- lorigine et la nature des déchets

- le volume (ou la masse) des déchets

« la quantité et le type de liant et d'agrégat utilisé -

- le volume de bioc final )

les résultats des tests par rapport aux critéres d'admission
la date de leur stockage
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ANNEXE 1

PLAN DU SITE

Siocksge -5z, .
iz OIS Dnertes

LEGENDE

e [imites du site

== e résEAU EQUX UshES
senms gl Eaux Pluvigles

sens d'écoulement
des Eaux Pluviales

= {05568 de collecte des eaux piuviales
du bassin versant amont

PSI - Péle environnemental de Lannemezan

Plan du site

Décambre 2008 ] Echslie : 1 /2000

2

B2E LAPASSADE
Buraay Etuda Envirenrement
54053 PAU Codex 0F

Tel : 05.55.84.49.21

i?i Fax ; 05,5,30.10.57
L b2s.lopassageBwanados.ir
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ANNEXE 2

VALEURS LIMITES DES REJETS DANS LE MILIEU DES EFFLUENTS ISSUS DE LA PLATE-
FORME DE COMPOSTAGE

température

<30°C

pH Compris entre 5,5 et 8,5
MES 100 mg/!
DBQs 100 mg/
DCO 300 mgf
Azote fotal exprimé en N 30 mg/t
Phosphore total exprimé en P 10 mg/l
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VALEURS LIMITES DES REJETS DANS LA STEP DE LANNEMEZAN ET FREQUENCES DE

CONTROLE

Volume transféré

Température <25°C - C 2

pH Compris entre - C 2

55et85

MES 500 ma/l 61,8 kaf] C 2

DBO: 800 mg/ 824 kgfj C 2

DCO 2000 mg/l 206 kgfj C 2

Azote total exprimé 150 mgfl 15,45 kgf C 2

enN

Phosphore total 50 mg/l 5,15 kafj C 2

exprime en P .

Filuor 15 ma/l 1,54 kgl M P
| Phénols 0,3 mgh 30'9_9!1'_ M 2

Composés 1 mgh 103 gij M 2

organiques

halogénés (en

AOX ou EOX)

Hydrocarbures 10 mg/l 1,03 Kg/j M 2

fotaux

As (1) 0,5 mg/l 51,5 g/ M 2

Crtot (1) 0.5 mg/l 51,5 gfj M 2

Crg* (1) 0,1 mg/l 10,3 afj M 2

Cd (1) 0,2 mg/l 20,8 g/ M 2

Pb (1) 0,5 mg/l 51,5 g/ M 2

Hg (1) 0,05 mg/l 5.1 gfj M 2

Ni (1) 0.5 mgi 51,5 af M 2

Zn (N 2 mgfl 206 gf] M 2

Cu 0,5 mg/l 51,5 gij M 2

Mn (1) 1 mght 103 g/ M 2

Sn (1) 2 mg/l 206 gij M 2

Fe+Al (1) 5mg/l 0,51 kafj M 2

{1) : et composés

(2) :C:achaque envoi — M : mensuellement
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LISTE DES DECHETS DANGEREUX PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

ET FILIERES D’ELIMINATION -

Eaux de nettoyage

19 00 00

Centre de traitement
agrée

dangereux

Mélange de produits chimigues
et de matériau absorbant en cas de
fuite accidentelle de produits _

1502 02

Incinération
avec récupération
d’énergie

des efiluents industriels

Huile issue de I'unité de traitement

1902 10

Suivant caractéristiques :

> centre de
traitement agréé

> entreprises
. intéressées pour
purifier cette huile
afin d’obtenir un
combustible de
quaiité

Boues issues de Funité de

traitement des effluents industriels

19 02 05

Suivant caractéristiques :

> Traitement

~ biologique

» Centres de
stockage de

classe ll ou de
classe |

> Incinération
. spécifique
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ANNEXE 5

LISTE DES DECHETS POUVANT ETRE ADMIS DANS LE CENTRE DE TRI, DE
REGROUPEMENT ET DE PRE TRAITEMENT DES DECHETS DANGEREUX

0t03 déchets provenant de la transformation physique et chimique des minéraux métalliféres
0103 a7* autres déchets contenant des substances dangereuses prpvepant de la transformation physique et chimique des minérauy
métalliféras
010389 déchets non spécifiés ailleurs
0t 04 déchets provenant de la transformation physique et chimigue des minéraux non métallifares
0104 07* déchets contenant des substances dangersuses provenant qe la transformation physique et chimique das minéraux non
métalliféres
0105 boues de forage et aufres déchets de forage
01 05 05* boues et autres déchets de forage contenant des hydrocarbures
01 05 06" poues et aufres déchets de forage contenant des substancaes dangereuses
01 0507 | boues et autres déchets de forage contenant des sels de baryum, autres gque ceux visés aux rubriques 1 05 05 et 01 05 06
010508 boues et autres déchets de ferage contenant des chlorures, autres gque ceux visés aux rubriques 01 05 05 et 01 05 08
010599 dechets non spécifiés ailleurs :

de I'horticulture, de l'aquaculture, de la sylviculture, de fa chasse et de la péche

0201 [dechets provenant de l'agriculure,
02 01 08* dechets agrochimiques contenant des substances dangereuses
02 0109 déchets agrochimiques autres que ceux visés a la rubrigue 02 01 08
020189 déchets non spécifiés ailleurs
02 02 déchets provenant de la préparation et de la transformat'ion de la viande, des poissons et autres aliments d'origine
animale
02 02 99 déchets non spécifids aifleurs

déchets provenant de la préparation st de la transformation des fruits, des légumes, des céréales, des huiles
0203 alimentaires, du cacaq, du café, du thé et du tabac, de Ia production de conserves, de la production de levures et
d'extraits de levures, de [a préparation et de la farmentation de mélasses

02 03 99 déchets non spécifids ailleurs
02 04 déchets de [a transformation du sucre
02 04 02 carbonate de calcium déclassé
02 04 99 déchets non spécifids ailleurs
02 05 déchets provenant de {'industrie des produits laitiers
020589 déchets non spécifiés ailieurs
02 06 déchets de boulangerie, patisserie, confiserie
02 06 99 . décheis non spécifiés ailleurs
02 07 déchets provenant de la production de boissons alcocliques et non alcooliques (sauf café, thé et cacao)
020703 déchets de traitements chimigues
02 07 99 déchets non spécifiés ailleurs

o1 échets provenant de la fransformation du bois et de |a fabrication de panneaux et de meubles

03 01 04* sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages contenant des subsiances dangereuses
030189 déchets non spécifiés ailleurs

0302 déchets des produits de protection du bois
030201 composés organigques non halogénés de protection du bois
0302 0z2* composés organcchlorés de protection du bois
0302 03* compaseés arganomélalliques de profection du bois
03 02 04* ccmposes inorganiques de protection du bois
03 02 05* autres produits de protection du bois contenant des substances dangereuses
0302 9¢ produits de pretection du bois non spécifies ailleurs

0303 déchets provenant de {a production et de la transformation de papier, de carton et de pate & papier
(30308 boues carbonatées
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030311 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées & la ribrigue 03 03 10
030398 déchets non spécities ailleurs
3 PROERA 3 REE) = 3 RDEL A EOURRER 5

041 . déchets provenant de l'industrie du cuir et de Ia fourrure |
04 01 03* déchets de degraissage contenant des solvants sans phase liguide
04 0106 boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, contenant du chrome
040107 boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, sans chrome
04 0199 déchets non spécifiés ailleurs

04 02 déchets de Findustrie textile
04 02 10 matiéres organiques issues de produits naturels (par exemple, graisse, cire)
0402 14* déchets provenant des finitions contenant des solvants organigues
04 02 16* o teinfures et pigments contenant des substances dangereuses
040217 teintures et pigments autres que ceux visés & la rubrique 04 02 16
04 02 19* boues provenant du traitement in situ des efluents contenant des substances dangereuses
0402 20 boues provenant du traiterment in situ des effluents auires gue celles visées 4 la rubrique 04 02 19
040289 | déchets non spécifiés ailleurs

) PROVENA LA NA HEEIRG BEL A PLIN AT
2 KA . ] = ='4nrg * E) EREEE
| 0501 -déchets provenant du raffinage du pétrole

0501 02" - boues de dessalage
05 01 03* : boues de fond de cuves
05 01 04* i boues d'alkyles acides
05 01 05* hydrocarbures accidentellement répandus
05 01 0B* boues contenant des hydrocarbures provenant des opérations de maintenance de l'installation oy des équipements
0501 07* goudrons acides
05 01 08* ) . autres goudrans et hitumes
050t 09 boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses’
050110 boues provenant du traiternent in sifu des effluents autres gue celles visées a ia rubrique 05 01 09
0501 11* déchets provenant du nettoyage d'hydrocarbures avec des bases
0501 12* hydrocarbures contenant des acides :
050113 boues du fraiterment de l'eau d'alimentation des chaudigres
0501 14 ' déchets provenant des colonnes de refroidissement
0501 15* argiles de filiration usées. '
0501 16 déchets contenant du soufre provenant de la désulfuration du pétrale
0501 99 décheis non spécifiés ailleurs

05 08 déchets provenant du traitement pyrolytique du charbon
05 06 01* goudrons acides ’
05 06 03* _autres goudrons .
Q5 06 04 déchets provenant des colonnes de refroidissement
05 06 89 . Oéchets non spécifiés ailleurs

05 07 déchets provenant de la purification et du transport du gaz naturel
0507 01* déchets contenant du mercure
050702 | déchets contenant du soufre
0507 28 ] déchets non spécifiés ailleurs

v g £) el g 3 A Ui 35 ik

08 01 déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et utilisation (FEDU) d'acides
06 0101 ] acide suifurique et acide sulfureux
06 01 02* acide chlorhydrique
06 01 03* acide fluorhydrique
06 01 04~ acide phospharique et acide phesphoreux
06 01 05* acide nifrique et acide nitreux

| 06 01 06* autres acides
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dechets non specifies ailleurs
06 02 déchefs provenant de la FFDU de bases
06 02 g1+ hydroxyde de calcium
06 02 03* hydroxyde d'ammonium
06 02 04* " hydroxyde de sodium et hydroxyde de potassium
06 02 05* aufres bases
060299 déchets non spécifiés ailleurs
06 03 déchets provenant de la FFDLU de sels et leurs sofutions et d'oxydes métalliques
06 43 11+ sefs solides et soluficns contenant des cyamures
05 03 13* sels solides et solutions contenant des métaux lourds
06 03 14 sels solides et solutions autres que ceux visés aux rubriques 06 03 11 et 06 03 13
06 03 15* oxydes métalliques contenant des métaux lourds
06 43 16 oxydes métalliques aufres que cetx visés a la rubrique 06 03 15
060399 déchets non specifies ailleurs
06 04 déchets contenant des métaux autres que ceux visés a la section 06 03
(8 04 03* déchets contenant de I'arsertic
06 04 04~ déchets contenant du mercure
06 04 05* déchets contenant d'autres métaux lourds
06 04 29 “déchets non spécifiés ailleurs
06 05 boues provenant du traifement in situ des effluents
| 06 05 02* boues provenant du fraitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
0605 03 boues provenant du traitement in situ des effiuents autres que celles visées & la rubrigue 06 05 02
06 06 déchets provenant de la FFDU de produits chimiques_contenant du soufre, de fa chimie du soufre et des procédés
de désuifuration
06 06 Q2* déchets contenant des sulfures dangereux
06 06 03 déchets contenant des sulfures autres gue ceux visés 4 la rubrique 06 06 02
06 0699 déchets non spécifiés ailleurs
06 07 déchets provenant de la FFDU des halogénes et de la chimie des halogenes
06 07 o1* déchets contenant de {'amianta provenant de ['électrolyse
1 06 07 02* déchets de charbon actif utilisé pour la production du chiore . -
Q6 07 03* houes de sulfate de baryum contenant du mercure
06 07 04* solutions et acides, par exemple, acide de contact
06 07 99 déchets non spécifiés aifleurs
06 08 déchets provenant de la FFDU du silicium et des dérivés du silicium
06 08 02* déchets contenant des chlorosilanes dangeraux
06 068 99 déchets non spécifiés ailleurs
06 09 déchets provenant de la FFDU des produits chimigues contenant du phosphore et de la chimie du phosphore
06 09 02 scaries phosphorigues i
06 09 03* déchets de réactions basées sur le calcium contenant des substances dangereuses ou contaminées par de teﬂes
substances )
06 0999 déchets non spécifiés ailleurs
06 10 déchets provenant de la FFDU de produits chimiqges conterant de I'azote, de la chimie de l'azote et de la
production d'engrais
06 10 02 déchets contenant des substances dangersuses
06 1099 déchets non spécifies aifleurs
06 11 déchets provenant de la fabrication des pigments inorganigues et des opacifiants
06 11 99 décheis non spécifies ailleurs
06 13 déchets des procédés de la chimie minérale non spécifiés ailleurs
06 13 01" produits phytosanitaires inorganiques, agents de pretection du bois et autres biocides
0613 02 charban actif usé {sauf rubrique 06 07 02)
061303 noir de carbone
06 13 04* déchets provenant de lz transformation de l'amiante
06 13 05* suies
061399 déchets non spécifies ailleurs
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déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et utilisation (FFDU) de produits organiques de base

07 01
07 01 01* eaux de lavage et ligueurs méres aqueuses
07 01 03* solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés
07 01 04* autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques
Q7 01 07* résidus de réaction ef résidus de distillation halcgénés
Q97 01 08* autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 0108* gateauy de filtration et absorbants usés haiogénés
07 01 10* autres gateaux de filtration et ahsorbants usés
070111 boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
07 0112 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que cefles visées 3 la rubrique 07 01 11
07 0189 déchets non spécifiés ailleurs .
07 02 . déchets provenant de la FFDU de matigras plastiques, caoutchouc at fibres synthétiques
Q7 02 01* eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
07 02 03* solvants, fiquides de lavage et liqueurs méres erganigues halogénés
07 02 04~ autres solvants, fiquides de lavage et liqueurs mares organiques
07 02 07* résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
07 02 08* autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 02 05* gateaux de filfration et absarbants usés halogénés
07 02 10* autres gateaux de filtration ef absorbants usés .
07 02 11+ boues pravenant du fraitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
07 0212 boues provenant du fraitement in situ des effluents autres que celles visées a1a rubrigue 07 02 11
37 02 14* déchets provenant d’additifs contenant des substancas dangereuses
07 0215 déchets provenant d'addififs autres que ceux vises & la rubrique 07 02 14
a7 02 18* déchets contenant des silicones dangereux
07 02 17 déchets contenant des silicones autres que ceux mentionnés a la rubtique 07 02 16
07 0289 déchets non spécifiés ailleurs
07 03 déchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organiques (sauf section 06 11)
07 03 01* eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
07 03 03* schvants, liquides de lavage et liqueurs meres arganiques halogénés
07 03 04* autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organigues
07 03 07* résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
07 03 08* auires résidus de réaction et résidus de distiliation
07 03 09* géteaux de filtration et absorbants usés halogénés
07 03 10* autres gateaux de filtration et absorbants usés
07 03 11 boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
07 03 12 boues provenant du traitement in situ des efffuents autres que celles visées & la rubrique 07 03 11
07 03 99 déchets non spécifiés ailleurs .
07 04 déchets provenant de la FFDU de produits phytesanitaires organiques (sauf rubric!ues 02 01 08 et 02 01 09),
‘ d'agents de protection du bois {sauf section 03 02) et d'autres biocides ‘
07 04 01* eaux ce lavage ef ligueurs méres aqueuses
07 04 03* solvanis, liquides de lavage et liqueurs méres arganiques halogénés
07 04 04* autres solvanis, liguides de lavage ef liqueurs mares organigues
07 04 07* résidus de réaction et résidus de distillation halegénés
07 04 08* autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 04 0G* géteaux de filtration et absorbants usés halogénés
07 04 10* autres géteaux de filiration et absorbants usés
07 04-11* boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereusas
07 04 12 boues pravenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 3 la rubrique 07 04 11
07 04 13* déchets solides contenant des substances dangereuses
07 04 99 . déchets non spécifiés ailleurs :
© 07 05 déchets provenant de la FFDU des produits pharmacautiques
07 05 01* edux de lavage et quuéurs meres aquelses
07 05 03* solvants, lquides de lavage et liqueurs méres organiguas halogénéds
07 05 04* autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mares organiques
070507~ résidus de réaction et résidus de distillation halogénés
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autres résidus de réaction etrésidus de distillation

07 05 08*

07 0509 gateaux de filfration et absorbants usés halogénés

07 05 10* autres gateaux de filtration et absorbants usés

07 05 11* boues provenant du fraitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

070612 houes provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique 07 05 11
Q7 05 13* déchets solides contenant des substances dangereuses

07 0514 déchets sofides autres que ceux visés a la rubrique 07 05 13

07 05499 déchets non spécifiés ailleurs

07 06 déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents, désinfectants et cosmétiques

07 06 01* eaux de lavage et ligueurs méres aqueuses

07 06 03" solvants, liquides de iavage et liqueurs méres organiques halogénés

07 06 04* autres. solvants, liquides de lavage et liqgueurs méres crganiques

07 06 07* residus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 06 08* autres résidus de réaction et résidus de distilation

07 06 09~ géateaux de filfration et absorbanis usés halcgénés

07 06 10" autres gateaux de filtration et absorbanis usés

[ 0706 11* boues provenant du traitement in situ des sffluents contenant des substances dangereuses
070612 boues provenant du traitement in situ des effluents aufres que celles visées a la rubrique 07 08 11
07 06 89 déchets nan spécifiés ailleurs :
67.07 déchets provenant de fa FFDU de prodmts chimiques issus de la chimie f'ne et de produ:ts chimiques non
. spécifiés allleurs

07 07 01* eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses.
07 07 03 solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés

07 07 04* autres solvants, liguides de lavage et ligueurs méres grganiques

07 07 o7* résidus de réaction et résidus de distillation halogénés

07 07 08* autres résidus de réaction et résidus de distillation

07 07 09* gateaux de filtration et absorbanis usés halogénés

07 07 10* autres géateaux de filtration et absorbanis usés

07 07 11* boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

07 07 12 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que cefles visées a la rubrigque 07 07 11

07 07 99 déchets non spécifiés ailleurs

déchets provenant de fa FFU etdu dcapgg e peiu trnls

08 a1
08 01 11* décheis de peintures st vernis contanant des solvants erganiques au d'aufres substances dangereuses
gaot12 ~ déchets de peintures ou vernis autres que ceux vises A la ribrigue 08 01 11
0801 13* baues provenant de peintures ou vernis contenant des solvants organigues ou aufres substances dangereuses
0801 14 boues provenant de peintures ou vemis autres que celles visées A ta rubrique 08 01 13
08 01 15* boues aqueuses contenant de la peinture cu du vemis contenant des selvants orgar!iques ou autres substarnces
dangereuses
080116 boues aqueuses contenant de la peinture cu du vernis autres que celles visées a la rubrique 08 01 15
0801 17* déchets provenant du décapage de peintures ou vernis centenant des solvants orgamques ou autres substances
dangerauses
0848118 déchets provenant du décapage de peintures out vernis autres que ceux visés 2 la rubrique 08 01 17
08 01 19* suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des solvants organigues ou autres substances
dangereuses
08 01 déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et vernis (suite)
080126 suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées a la rubrique 08 01 19
08 01 21* ' déchets de décapants de peintures ou vernis
080199 déchets non spécifiés ailleurs
08 a2 -déchets provenant de la FFDU d'autres produits de revétement {y compris des matériaux céramiques)
08 02 01 déchets de produits de revétement en poudre
08 02 02 boues aqueuses contenant des matériaux céramiques
08 0203 suspensions aqueuses contenant des matériaux céramiques
08 02 9% déchets non spacifiés allleurs
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08 03 déchets provenant de la FFDU d'encres d'imprassion
08 03 97 boues aqueuses contenant de I'encre
08 03 08 déchets liquides aqueux contenant de l'encre
08 03 12* déchets d'encres contenant des substances dangereuses
080313 déchets d'encres autres que ceux visés 2 ia rubrique 08 03 12
08 03 14* baues d'encre contenant des substances dangereuses
080315 boues d'encre autres que celles visées 4 Ja rubrique 08 (3 14
08 03 16* déchets de solutions de gravure & I'eau forte
080317* dechets de toner dimpression contenant des substances dangereuses
08 03 18 dechets de toner d'impression autres que ceux visés & la rubrique 08 03 17
0803 1g9" huiles dispersées
08 (3 99 déchets non spécifiés ailleurs
08 04 - déchets provenant de la FFDU de coiles et mastics {y compris produits d'étanchéité)
08 04 po* déchets de colles et mastics contenant des salvants organiques ou d'autres substances dangereuses
08 04 10 déchets de colles et mastics autres que ceux visés & la rubrique 08 04 09
08 04 11* baues de colles ef mastics contenant des solvants arganigues ou d'autres substances dangereuses
08 04 12 boues de colles et mastics autres que celles visdes 2 la rubrique 08 04 11 ]
08 04 13" | boues agueuses contenant des calles oy mastics contenant des solvants organiques ou d'autres substances dangereuses
(3 04 14 boues agueuses contenant des colles et mastics autres que celles visées & la rubrique 08 04 13
08 04 15+ déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics contenant des sclvants organigues cu d'autres substances
' dangereuses
08 04 16 déchets liquides aqueux contenant des colles au mastics aufres que caux visés ala rubrigue 08 04 15
08 04 17* huile de résine :
08 0499 déchets non spécifiés allfeurs
08 05 déchets non spécifiés ailleurs dans e chapitre 08
08 05 01+ ' déchets d'isocyanates
3 3 2ria A ) [ b PO TCHGRAPHIC
a9 01 déchets de Findustrie photographique
09 01 91* bains de développement agueux contenant un activateur
09 01 g2* bains de développement agueux polr plagues offset
09 01 03 bains de développement contenant des selvants
09 01 04* bains de fixation )
08 01 05* bains de blanchiment et bains de blanchiment/fixation
10901 06* déchets contenant de Fargent provenant du iraitement in situ des déchets photegraphigues
09 0107 pellicules et papiers photographigues conhtenant de l'argent ou des composés de l'argent
093108 pelficules et papiers photographiques sans argent ni cemposés de I'argent
080110 appareils photographiques & usage unigue sans piles
0501 11+ apparells photographiques & usage unigue confenant des piles visées aux rubriques 16 08 01, 16 06 02 ou 16 08 03
090112 appareils photographiques 4 usage unique contenarit des piles autres que ceux visés 4 la rubrigue 09 01 11
0901 13* déchets liquides aqueux provenant de Iz récupération in situ de 'argent autres que ceux visés & la rubrigue 08 01 06
u)g 01 88 déchets non spécifiés ailieurs
4 3 FRCIVEN R i3 HRE) L3 | PRI G
16 01 déchets provenant de centraies électriques et autres installations de combustion {sauf chapitre 18}
1001 M machefers, scories ef cendres saus chaudiare (sauf cendres sous chaudiére visées 4 Ia rubrigue 10 01 04)
1001 04* cendres volantes et cendres sous chaudiére d'hydrocarbures
10 01 Q9* acide sulfurique
10601 13* cendres volantes provenant d'hydrocarbures émulsifics employés comme combustibles
[ 1001 20 boues provenant du traitement in situ des effluents cantenant des substances dangereuses

1001 22¢

boues aqueuses provenant du nettoyage des chaudigres contenant des substances dangereuses

|_10 0199 " déchets nan spécifiés ailleurs
1002 déchets provenant de I'industrie du fer et de Pacier
1002 07+ déchets solides provenant de Fépuration des fumées contenant des substances dangereuses
1002 11* déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures
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10 02 99 déchets nor spécifiés ailleurs

1003 déchets de la pyrométallurgie de l'aluminium
100302 déchets d'anodes
10 03 04 scories pravenant de la production primaire
10 03 05 déchets d'alumine '

10 03 08* scories salées de production secondaire
1003 17* déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes
100318 déchets carbonés provenant de la fabrication des ancdes autres que ceux visés & la rubrique 10 03 17
| 1003 19* poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses
1003 21+ autres fines et poussiéres (y compris fines de broyage de crasses) contenant des substances dangereuses
1003 23* déchets solides provenant de I'4puration des fumées contenant des substances dangereuses
10 03 25* boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses
10 03 27* déchets provenant de I'épurafion des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures
10 03 98 déchets ron spécifiés ailleurs -

10 04 déchets provenant de la pyrométailurgie du plomb
10 04 01* scories provenant de fa production primaire et secondaire
10 04 03* arséniate de calcium
10 04 05* autres fines et poussiéres
10 04 08" déchets solides provenant de I'épuration des fumées
10 04 09* déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures
10 04 8% dechets non spécifies ailleurs

10 05 déchets provenant de la pyrométallurgie du zinc
10 0504 autres fines et poussiéres
1005 05* déchets solides provenant de I'épuration des fumees
10 05 08*. déchets provenant de l'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrecarbures
10 05 85 déchets non spécifiés ailleurs

10 06 déchets provenant de la pyrométallurgie du cuivre
10 06 06 déchets solides provenant de I'épuration des fumées
10 06 09* déchets provenant de I'apuration des eaux de refroidissement contenant des.hydrocarbures
1006 99 déchets non spécifiés ailleurs .

10 07 déchets provenant de la pyrométallurgie de I'argent, de I'or et du platme {suite)
1007 97~ déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures
10 07 99 décheis non spécifiés ailleurs

10 08 déchets provenant de Ia pyrométallurgie d'autres métaux non ferreux
1008 08* scories salées provenant de la production primaire et secondaire
1008 08 autres scories

{1008 12* déchets goudronnés provenant de la fabrication des anodes
1008 13 déchets carbonés provenant de la fabrication des ancdes autres que ceux visés a la rubrigue 10 08 12
1008 14 déchets d'anodes ‘
1008 15* ‘poussiéres dé filtration des funiées conienant des substances dangereuses
1008 17¢ boues et gateaux de filtration provenant de 'épuration des fumées contenant des subslances dangereuses
1008 19* déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement contenant des hydrocarbures
1008 89 déchets non spécifiés ailleurs

10 09 déchets de fonderie de métaux ferreux
10 09 05* poussiéres de filtration des fumées contenant des substances dangereuses
1008 11* autres fines contenant des substances dangereuses
1009 13* déchets de liants contenant des substances dangereuses
1009 15* révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses
1009 99 déchets non spécifiés ailleurs

1010 déchets de fonderie de métaux non ferreux
1010 09~ poussiéres de fillration des fumées conjenant des subsiances dangereuses
1010 11* autres fines gontenant des substances dangereuses

1010 13 déchets de liants contenant des substances dangereuses -

1310 déchets de fonderie de métaux non ferreux {suite)

10 10 15* révélateur de criques usagé contenant des substances dangereuses
101099 déchets non spécifiés aitleurs

SAS P.S.1. - Prescriptions

58 sur 83




10 41 déchets provenant de Ia fabrication du verre ot des produits verriers
10 11 09* dechets de préparation avant cuisson contenant des substances dangerauses
1011 11* | petites particules de déchets de verre et poudre de verre contenant des métaux lourds (par exemple, tubes cathediques)
10 11 13* boues de polissage et de meulage du verre contenant des substances dangereuses
10 11 15+ déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses
10 11 17¢ boues et gateaux de filtration provenant de Mépuration des fumées contenant des substances dangereuses
o 11 19* déchets solides provenant du traltement in situ des efluents contenant des substances dangereuses
10 11 99 dechets non spécifiés ailleurs .
10 12 déchets provenant de la fabrication des produits en céramique, briques, carrelage et matétiaux de construction
10 12 09* déchets solides provenant de Pépuration des fumées contenant des substances dangereuses
1012 11* déchets d'émaillage cortenant des métaux lourds
10 13 09* déchets provenant de la fabrication d'amiante-ciment confenant de I'amiante
101389 déchets non spécifiés ailleurs
10 14 déchets de crématoires .
1014 01 déchets provenant de I'épuration des fumées contenant du mercure

déchets provenant du traitement chimique de surface et du revétement des métaux et autres matériaux (par

11 01 example, procédés de galvanisation, de revétement de zing, de décapage, de gravure, de phosphatation, de
dégraissage alcalin et d"anodisation)
11 01 05* acides dé décapage
11 01 06* acidés non spéciflés ailleurs
1101 07* bases de décapage
11 01 08* boues de phosphatation
11 01 08* boues et gateaux de filtration contenant des substances dangereuses
1109 11* ligutdes aqueux de ringage contenant des substances dangereuses
1101 13* déchets de dégraissage contenant des substances dangerauses
1101 15+ éluats et boues provenant des systemes a membrane et des systémes d'échange d'ions contenant des substances
- dangereuses -
110118 resines échangeuses d'ions saturées ou usées
1101 98* auires déchets contenant des substances dangereuses
110198 dechets non spécifiés ailleurs
1102 . déchets provenant des procédés hydrométallurgiques des métaux non ferreux -
1102 02* boues pravenart de I'hydrométaliurgie du zinc (y compris jarosite et goethite)
1102 05* déchets provenant des procédés hydrométaliurgiques du cuivre contenant dos substances dangereuses
1102 07* autres déchets contenant des substances dangereuses
110299 déchets non spécifiés ailleurs
1103 boues et solides provenant de la trempe
110301 déchets cyanurés
1103 02* - autres déchets
1105 déchets provenant de la galvanisation a chaud
110503 déchets solides provenant de 'épuration des fumées
110504* flux utilisé
11 05 89 déchets non spécifies ailleurs -

12 04 déchets provenant de la mise en forme et du traitement n_wcanique et physique de surface des métaux et matiéres
plastiques
12 01 06* - huiles d'usinage & base minérale contenant des halogénes {pas sous forme d'émulsions ou da salutions)
120107 huiles d'usinage & base minérale sans halogénes (pas sous forme d'émulsions ou de sofutions)
120108 émulsions et solutions d'usinage contenant des halogénes
12 01 09* émulsions et sofutions d'usinage sans halogénes
120110+ huiles d'usinage de synthése
12 01 12* déchets de cires et graisses
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12 01 déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et physique de surface des métaux et matiéres
plastiques (suite)
12 01 14* boues d'usinage contenant des substances dangereuses
120115 baues d'usinage autres que celles visées 4 la rubrique 12 01 14
12 01 16* déchets de grenailiage'contenant des substances dangereuses
12.0118* boues métalliques (provenant du meulage et de l'affitags) contenant des hydrocarbures
12 01 19* huiles d'usinage facilement biodégradables
12 01 20* déchets de meulage et matériaux de meulage contenant des substances dangereuses
12 01.214 dechets de meulage et matériaux de meulage autres que ceux visés a la rubrique 12 01 20
1201499 déchets non spécifiés ailleurs
12 03 déchets provenant du dégraissage 3 Peau et a la vapeur {sauf chapitre 11)
120301* liguides aqueux de nettayage
1203 02* déchets du dégraissage a ia vapsur
1301 huiles hydrauliques usagées
1301 01" huiles hydrauliques contenant des PCB
13 01 G4* autres huiles hydrauliques chlorées (emulsions)
13 01 05* huiles hydraufiques non chlorées (&mulsions)
1301 09* -huites hydrauliques chlorées 4 base minérale
1301 10* - huiles hydrauliques non chlorées & base minérale
130111 huiles hydrauliques synthéfigues
1301 12* huiles hydrauliques facilement biodegradables
130113 autres huifes hydrauliques
1303 huiles isolantes et fluides caloporteurs usagés
1303 01* fuiles isolantes et fluides caloporteurs. contenant des PCB
1303 06 huiles isolantes et fluides caloporteurs chlorés & base minérale autres que ceux visés 2 la rubr:que 130301
1130307 huiles isolantes &t fluides caloporteurs nen chlorés 3 basé minérale
13 03 08* huiles isclantés et fluides caloperteurs synthétiques
13 03 09* huiles isclantes et fluides caloporteurs facilement biodégradables
13403 10* _ autres huiles isolantes et fluides caloporteurs
13 04 hydrocarbures de fond de cale”
1304 01* hydrocarburas de fond de cale provenant ds la navigation fluviale
13 04 02* hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations de méles
1130403 hydrocarbures de fond de cale provenant d'un autre type de navigation
1305 contenu de séparateurs eau/hydrocarbures
13 05 01* déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eaufhydrocarbures
13 05 02* boues provenant de séparateurs eau/hydrocarbures
1130503 boues provenant de déshuileurs
13 05 06 hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures
1305 contenu de séparateurs eau/hydrocarbures (suite)
130507 eau mélangée 3 des hydrocarbures provenant de séparateurs eauwhydrocarbures
13 05 08* mélanges de déchets provenant de dessableurs et de séparateurs
1307 combustibles liquides usagés
1307 1* fioul et gazole
13 07 02* : essence
13 07 G3* autres combustibles (y compris mélanges)
13 08 huiles usagées non spécifiées aillaurs
130801 boues ou édmulsions de dessalage
13 08 02* autres émuisions
13 08 99 déchets nan spécifiés ailleurs
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téchets de solvants, d’agents réfrigérants et d'agents propulseurs d’aérosols/de mousses organiques

14 06
14 06 01* chiorofluorocarbones, HCEC, HFC
14 06 02* autres solvants et mélanges de solvants halogénés
14 06 G3* autres solvants ef mélanges de solvants
14 06 04* boues ou déchets solides contenant des solvants halogénés
14 06 05* boues ou déchets solides contenant d'autres solvants

A A 2 FETAIRS A AHSORDAD GNS B R R/
i B HE £ () J A %

15 01 emballages et déchets d’emballages {y compris les déchets d*emballages municipaux collectss séparément)
1501 10* emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus
1501 11+ emballages métalliques conienant une matrice poreuse solide.dangereuse (par example, amiante), y compris des

conteners a pression vides

1502 absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection

1502 oo+ | @bsorbants, matériaux filrants (y compris les ﬁltrgs 'é hufle non spécifiés ailleurs), chiffons d'essuyage et vétements de
protection contaminés par des substances dangereuses

1502 03 |absorbants; matériaux fiktrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection autres que ceux visés A la rubrigue 1502 02

véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y comptis machines tous terrains) et déchets provenant

16 01 du démontage de véhicules hors d'usage et de I'entretien d}e \;éhicules (sauf chapitres 13, 14, et sections 16 0§ et
16 08
16 01 07* . filfres a huile
o vehicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines tous terrains) et déchets provenant
16 01 du démontage de véhicules hors d'usage et de I'entretien de véhicules {sauf chapitres 13, 14, et sections 16 06 et
. 16 08) (suite)
16 01 09* composants contenant des PCB
16 01 11* pating de freins contenant de I'amiante
16 01 12 patins de freins autres que ceux visés a la rubrique 16 01 11
16 01 13* liquides de frein
16 01 14* antigels contenant des substances dangereuses
16 01 15 antigels autres que ceux visés & la tubrique 16 0114
16 01 21* camposants dangereux autres que ceux visés aux rubriques 16 01 07 2 16 01 14, 16 01 13 et 16 01 14
16 0122 cermposants non spécifiés ailleurs
16 01 9¢ dachets non spécifiés ailleurs
16 02 déchets provenant d'équipements éiectriques ou électroniques
16 02 06* iransformateurs st accumulateurs contenant des PCB
1802 10 équipements mis au rebut conterant des PCB ou contan;igégzp;é' de tefles substances autres que ceux visés & la rubrique
16 02 11~ €quipements mis au rebut contenant des chiorofluorocarbones, des HCFC ou des HFC
1602 12* équipements mis au rebut contenant de 'amiante libre
16 02 13* [équipements mis au rebut contenant des composants dangereux autres que ceux visés aux rubriques 16 0209 & 15 02 12
16 02 14 equipemnents mis au rebui autres que ceux visés aux rubriques 16 02 05 & 16 02 13
16 02 15* composants dangereux refirés des équipements mis au rebyt .
160216 composants refirés des équipements mis au rebut autres que ceux vises A la rubrique 16 02 15
16 03 loupés de fabrication et produits non utilisas
16 03 03* déchets d'origine minérale contenant des substances dangereuses
1603 04 déchets d'origine minérale autres que ceux visés a la rubrique 16 03 03
16 03 05* dechets d'origine organique contenant des substances dangereusas
16 03 06 dechets d'origine organique autres que celx visés 4 la rubrique 16 03 05
16 05 §az en récipients 4 pression et produits chimiques mis au rebut
16 05 04* gaz en récipients a pression (y compris les halons) contenant des substances dangersyses
16 G5 05 gaz en réclpients 4 pression autres que ceux visés & fa rubrigue 16 05 04
16 05 06" produits chimiques de laborataire 4 base de ou.cont(‘an?nt de_s substancr—;s dangereuses, y compris les mélanges de
produits chimiques de laboratoire
16 05 07* praduits chimiques d'origine minérale & base de ou centenant des subsiances dangereuses, mis au rebut
16 05 08* produits chimigues d'origine organique & base de ou contenant des substances dangereuses, mis au rebut
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16 05 08 produits chimigues mis au rebut autres que ceux visés aux rubrigues 16 05 06,
16 06 piles et accumulatsurs
18 08 &1* accumulateurs au plomb
16 086 02* accumulateurs Ni-Cd
16 06 03* piles cantenant du mercure
16 06 04 piles alcalines (sauf rubrique 16 06 03)
16 06 05 autres piles et accumulateurs:
16 08 06* électrolytes de piles et accumulateurs collectés séparément
16 67 déchets provenant dut hettoyage de cuves et fits de stockage et de transport (sauf chapitres 05 et 13)
16 07 08* déchets contenant des hydrocarbures
16 07 “déchets provenant du nettoyage de cuves et fils de stockage et de transport (sauf chapitres 05 et 13) {suite)
16 07 09* déchets contenant d'autres substances dangsreuses
16 07 99 déchets non spécifiés allleurs
16 08 catalyseurs usés
18 08 01 catatyseurs usés contenant de For, de I'argent, du rhénium, du-rhadium, du palladium, de Izrrdlum ou du platine (sauf
rubrique 16 08 07)
16 08 02* catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de transition dangereux
16 0803 catalyseurs usés contenant des métaux ou composes de métaux de transition non spécifies ailleurs
160804 catalyseurs usés de craquage cataiytique sur lit fluide (sauf rubrique 16 08 07)
16 08 05* catalyseurs usés contenant de l'acide phosphorigue
16 08 06 liquides usés employes comme catalyseurs
16 08 07 catalyseurs usés contaminés par des substances dangereuses
16 09 substances oxydantes
16 09 01* permanganates, par exemple, permanganate de potassium
16 09 02* chromates, par exemple, chromate de patassium, dichromate de sodium ou de potassium
16 09 03* peroxydes, par exemple, peroxyde d'hydragéne
16 08 04* substances oxydantes non spécifiées ailleurs
16 10 déchets liquides agueux destinés & un traitement hors site
16 10 01* dechets liquides agueux contenant des substances dangersuses
16 10 02 déchets liquides aqueux autres que ceux viseés a.la rubrique 16 10 01
16 10 03* concentrés aqueux contenant des substances dangereuses
161004 concentrés agueux aufres gue ceux visés a la rubrigue 16 10 03
16 11 déchets de revétements de fours et réfractaires
1611 01 revétements de fours ef réfractaires a base de carbone provenant de procédés metalrurglques confehant des substances
dangereuses
16 1102 revéiements de fuurs et réfractaires 4 base de carbone provenant de procédés métallurgiques aufres que ceux visésala
- rubrigue 16 11 01
16 11 03* | autres revétements de fours et réfractaires provenant de procédés métallurgiques contenant des substances dangersuses
161104 autres revétements de fours et réfractaires provenant de pracédés métallurgiques non visés & la rubrique 16 11 03
1811 05* | revétements de fours et réfractairas provenant de procédés non métallurgiques contenant des substances dangereuses
16 11 06 revétemants de fours at réfractai'res provenant de procédésﬂrgon métallurgiques autres que ceux visés a la rubrigue 16 11
17 02 Q4* bols, verre et matiéres plastiques contenant des substances dangereuses ou contamines par de telles substances
17 03 mélanges bitumineux, goudron et produits goudronnés
1703 01* mélanges bitumineux contenant du goudran
170302 mélanges bitumineux aufres que ceux visés 3 la rubrigue 17 03 01
17 03 03* goudran et produits goudronnés
17 04 métaux (y compris leurs alliages)
17 04 09* déchets métalliques contaminés par des substances dangereuses
17 04 10* cables contenant des hydrocarbures, du goudron ou d'aufres substances dangereuses
17 05 terres (y compris déblais provenant de sites contaminés), cailloux et boues de dragage
17 05 ¢3~ terres et cailloux contenant des substances dangereuses
17 05 05* boues de dragage contenant des substances dangereuses
17 05 07* ballast de voie contenant des substances dangereuses
17 06 matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de l'amiante
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matériaux d'isolation contenant de 'amiante

17 06 01*

17 06 03* autres matériaux d'isclation & base de ou contenant des substances dangereuses

17 06 05* matériaux de construction contenant de I'amiante
17 08 matériaux de construction 4 base de gypse

17 08 Q1 materiaux de construction & base de gypse contdaminés par des substances dangereuses

1708 02 matériaux de construetion a base de gypse autres Que ceux visés a la rubrique 17 08 (1
17 09 autres déchets de construction et de démolition

17 09 01* deéchets de construction et de démaiition contenant du mercure

17 09 02*

déchets de construction et de démolition contenant des PCB (par exemple, mastics, sofs a hase de résines, double vitrage,

condensateurs centenant des PCB)

autres déchets de construction et de démolition (v compris en mélange} contenant des substances dangereuses

Boa 09

17 09 03*
170904 | déchets de construction et de démoiition en rmélange autres que ceux visés aux rubriques 17 48 01,1709 02 et 17 GQE‘
] PRE) ANER CINSMEDH A £) RINAIR addsy 5 R R Rea AL
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18 01 Déchets provenant de la matemnité, du diagnostic, du traitement ou de la prévention de la maladie de Fhomme
18 01 06* Produits chimiques 4 base de ou contenant des substances dangereuses
18 01 Q7 Praduits chimiques autres que ceux visés a la rubrique 18 01 06
18 01 08* Médicaments cytotoxiques et cytostatiques
15 01098 Médicaments autres que ceux visés 4 Ja rubrigue 18 01 08*
18 02 Déchets provenant de la recherche, du diagnostic, du traitement ou de la prévention des maladies d’animatx
18 02 06* Produits chimiques 4 base de cu contenant des substances dangereuses
| 18 02 07 Praduits chimiques autres que ceux visés 3 la rubrique 18 02 06
18 02 08* Medicaments cytotoxiques et cytostatigues
18 02 09 Médicaments autres que ceux visés 4 fa rubrique 18 02 08*
3 indd 3 : ki3 i & 5 3 4 % HETR (] EIES
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19 01 déchets de Fincinération-ou de la pyrolyse de déchets
19 01 15* cendres sous chaudiére contenant des substances dangersuses
190116 cendres sous chaudiére autres que celles visées a la rubrigue 19 Q1 15 -
1901 17* . dechets de pyreolyse contenant des substances dangereuses
19 02 ‘ déchets provenant des traltements physico-;himiques fles déchets (y compris déchromatation, décyanuration,
: neufralisation} -
18 02 03 dechets prémélangés composés seulement de déchets non dangereux
19 02 04* | dechets prémélangés contenant au moins un déchet dangereux
19 02 05* boues provenant des traitements physice-chimiques contenant des substances dangereuses
18 0206 boues provenant des traitements physico-chimiques autres gue celles visées & la tubrique 19 02 05
19 02 07* hydrocarbures et concentrés provenant d'une séparation
19 02 08* dechets combustibles liquides contenant des substances dangereuses
19 02 09* déchets combustibles solides contenant des substances dangereuses
19 0210 dechets combustibles autres que ceux visés aux rubiiques 19 02 08 et 19 02 09
16 02 11* autres dechets contenant des substances dangereuses
1902 92 déchets non spécifiés ailleurs
19 03 déchets stabilisés/solidifiés
19 03 04* géchets catalogués comme dangereux; partiellement stabilisés
190305 déchets stabilisés autres que ceux visés 4 la rubrique 19 03 04
19 03 06* dechets catalogués comme dangereux, solidifiés
190307 déchets solidifiés autres que ceux visés A la rubrique 19 0306
1208 déchets provenant d'installations de traitement des eaux usées non spécifiés ailleurs
19 08 06* résines échangeuses dions safurées ou usées
19 08 07* solutions et holies provenant de la régéneration des échangeurs d'ions
11808 08* déchets provenant des systémes 4 membrane contenant des méetaux lourds
mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huile/eaux usées conienant unfquement des huiles et graisses
afimeniaires
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déchets provenant d'installations de traitement des eaux usées non spécifiés ailleurs (suite)

1508
1908 10* | mélanges de graisse et d’huile provenant de |a séparation huile/eaux usées autres gue ceux visés a la rubrique 19 98 08
1908 11* boues contenant des substances dangereuses provenant du traitement biclogique des eaux usées industrielles
1908 12 baues provenant du traitement biologique des eaux usées industrielles autres que celles visées & la rubrique 18 08 11
1908 13* boues contenant des substances dangereuses provenant d'autres traitements des eaux usées industrielles
1908 14 boues pravenant d’autres traitements des eaux usées industrielies autres gue celles visées & la rubrique 15 08 13
1908 g8 déchets non spacifiés ailleurs .
15 09 déchets provenant de [a préparation d’eau destinée 4 la consommation humaine ou d'eau 3 usage industriel
1909 03 " boues de décarbonatation -
16 09 04 charban acfif usé
1508 05 résings échangeuses d’ions saturées ou usées
16 09 06 solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d'ions
1909 89 . déchets non spécifiés ailleurs
19 10 déchets provenant du broyage de déchets contenant des métaux
19 10 03* fraction légére des résidus de broyage et poussiéras contenant des substances dangereuses.
19 10 05* autres fractions santenant des substances dangereuses
191006 autres fractions autres que celles visées a la rubrique 16 10 05
19 11 déchets provenant de la régénération de Phuile
1911 01* argiles de filtration usées
1911 02* goudrons acides
1911 03* déchets liquides aqueux
18 11 04* déchets provenani du nettoyage d'nydrocarbures avec des bases
19 11 05* boues provenant du traitement in situ des efffuents contenant des substances dangereuses
1911086 boues provenant du fraitement in situ des efflusnts autres que celles visées & (a rubrique 12 11 05
1911 07* déchets provenant de I'épuration des gaz de combustion
191199 déchets non spécifiés ailleurs
1912 déchets provenant du traitement mécanique des déf:h_et's (pfar exemple, tri, broyage, compactage, gljanulation) non
: ) spécifiés ailleurs
1513 déchets provenant de la décontamination des sols et des eaux souterraines
1813 01* déchets solides provenant de la décontamination des sols contenant des substances dangersuses
191302 déchets solides provenant de la déconiarination des sols autres que ceux visés & la rubrique 19 13 01
1913 03* boues provenant de |a décontamination des sols contenant des subsiances dangerelises
1913 04 houes provenant de la décontamination des sols autres que celles visées 3 la rubrigue 19 13 03
19 13 05* boues provenant de la décontamination des eaux souterraines contenant des substances dangereuses
191306 boues provenant de la décontamination des eaux souterraines autres que celles visées a la rubrique 19 13 05
1913 07* déchets liquides aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination des eaux sauterraings contenant des
substfances dangereuses R
1913 08 - déchets liquides aqueux et congentrés agqueux _provgnant dq la décontamination des eaux souterraines autres gue ceux
: visés & la rubrigue 19 1307 .

26 01 fractions coliectées séparément (sauf section
2001 13* : sglvants
2001 14* acides
2001 15* déchets basiques
2001 47 produits chimigues de 2 photographie
2001 t¢* peslicides
2001 21¢ tubes fluarescents et autres déchets contenant du mercure
2001 23 équipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones
200125 hulles et matieres grasses alimentaires :
2001 26* huiles et maiiéres grasses autres que celles visées 2 la rubrique 20 0125
200t 27° peiniure, encres, colles et résines contenant des substances dangereuses
. 200128 peinture, encres, cofles et résines autres gue celles visées a la rubrique 20 01 27
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2001 29" détergents contenant des substances dangereuses
209130 détergents attres que ceux visés & la rubrique 20 01 29
20 01 33* piles et accumulataurs visés aux rubrigues 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 03 et piles et accumulateurs non triés contenant
ces piles

200134 piles et accumulateurs autras que ceux visés a la rubrique 20 01 33

20 01 25* eguipements électriques et électroniques mis au rebut contenant des composants dangereux , autres que ceux visés aux
rubriques 20 01 21 et 20 01 23

20 0136 | équipements élactriques et électronigues mis au rebut autres que ceux visés aux rubriques 20 01 21, 20 01 23 et 20 01 35
200137+ bois contenant des substances dangereuses
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ANNEXE 6|

LISTE DES DECHETS POUVANT ETRE ADMIS DANS L'UNITE DE TRAITEMENT DES'
EFFLUENTS INDUSTRIELS

boues de forage et autres déchets de forage

01 05
01 05 05* boues et autres déchets de forage contenant des hydracarbures
01 05 06* boues et autres déchets de forage contenant des substances dangereuses
04 01 déchets provenant de I'industrie du cuir et de la fourrure
- 04 01 03* déchets de degraissage contenant des solvants sans phase liquide
04 01 04 ligueur de tannage contenant du chrome
04 0105 liqueur de tannage sans chrome
04 0108 boues, notamment provenant du {raitement in situ des effluents, contenant du chrome
040107 boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, sans chrome
04 0189 déchets non spécifiés ailleurs
04 02 déchets de 'industrie textile
04 02 14~ déchets provenant des finitions contenant des solvants organiques
040215 déchets provenant des finiticns autres que ceux visés a la rubrique 04 G2 14
0402 16” teinfuras et pigmenis contenant des substances dangereuses
04 02 17 teintures et pigments aufres que ceux visés a la rubrique 04 02 16
04 02 19* boues provenant du traiternent in situ des efffuents contenant des substances dangereuses
0402 20 boues provenant du traitement In situ des effluents autres que celles visées A la rubrigue 04 02 19
040299 déchets non specifiés ailleurs

déchets provenant du raffinage du pétrole

05 01
05 01 02* boues de dessalage
05 01 03" boues de fond de cuves
0501 04 boues d'afkyles acides
0501 05* hydrocarbures accidentellement répandus
05 01 06* boues contenant des hydrocarbures provenant des epérations de maintenance de [installafion ou des équipemenis
05 01 09" boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substancas dangereuses
0501190 boues provenant du traitemnent in situ des effluents autres que celles visées & la rubrique 05 01 09
a50111* déchets provenant du nettoyage d*hydrocarbures avec des bases
0501 12* hydrocarbures contenant des acides
050113 boues du traitement de I'eau d'alimentation des chaudiéres
0501 14 déchets provenant des colonnes de refroidissement

déchets provenant de fa fabrication, formulation, distribution et utilisation (FFDU) de produits organiques de base

07 01
07 0101 eaux de lavage et ligueurs méres aqueuses
a7 01 04 autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques
0701 08" autres residus de réaction et résidus de distillatien
070111 boues provenant du {raitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
0701 12 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique 07 01 11
0701899 déchets non spécifiés ailleurs

07 02 déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques, caoutchouc et fihres synthétiques
07 02 01* eaux de lavage et ligueurs méres aqueuses
07 02 04* autres solvanis, liquides de lavage et ligueurs méres organiques
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autres residus de réaction et résidus de distillation

07 02 08*
07 02 11* boues provenant du traitement in situ des efluents contenant des substances dangereuses
0702 12 boues provenant du traitement in situ des effiluents autres que celles visées ala rubrique 07 02 11
07 03 déchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organiques (sauf section 06 11)
07 03 01* eaux de lavage et fiqueurs méres aqueuses
07 03 03* solvants, liquides de lavage et fiqueurs méres erganiques haicgénés
07 03 04* autres sclvants, liquides de lavage et liquaurs méres organiques
07 03 0a* autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 03 11 boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
070312 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées & la rubrique 07 03 11
' 8704 déchets provenant de la FFDU de pro(:.luits phyt'osanitaires ¢_:|rganiques (sauf 'ruhric!ue_s 02 01 08 et 62 01 09),
d'agents de protection du bois (sauf section 03 02) et d"autres biocides
07 04 09* eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
07 04 04* autres solvants, liquides de lavage et liqueurs mares organiques
07 04 08* autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 04 11* boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses
07 04 12 boues provenant du traltement in situ des effluents autres que celles visées  la rubrique 07 04 11
07 04 99 déchets non spécifiés ailleurs
07 05 déchets provenant de la FFDU des produits pharmaceutiques
07 05 01+ eaux de lavage et liqueurs méres agueuses
(7 05 04* autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organigues
07 05 08* autres résidus de réaction et résidus de distiliation
07 05 11* baues provenant du traitement.in situ des effluents cantenant des substances dangeréuses
07 0512 boues pravenant du fraitement in situ des effuents autres que celles visées & la rubrique 07 05 11
47 0589 déchets non spécifiés ailleurs
- 07 06 déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents, désinfectants et cosmétiques
07 06 1 eaux de lavage et liqueurs méres aqueuses
07 08 Q4+ autres sclvants, liquides de lavage et liqueurs méres arganiques
07 06 08 autres résidus de réacfion et résidus de distillation
a7 08 11+ boues provenant du traitement in situ des efffuents cantenant des substances dangereuses
07 06 12 boues provenant du traitement in situ des efffuents autres que celles visées 4 Ia rubrique 07 06 11
07 06 99 déchets non spécifiés ailleurs
o7 a7 . déchets provenant de la FFDU de produits chim_iq'ue_s is_sus de la chimie fine et de produits chimiques.non
spécifiés ailleurs
07 07 01+ eaux de lavage ef liqueurs méres agueuses
07 07 04* autres sclvants, liguides de lavage et liqueurs méres organiques
07 07 08* autres résidus de réaction et résidus de distillation
07 07 11* boues pravenant du traltement in situ des effluents contenant des substances dangereusas
07 07 12 boues provenant du traitement in situ des effiuents autres que celles visdes 4 la rubrigue 07 07 11
07 07 ¢8 déchets non spécifiés ailleurs

08 01 déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et vernis
Q8 01.11* déchets de peintures et vernis contenant des solvants arganigues ou d'aufres substances dangersuses
080112 déchets de peintures ou varnis autres que.ceux visés 3 la rubrique 08 01 11
08 01 13* boues provenant de peintures ou vernis confenant des solvants organiques ou autres substances dangereuses
0801 14 boues provenant de peintures ou vemis autres que celles visées 2 fa rubrique 08 01 13
08 01 15* boues aqueuses conterant de la peinture ou du vernis contenant des solvants organiques ou autres substances
dangereuses
080116 boues agueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées a la rubrique 08 01 15
23 01 18* suspensions aqueuses contenant de la peinture ou du vernis contenant des sclvants organiquas ou aufres substancgs
dangereuses
08 01 20 suspensions aqueuses contenant de [a peinture ou du vernis autres gue celles visées a la rubrigue 08 01 19
08 0199 déchets non spécifids ailleurs
08 02 déchets provenant de la FFDU d'autres Rroduits de revétement (y compris des matériaux céramiques)
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08 0202 boues aqueuses contenant des matériaux céramiques
08 92 03 suspensions aqueuses contenant des matériaux céramigues
(80299 déchets non spécifiés ailleurs
08 03 déchets provenant de [a FEDU d'encres d'imprassion
08 0307 boues aqueuses contenant de l'encre
08 0308 déchets liguides aqueux contenant de l'encre
-08 03 12* déchets-d'encres contenant des substances dangereuses
08 03 13 déchets d'encres autres que ceux visés  la rubrigue 08 03 12
08 03 14* boues d'encre contenant des substances dangereuses
080315 boues d'encre autres que celles visées 3 la rubrique 08 03 14
08 03 16 déchets de solutions de gravure a {'eau forte
08 03 19* huiles dispersées
08 03 9% - déchets non spécifiés ailleurs
08 04 déchets provenant de la FFDU de colles et mastics (y compris produits d'étanchéité)
| 0804 09” déchets de colles et mastics contenant des solvants organigues ou d'autres substances dangerauses
28 04 10 déchels de colles et mastics autres que ceux visés 4 la ubrique 08 04 09
0804 14* . . - boues de colles et mastics contenant des solvarits erganiques ou d'autres substances dangereuses
0804 12 boues de colles et mastics autres que celles viséas a la rubrique 08 04 11
08 04 13* | boues aqueuses contenant des-colles ou mastics contenant des soivants organigues ou d'autres substances dangereuses
08 04 14 boues aqueuses contenant des colles ef mastics autres que celles visées 4 la rubrique 08 04 13
08 04 15° déchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics contenant des solvants organiques ou d'autres substances
dangereuses
0804 16 déchets liquides agueux contenant des colles ou mastics autres que ceux visés & la rubrique 08 04 15
08 04 99 déchets non spécifiés ailleurs

. déchets provenant du traitement chimique de surface et du revétement des métaux et autres matériaux (par
101 exemple, procédés de galvanisation, de revétement de zinc, de décapage, de gravure, de phosphatation, de
dégraissage alcalin ef d'ancdisation) .
1101 11* liguides aqueux de ringage contenant des substances dangereuses
1101 12 liguides aqueux de ringage autres que ceux visés 4 la rubriqgue 11 01 11
1101 13* déchets de dégraissage cantenant des substances dangerauses
110114 déchets de dégraissage auires que ceux visés 4 la rubrigue 11 01 13

déchets provenant de fa mise en forme et du traitement mécanique et physique de surface des métaux et matiéres

1201 plastiques
120107 huiles d'usinage & base minérale sans halogénes {pas sous forrne d'émulgions ou de solutions)
1201 08* émulsions et solutions d'usinage sans halogenes
12 01 10* huiles d'usinage de synthése
12 01 19* huiles d'usinage facilement biodégradables
120199 déchets non spécifiés ailleurs
1203 déchets provenant du dégraissage a Feau et a la vapeur {sauf chapitre 11)
1203 01" liguides aqueux de nettoyage
1203 G2* déchets du dégraissage & la vapeur

huiles hydrauliques usagées

13 01
13 01 05* huiles hydrauliques non chlorées (émulsicns)
1301 10* huiles hydrauliques nen chlorées a base minérale
1301 12* huiles hydrauiiques facilement bicdégradables
1301 13* autres huiles hydrauliques
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1303 huiles isolantes et fluides caloporteurs usagés
1303 07* huiles isolantes ef fiuides caloparieurs non chiorés 3 base minérale
1303 08 huiles isofantes et fluides caloporteurs synthétigues
13 03 09* huiles isolantes et filides caloparteurs facilement biodégradables
13 03 10* autres huiles isclantes et fluides caloporteurs
13 04 hydrocarburss de fond de cale
13 04 01* hydracarbures de fond de cale provenant de la navigation fluviale
13 04 02* hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations de maéles
1304 03* hydracarbures de fond de cale pravenant d'un autre type de. navigation
13 05 contenu de séparateurs eau/hydrocarbures
13 05 01* déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eau/hydrocarbures
13 0502 boues provenant de séparateurs eau/hydrocarbures
13 05 03* houes provenant de déshuileurs
13 05 06* hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures
4130507 £au meélangée a des hydrocarbures provenant da $eparateurs eawhydrocarbures
- 13 05 08* melanges de déchets provenant de dessabieurs et de separateurs
1308 huiles usagées non spécifiées ailleurs
130801* " baues ou émuisions de dessalage
13 08 62* autres émuisions
13 08 99* déchets non spécifiés aifleurs
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1406 - déchats de solvants, d'agents réfrigérants et d'agents propulseurs d'aérosols/de mousses organigues
14 06 03* aufres solvants et mélanges de scivants -
| 14 06 05* boues ou déchets salides contenant d'autres solvants
0 2 2 3 i A Jd EEL
16 05 gaz en réciplents a pression et produits chimiques mis au rebut
16 05 oa* produits chimiquies de laboratoire 4 base de ou contenant des substanca_as dangereuses, y compris les mélanges de
produits chimiques de laboratoire
116 05 07* produits chimiques d'crigine minérale 4 base de ou contenant des substances dangereuses, mis au rebut
16 07 déchets provenant du nettoyage de cuves et fiits de stockage et de transport (sauf chapitres 05 ot 13)
16 Q7 08* déchets contenant des hydrocarbures -
16 07 09* déchets contenant d'autres substances dangereuses
16 07 89 déchets non spécifiés ailleurs
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19 01 - déchets de I'incinération ou de Ia pyrolyse de déchets
1901 06* déchets liquides agueux de '4puration des fumées et autres dechets liquides aqueux
19 02 déchets provenant des traitements physico-chimiques E!es'déchets {y compris déchramatation, c_iécyanuration,
. ngutralisation)
19 02 93 déchels prémélangés composés seulement de déchets non dangereux
1902 04* déchets prémélangés contenant au moins un déchet dangersux
1902 05* boues provenant des fraitements physico-chimiques contenant des substances dangerauses
1902 06 boues provenant des traitements physice-chimiquas autres que celles visées a (3 rubriqgue 19 02 05
1902 Q7* hydracarbures et concentrés provenant d'une séparation
19 02 08* déchets combustibles liquides contenant des substances dangereuses
18902 10 déchets combustibles autres que ceux visés aux rubrigues 1502 08 et 19 02 09
1902 11+ auires déchets contenant des substances dangereuses
18 62 99 déchets non spécifiés ailleurs
14 06 déchets provenant du traitement anaérobie des déchets
18 06 03 liqueurs provenant du traitement anaérobie des déchets municipaux
1€ 06 04 digestats provenant du traiterment anaérobie des déchels municipaux
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iqueurs provenant du traitement anaérabie des déchets animaux et végétaux

190605
19 06 08 digestats provenant du traitement anaérobie des déchets animaux et végétaux
18 06 99 déchets non spécifiés ailleurs
19 07 lixiviats de décharges
19 07 02* lixiviats de décharges contenant des substances dangereuses
1907 03 lixiviats de décharges autres gue ceux visés 3 la rubrigue 19 07 02
13 08 déchets provenant d'instaflations de traitement des eaux usées non spécifiés ailleurs
1608 09 mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparatiqn huile/eaux usées contenant uniguement des huiles et graisses
alimentaires
1508 10* | meélanges de graisse et d'huile provenant de fa séparation huile/eaux usées autres que ceux vises 4 la rubrique 19 08 09
1908 11* houes contenant des substances dangereuses provenant du traitement biologique des eaux usées industrielles
1908 13* boues contenant des substances dangereuses provenant d'autres traitements des eaux usées industrielles
19 08 99 ' - déchets nen specifiés ailleurs
1911 déchets provenant de la régénération de I'huile
19 11 03* déchets liquides aqueux
19 11 04* déchets provenant du nettoyage d'hydrocarbures avec des bases
19 11 05 boues provenant du traitement in sifu des effluents contertant des substances dangersuses -
191106 boues provenant du traitement in sit des effluents autres que celles visées & Ia rubrique 19 11 05
1911407+ déchets provenant de f'épuration des gaz de combustion ' -
191199 déchets non spécifiés allleurs '
1913 déchets provenant de la décontamination des sols et des eaux souterraines
1913 07+ déchets liquides agueux et concentrés aqueux provenant de ia décontamination des eaux souterraines contenant des
substances dangereuses
191308 déchets liquides agueux et concentreés aqueux prpvenant _dg la décontamination des eaux souteraines autres que ceux
visés 4 la rubrique 15 13 07

200125 ) " huiles et matiéres grasses alimeniaires
2001 26" huilas et matiéres grasses autres que celles visées & Ia rubrique 20 0125

| 2001 27 peinture, encres, colles et résines contenant des substances.dangereuses
200128 peinture, encres, colles el résings autres que celles visées ala rubrique 20 01 27
20 01 28* détergents contenant des substances dangereuses
20 01 30 | détergents autres que ceux visés a la rubrigue 20 0129
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CONDITIONS D’EPANDAGE DU COMPOST

Les dispositions suivantes s'appliquent & I'épandage du compost produit si celui-ci n'est ni homologué ou
sous autorisation provisoire de vente au titre des articies L. 255-1 & L. 255-11 du code rural relatifs & ia mise
surie marché des matiéres fertilisantes et supports de culture, ni conforme & une norme rendue d'application
obligatoire relative aux matiéres fertilisantes ou supports de cuiture.
Les matiéres cancernées par les dispositions de cet article seront designées sous Fappellation « matiéres
épandre ».
Les matiéres & épandre ont un intérét pour les sols ou la nutrition des cultures et leur application ne porte
pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé de Phomme et des animaux, & la qualité et 4 I'état phytosanitaire
des cuitures ainsi qu'a la qualité des sols et des milieux aquatiques. '
Une étude préalable d'épandage précise linnocuité (dans les conditions d'emploi) et Fintérét agronomique
~des matiéres a épandre, Iaptitude du sol 3 les recevoir, le périmetre d'épandage et les modalités de sa
réalisation. Cette étude justifie de la compatibilité de 'épandage avec les contraintes environnemeniales
recensées ou les dacuments de planification existants, notamment les plans prévus & Farticle L. 541-14 du
code de 'environnement et les schémas d'aménagement et de gestion des eaux prévus aux articles L. 21241
al.212-7 du code de Fenvironnement, Elle comprend notamment :
* les caractéristiques des matigres a épandre (quantités prévisionnelles, valeur agronomique, teneur
en éléments traces et agents pathogénes...) ; :
* la représentation cartographique au 1/25 000 du périmétre d'étude, et des zones aptes a
I'épandage ; o
+ lidentification- des contraintes liges au milieu naturel ou aux activités humaines dans le périmétre
d'étude et Fanalyse des nuisances pouvant résulter de 'épandage ; '
*  les caractéristiques des sals, les systemes de culture et la description des cultures envisagées sur le
périmétre d'étude ; '
' uneanalyse des sols portant sur les paramétres mentionnés au tableau 2 ci-aprés, et sur 'ensemble
des paramétres mentionnés au tableau 4, réalisée en un point de référence, repéré par ses
~ coordonnées Lambert, représentatif de chague zone homogéne ; ‘ _
+  la description des modalités techniques de réalisation de Pépandage (matériels, péricdes...)
+ les préconisations speécifigues d'utilisation des matigras a épandre en fonction de ses
caracteristiques, de celles du sol, des systémes et types de cultures et autres apports de matiéres

fertilisantes ; . -
« la représentation cartographique & une échelle appropriee des parceiles exclues de 'épandage sur

le périmétre d’'étude et les motifs d’exclusion ; .

* un exemplaire de 'accord des utilisateurs de matiéres & épandre pour la mise 3 disposition de leurs
parcelies et une liste de calles-ci selon leurs références cadastrales ;

+ fous les éléments complémentairss permettant de justifier la compatibilité avec les éléments
évoqués ci-dessus.

‘L'exploitant informe le préfet de départament de son intention d'épandre et lui transmet, au moins 3 mois
avant la realisation de I'épandage, I'étude préalable d'épandage précitée, .complétée par Pindication des
filigres alternatives d'élimination ou de valorisation prévues dans les cas o 'épandage s'avérerait
impossible.

Au moins un mois avant la réalisation des opérations concernées, un programme prévisicnnel annuel
d'épandage doit &tre &tabli, en accord avec I'exploitant agricole. Ce programme doit définir les parcelles
concernees par la campagne annuelle, les cultures pratiquées et leurs besoins, les préconisations d'emplqi
des matiéres & épandre, notamment les quantités devant &tre épandues, le calendrier d'épandage, les
parcelles réceptrices.

Un cahier d'épandage (registre), conservé pendant une durée de 10 ans doit étre tenu & jour par I'exploitant.
I comporte les informations suivantes -

*  les dates d'épandages ;

« les caractéristiques des matiéres a épandre (teneurs en éléments fertilisants et en éléments et
composes: fraces, pour les composts la référence du lot tel que défini au paragraphe 3.5.5 des
présentes prescriptions), les quantités épandues, et les quantités d’azote épandu toutes origines
confondues ;

*  les parcelles réceptrices, leur surface et la nature des cultures ;

*  le contexte météorologique lors de chaque épandage :
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«  I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et les matiéres épandues avec les.dates
de prélévements et de mesures et leur localisation ; '
. Tidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage.
L'étude préalable, le programme prévisionnel annuei et le cahier d'épandage, ainsi qu’une synthése annuelle
des informations figurant au registre sont tenus a disposition de linspection des installations classées.
Les apports azotés, toutes origines confondues, organique et minérale, sont établis a partir du bitan glohal
de fertilisation. Dans les zones vulnérables définies au titre du décret n° 93-1038 du 27 aclt 1993, la
quantité maximale d'azote organique épandu est limitée &.210 kg/ha/an, 170 kg/ha/an au ter janvier 2003,
Les matidres 4 épandre ne peuvent étre épandues !
+ siles concentrations en agents pathogénes sont supérieures a:
v Salmonella : 8 NPP/10 g MS (dénombrement selon Ia technique du nombre le plus probable) ;
v Enterovirus : 3 NPPUC/10 g MS (dénombrement selen la technigue du nombre le plus probable
d'unités cytopathogénes} ;
v peufs de nématodes : 3 pour 10 g MS;

dés lors que 'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans le produit a
épandre excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b ci-apres ; '

« dés lors que le flux, cumulé sur une durée de 10.ans, apporté par les produits a épandre en
‘éléments ou composés indésirables excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 a ou 1 b;
lorsque I'épandage est réalisé sur des paturages, le flux maximum des éléments traces métalliques
4 prendre en compte, cumulé sur une durée de 10 ans, est celui du tableau 3;

. si les teneurs en éléments traces métalliques dans les sols dépassent une des valeurs limites
figurant au tableau 2 ci-aprés. Des dérogations aux valeurs du tableau 2 peuvent toutefois é&tre
accordées par le préfet sur la base d'uhe étude géochimique des sols concernés démontrant que les
éléments-traces métalliques des sols ne sont ni mobiles, ni bicdisponibles.

Les analyses des matiéres & épandre sont réalisées pour chaque lot de fabrication dans un delai tel que les

résuitats d'analyse sont connus avant mise & disposition du lot.
Les sols doivent &tre analysés sur chaque point de référence au minimum tous les 10 ans et aprés l'ulfime

épandage sur la parcelle. i
Les doses d'apport devront étre adaptées aux besoins des sols ou des cultures dans des conditions ne

devant pas entrainer de risques de ruissellement hors du champ d'épandage.

L'épandage est interdit : _ _ _
. ' a moins de 35 métres des puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux destinées a la

consommation humaine en. écoulement libre, des installations souterraines ou semi-enterrées
utilisées pour le stockage des eaux, que ces derniéres soient utilisées pour Falimentation en eau
potable ou pour larrosage des cultures maraichéres, des cours d'eau et des plans d'eau ; cette
distance est portée & 100 métres si la pente du terrain est supérieure a7 % ;

- sur les herbages ou cultures fourragéres, trois semaines avant la remise & I'herbe des animaux ou
de la récolte des cultures fourragéres ; .

. ‘surdes terrains affectés & des cultures maraichéres et fruitiéres pendant la péricde de végétation, &
Vexception des cultures d’arbres fruitiers ; ' '

sur des terrains destinés ou affectés a des cultures maraichéres ou fruitiéres, en contact direct avec
les sols, ou susceptibles d’étre consommées a l'état cru, 10 mois avant la récolte et pendant la

récolte elle-méme ; :
- pendant les périodes ol le sol est gefé ou enneigé et lors de fortes pluies.
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Tableau 1 a - Teneurs limites en éléments-traces métalliques

ELEMENTS-TRACES
ETALLIQUE

Cadmium
Chrome

Cuivre

Mercure

Nickel _
Plomb 800 . 1,5

Zinc 3000 4,5

_ Chrome + cuivre + nicke! + zinc 4 000

Tableau 1 b - Teneurs limites en composés-traces organiques

l"la'gtgi*d.es 7 principaux 0,8 08 12 | : .1’2
Fluoranthane 5 4 7.5 : 8
Benzo(b)fluoranthéne 2,5 25 4 : 4
Benza{a)pyréne : ' 2 1,5 - 3 2

“ PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Tableau 2 - Valeurs limites de concentration en éléments-traces métailiques dans les sols

Cadmium

Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zinc 3060
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Tableau 3 - Flux cumulé maximum en éléments-traces métaliiques apporté par les matiéres
4 épandre pour les paturages ou les sols de pH inférieurs 2 6

s-races métalliques X oandn
“(grammes par métre carré) -
Cadmium 0,015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel _ 0,3
Plomb : 0.9
Sélénium * . 0,12
Zinc 3
Chrome + cuivre + nickel + zinc : 4
* Pour le paturage uniquement.

Tableau 4 - éléments de caractensation de la valeur AGRONOMIQUE des matiéres a
épandre et des sols L

Mat:ere seche (%) matiére organique {en %)

pH

Azote total ; azote ammoniacal {en NH4)

Rapport C/N

Phoosphore total (n P205) ; potassium total (en K20) ; calcium total (en Cal} ;| magnesium total {en
MgO)

. | Oligo-&léments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo Zn). Cu Zn, et B seront mesuresala fréquence prevue pour les
éléments-traces. Les autres ohgo—elements seront analysés dans [e cadre de la caractensatlon initiale

des matiéres a épandre.

Granuiometrle mémes parametres que precedemment én remplat;.ant Ies elements concernés par P205
échangeable, K20 échangeable;, MgO échangeable et Ca0 échangeable.
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LES TROIS NIVEAUX DE VERIFICATION

1. Caractérisation de base
La caractérisation de base est [a premiere étape de la procédure d'admission ; elle consiste a caractériser

globaiement le déchet en rassemblant toutes les informations destinées & montrer qu'il remplit les critéres
correspondant & la mise en décharge pour déchets inertes. La caractérisation de base est exigée pour
chaque type de déchets. S'i! ne s'agit pas d'un déchet produit dans le cadre d'un meéme processus, chaque
lot de déchet devra faire I'objet d'une caractérisation de base.
A. = Informations a fournir
a) Source et origine du déchet,
b} Informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des
matiéres premiéres et des produits),
¢} Données concernant la composition du déchet et son comportement en matiére de lixiviation : le cas
échéant, tous les éléments cités au point 3 de la présente annexe seront en particulier & anaiyser.
d) Apparence des déchets (odeur, couleur, apparence physigue). '
e) Code conforme au décret en Gonseil d'Etat pris en application de Varticle L. 541-24 du code de

environnement. .
f) Précautions éventuelles & prendre au niveau de Yinstallation de stockage.

B. - Essais & rsaliser

Le contenu de la caractérisation, 'ampleur des essais en laboratoire reguis et les relations entre la
caracterisation de base et la vérification de la conformité dépendent du type de déchets. H convient
cependant de réaliser le test de potentiel polluant prévu au point 2 de la présente annexe. Les essais
realisés lors de la caractérisation de base doivent toujours inclure les essais prévus a la vérification de la
conformité et un essai permettant, si nécessaire, de connaitre la radioactivité.

Les tests et analyses relatifs a la caractérisation de base peuvent étre réalisés sous Ia responsabilité du
producteur du déchet ou de 'exploitant de linstallation de stockage de déchets sur son site ou, & son
initiative, dans un laboratoire compétent, :

Il est possibile de ne pas effectuer les essais correspondant & la caractérisation de base aprés accord de
linspection des installations classées dans les cas suivants ;

- toutes les informations nécessaires a la caractérisation de base sont connues et diment justifides.

- . le déchet fait partie d'un type de déchets pour lesqueis. la réalisation des essais présente
d'importantes difficultés ou entrainerait un risque pour la santé des intervenants ou, le cas échéant,
pour lequel on ne dispose pas de procédure d'essai ni de critére d'admission. ' :

Un déchet ne sera admissibie que si les critéres d'admission figurant a I'annexe H du présent amrété sont

respectés,
Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, la caractérisation de

base apportera des indications sur la variabiiité des différents paramétres caractéristiques des déchets.
Lorsque I'on se rapproche des seuils d'admission définis a l'annexe 1l, les résultats des mesures ne peuvent
montrer que de faibles variations. ‘ : :
Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
caractérisation de base peut étre réalisée si elle est accompagnee d'une étude de variabilité entre Jes
différents sites sur les paramétres de la caractérisation de base montrant leur homogénéité. Ces dispositions
relatives aux déchets réguliérement preduits dans le cadre d'un méme procedé industriel ne s'appliquent pas
aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de déchets.

C. - Caraclérisation de base et vérification de la conformite

Sur la base des résultats de la caractérisation de base, la fréquence de la vérification de la conformité ainsi
que les paramétres critiques qui y seront recherchés sont déterminés. En tout état de cause, la vérification
de la conformité est a réaliser au plus tard un an aprés la caractérisation de base et & renauveler au moins
une fois par an.

La caractérisation de base est également & renouveler lars de toute modification importante de ia
compaosition du déchet. Une telle modification peut en particulier étre détectée durant la vérification de Ia
conformité. Le producteur du déchet informera par ailleurs l'exploitant de l'installation de stockage de toute

modification importante apportée au procéde industrie! & I'origine du déchet,
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Les résultats de la caractérisation de base sont conservés par F'exploitant de linstailation de stockage et
tenus a la dispesition de I'inspection des installations classées jusqu'a ce qu'une nouvelle caracterisation soit
effectuée ou jusqu'a trois ans aprés l'arrét de la mise en décharge du déchet,

2. Vérification de la conformité
Quand un déchet a été jugé admissible a lissue d'une caractérisation de base et au vu des critéres

d’'admission de I'annexe I, une vérification de la conformité est a réaliser au plus tard un an aprés et a
renouveler une fois par an. Dans tous les cas, 'expioitant veillera & ce gue la portée et la fréquence de la
vérification de la conformité sofent conformes aux prescriptions de la caractérisation de base. La vérification
de la conformité vise 4 déterminer si le déchet est conforme aux résuitats de ia caractérisation de base et
aux critéres appropriés d'admission définis a I'annexe 1l.

‘Les paramétres déterminés comme critiques lors de la caractérisation de base doivent en particulier faire
l'objet de tests. La vérification doit montrer que le déchet satisfait aux valeurs limites fixées pour les
paramétres critiques. Sous réserve de I'accard de {'inspection des installations classées et pour un flux de
déchets précis, certains éléments repris. a l'annexe Il et non déterminés comme crifiques lors de la
caractérisation de base pourront ne pas étre analysés dans la vérification de la conformité.

Les essais utilisés pour la verification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la caractérisation
de base. Ces essais comprennent au moins un essai de lixiviation comme prévu a annexe 9. Les tests &t
analyses relatifs a la vérification de la conformité soni réalisés sous la responsabilité de Pexploitant de
Installation de stockage de déchets sur le site de stockage ou sur le site de linstallation de traitement.

Les déchets exemptés des obligations d’essai pour la caractérisation de base sont également exemptés des
essais de vérification de la conformité. fls doivent néanmoins faire I'objet d'une vérification de leur conformité
avec les informations fournies lors de la caractérisation de base. Les résultats des essais sont conservés par
'exploitant de linstallation de stockage et tenus a la disposition de frnspectlon des installations classées

pendant une durée de frois ans aprés leur réalisation.

3. Vérification sur place
- Chague chargement de décheis fait I’objet d'une lnspect:on visuelle avant ou aprés le déchargement. Les

documents requis doivent étre vérifiés conformément 4 I'article 7 du présent arrété,
Les éléments a recueillir lors de la vérification sur place sont les suivants :
vérification, le cas échéant, des documents requis par le reglement (CEE) no 258/93 du Conseil du
Ter février 1993 concernant la surveillance et le contrdle des transferts de dechets alentrée et 2 la
sortie de la Communauté européenne ;

« existence d'un certificat d’acceptation préalable en-cours de validité ;

= examen visuel du chargement ; :

- mesure de la température si nécessaire ;

- detection de la radioactivite en cas de stockage collectif.
Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenances d’'un méme producteur, la nature et la
fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent &tre déterminées en fonction des
procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur 'ensemble de la filiére d*élimination. Pour les déchets
stockés par un producteur de déchets dans une installation de stockage dont il est 'exploitant et dans la
mesure oll il dispose d'une procédure interne d'optimisation de la gualité dans la gestion de ces déchets,
cette vérification peut s'effectuer au point de départ des déchets et les documents demandés aux points 1°

et 2° ci-dessus peuvent ne pas étre exigés.
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ANNEXE 9

CRITERES D’ADMISSION EN INSTALLATION
DE STOCKAGE POUR DECHETS INDUSTRIELS INERTES

Le test de potentiel polluant est basé sur la réalisation d'un essai de lixiviation et la mesure du contenu total.
Le test de lixiviation & appliquer est le test de lixiviation normalisé X 30 402-2.
Le test de lixiviation, quel que soit le choix de la méthode normalisée, comporte une seule lixiviation de
24 heures. L'éluat est analysé et le résultat est exprimé en fonction des modalités de calcul proposées dans
les annexes des normes précitées. '
Seuils admissibles pour [e test de lixiviation
(Paramétres en ma/kg de matiare séche)

R st e ettt 0,5
B8 st e 20
e e et 0,04
O 0,5
st s 2
G ettt 0,01
V10t s e e 0.5
Nttt ettt enss et 0,4
Bttt et 0,5
ettt 0,08
D sttt et 0,1
L st 4
e 10
INEICE PENOIS.. .ottt 1
COT UM MG (Yoot rtsettet e 500
FS§ (fraction soluble).......... T OSSO 4 000

(*) Sile déchet ne satisfait pas aux valeurs indiquées pour le carbone organique total sur éluat & sa propre
valeur de pH, il peut aussi faire Fobjet d'un essai avec un rapport L/S = 10 lfkg et un pH compris entre 7,5 et
8. Le déchet peut étre jugé conforme aux critéres d'admission pour [&é COT sur éluat si le résultat de cetté
détermination ne dépasse pas 500 mg/kg. '

Paramétres organiques, seuils admissibles enh contenu total
(Paramétres en mg/kg de matiére séche)

COT (carbone organique tOtal)..........o..rvmuvueeereoerosooees oo v 30 000 (*%)
BTEX (benzéne, toluéne, éthylbenzéne et XYIBNES )it e B
PCB (biphényls polychlorés 7 CONgEneres).......... e bttt sttt oo eeeeee e 1
Hydrocarbures (C 104 C40) oo 500
HAP (hydrocarbures aromatiques polycychques) ................... 50

{**) Une valeur limite pius élevée peut étre admise, & condition que Ia valeur limite de 500 mg/kg soit
respectée pour le COT sur éluat, soit au pH du sol, soit pour un pH situé entre 75et80. - -
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ANNEXE 10

LISTE DES DECHETS INERTES INDUSTRIELS ET DU BTP POUVANT ETRE ADMIS DANS LE
CENTRE DE STOCKAGE

échets provenant de I'extraction

01 101 déchets provenant de Fexfraction des minéraux métafliféres
010102 déchets provenant de 'extraction des minéraux non métalliféres

0103 déchets provenant de la transformation physique et chimique des minéraux métallifdres
010308 Déchets de poussiéres et de poudres autres que ceux visés a fa rubrique 01 03 07
010308 Beues rouges issues de ia production d’alumine autres que ceux visés a la rubrique 01 03 07
010399 fdéchets non spécifiés ailleurs
.01 04 déchets provenant de Ia transformation physique et chimique des minéraux non métallifares
010408 Déchets de graviers et débris de pierres autres que ceux visés & la rubrique 01 04 07
010409 Béchets de sable et dargile .
8104 10 Déchets de poussiéres et de poudres aulres que ceux vises a la ruthrique g1 04 57
0104 11 Déchets de la transformation de potasse et des sels minéraux autres que ceux visés a la rubrigue 01 04 07
01 04 12 Steriles et autres déchets provenant du lavage et du negto\é?g&d%s minéragx ‘autres _que ceux visés a la rybrique 010407
010413 Déchets provenant de Ia taille et du sciage des pierras autres que ceux visés 4 la rubrique 01 04 07
0104 99 déchets non spedifiés ailleurs

0105 boues de forage et autres déchets de forage
01 05 04 Boues et autres déchets de forage contenant de 'eau douce > 30% de siceifé

1010599 décheis non spécifiés ailleurs )

déchets provenant de l'agriculture, de I'horticulture, de I'aquaculture, de la sylviculture, de la chasse et de la péche

02 01
02 01409 déchets agrochimiques autres que ceux visés a la rubrique 02 01 08
02 0198 ' déchets non spécifiés ailleurs
02 02 déchets provenant de ia préparation et de la transformation de Ia viande, des poissons et autres aliments d'origine
animale
02 02 89 déchets non spécifiés ailleurs
| - déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits, des légumes, des céréales, des huiles _
0203 .alimentaires, du cacao, du café, du thé et du tabac, de la production de conserves, de [a production de levures et
d'extraits de levures, de la préparation et de la fermentation de mélasses
02 03 99 déchets non-spécifiés ailleurs
02 04 déchets de la {ransformation du sucre
02 04 02 carbonate de calcium déclassé
02 04 99 déchets non spécifies aillaurs
02 05 déchets provenant de F'industrie des produits laitiers
02 0599 déchets non spécifiés ailleurs ‘
02 06 déchets de boulangerie, patisserie, confiserie
02 06 99 déchets non spécifiés ailleurs
0207 déchets provenant de ia production de boissons alcooliques et non alcocliques {sauf café, thé et cacao)
020703 déchets de traitements chimiques
02 07 89 déchets non spécifiés ailleurs

déchets pravenant du raffinage du pétrofe

05 01
050110 houes provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 4 la rubrique 05 C1 08
050113 boues du traitement de I'eau d'alimentaiion des chaudiéres
050114 déchets provenant des colennes de refroidissement
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050117 Mélanges bituminewux
0501 g9 déchets non spécifiés ailleurs
05 06 déchets provenant du traitement pyrolytique du charbon
l 05 G5 04 dechets provenant des colonnes de refroidissemeant

{ 0506 99

déchets non spécifiés ailleurs

K

h 5 E) e, 3 ¥ 1 !
06 05 : boues provenant du traitement in situ des effluents
06.05 03 boues provenant du fraitement in situ des effiuents autres que celles visées 4 la rubrique 06 05 02
06 09 déchets provenant de la FFDU des produits chimiques contenant du phosphere et de la chimie du phosphore
06 09 62 scories phosphoriques
06 (9 04 Déchets de réaction basées sur le calcium aufres que ceux visés A la nrbrique 06 09 63
06 09 99 déchets non spécifiés ailleurs
* HROVENANT D R EANMICCATID 3 & FCIRRA RERONEED ieiy RIR () 2 i)
Didtmulin s ~faly HER EM H 5 KA Vi3 : il 5
5 A1 3
08 01 déchets provenant de la FFDU et du décapage de peintures et vernis
08 01 18 déchets provenant du décapage de peintures ou vernis autres que ceux visés a la rubrique 08 01 17
08 02 déchets provenant de la FFDU d'autres produits de revétement (y compris des matériaux céramigues)
08 02 01 déchets de produits de revétement en poudra
08 02 02 boues agueuses cantenant des matériaux céramiques
08 02 99 déchets non spécifiés ailleurs
(] 4! L) L% 1] EREY £ a £
1001 déchets provenant de centrales &lectriques et autres installations de combustion (sauf chapitre 19)
10 01 01 machefers, scories et cendres scus chaudiére (sauf cendres sous chaudidre visées & la rubrigue 10 01 04)
10 01.05 Déchets solides de réaction basées sur le calcium, provenant de [a désulfuration des gaz de fumeée
100107 Boues de réactions basées sur le calcium, provenant de ia désulfuration des gaz de fumée
10 01 15 | Machefers, scories et cendres sous chaudiére provenant de la co incinération autres que ceux visés a la rubrique 10 01 14
10 0117 Cendres volantes provenant provenant de la co incinératian autres que ceux visés a la rubrique 10 01 18
100119 Déchets provenant de l'épuration des gaz autres que ceux visds aux rubriques 10 01 05, 10 01 07 et 10 0118
1001 21 Boues provenant du traitement in situ des efffuents autres que celles visées a Ia rubrigue 10 01 20
16 01 23 Boues aqueuses provenant du netloyage des chaudiéres autres que cefles visées 10 01 22
100124 : Sabies provenant de lits fluidisés ’
100125 Déchets provenant du steckage et de la préparation des combustibles des centrales & charbon
1001 26 Déchets provenant de 'épuration des eaux de refroidissement
10 01 99 déchets non spécifiés ailleurs '
10 92 déchets provenant de l'industrie du fer et de I'acier
1002 08 Déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux Vises 4 la rubrique 10 02 07
1002 12 Déchets provenant de I'spuration des eaux de refroidissement autres que ceux visésala rubrique 10 02 11
1002 14 Boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration dess Eéir;éées autres que ceux vis_és & la rubrique 10 02 13 >_30% de
1602 15 Autres boues et gateaux de filtration > 30% de siccite
1002 99 déchets non spécifies ailleurs
10 03 déchets de la pyrométallurgie de I'aluminium
100308 . déchets d'alumine
1003 20 Poussiégres de filtration des fumées autras que celles visées & la rubrique 10 03 19
100322 Autres fines et poussiéres (y cempris fines de breyage de crassas) autres que celles visdes a la rubrique 10 03 21
1003 24 Déchets solides provenant de Pépuration des fumées autres que ceux visés a la rubrique 10 03 23
100326 Boues et gateaux de flliration provenant de F'épuration des fumées autres que ceux visés a [a rubrigue 1603 25
100328 Déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres que ceux visés 3 la rubrique 10 03 27
Déchets provenant du traitement de scories saldes et du traitement des crasses noires autres que ceux visés a la rubrique

Lm 0330

1003 29
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déchets non spécifiés ailleurs

10 03 99

10 04 déchets provenant de la pyrométallurgie du plomb
100410 Déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement autres gue ceux visés a la rubrique 10 04 £9
10 04 99 déchets non spécifiés ailleurs

1005 déchets provenant de la pyrométallurgie du zinc
1005 01 Scories pravenant de la producticn primaire et secondaire
1005 04 autres fines et poussiéres
100509 Déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement aufres que ceux visés a la rubrique 10 05 08
1005 98 déchets non spécifiés ailleurs

10 06 déchets provenant de la pyrométallurgie du culvre
10 06 01 Scories provenant de la praduction primaire et secondaire
10 06 04 Autres fines et poussiéres :
1006 10 Déchets provenant de l'épuration des eaux de refroidissament autres que ceux visés 4 la rubrigue 10 06 09
1006 99 déchets non spécifiés ailleurs

1007 déchets provenant de la pyrométallurgie de l'argent, de F'ar et du platine (suite)
1007 M Déchets provenant de épuration des eaux de refraidissement autres que ceux visés a la rubrique 10 06 09
1007 Q3 Déchets solides provenant de I'épuration des fumées
1007 04 Aures fines ef poussiéres
1007 05 Boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées > 30% de siccité
1007 08 Déchets provenant de Pépuralion des eaux de refroidissement aufres gue ceux visés a la rubrigue 10 07 07
100799 déchets non spécifiés ailleurs

10 08 déchets provenant de la pyrométaliurgie d'autres métaux non ferreux
1008 04 Fines et poussiéres | -
1008 09 . autres scories
1008 16 poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées 4 la rubrique 10 08 15
1008 18 Boues et gateaux de fillration provenant de I'épuration dess iftl:.l&r;ges autres que ceux visés a la rubrigue 10 08 17 > 30% de
1008 20 Déchets provenant de I'épuration des eaux de refroidissement auires gue ceux visés A la rubrique 10 08 19
10 08 89 déchets non spécifiés ailleurs

10 09 déchets de fonderie de métaux ferreux -
10 09 06 Noyaux et moules de fonderie wayant pas subi la coulée autre auires que ceux visés & la rubrique 10 09 05
100908 Nayaux et moutes de fonderie n’ayant pas subi ia coulée autre autres gue ceux vises 4 la rubrique 10 08 07
1009 10 poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées a a rubrique 10 09 09
100812 Autres fines non visées a la rubrique 10 09 11
1009 14 Décehts de liants autres que ceux visés 4 la rubrique 1009 13
1009 99 déchets non spécifiés ailleurs

10 10 déchets de fonderie de métaux non ferreux
10 10 06 Noyaux et matles de fonderie n’ayant pas subi ia coulée autres que ceux visées 4 la rubrique 10 10 05
101008 Noyaux et moules de fonderie ayant subi la coulée aufres que ceux visées A la rubrique 10 10 07
1010 10 poussiéres de filtration des fumées autres que celles visées 4 la rubrigue 10 10 09
101012 Autres fines non visées 2 la rubrique 10 10 11
101014 déchets de liants autres que ceux visés & la rubrigue 10 1013 -
10 1099 déchets non spécifiés ailleurs

10 11 déchets provenant de la fabrication du verre et des produits verriers
161103 Déchets de matériaux 2 base de fibre de verre
101105 Fines et poussiéres
101110 Déchets de préparation avant cuisscn autres que ceux visés a la rubrique 10 11 11
101112 déchets de verre autras que ceux visés a ia rubrique 10 11 11
1011 14 Boues de pelissage et de meulage du verre aufres que celles visées & Ja rubrique 10 11 13
1011 16 Déchets solides provenant de 'épuration des fumeées autres que ceux visés a [a rubrique 10 11 15
101118 Boues et gateaux de filiration provenant de I'épuration de;?cf;?gées autres que ceux visés a la rubrigue 10 11 17 > 30 %
101120 Déchets solides provenant du traitement in situ des effluents autres gue ceux visés a la rubrique 10 11 19
1011 99 - déchets non spécifies ailleurs

1012 déchets provenant de la fabrication des produits en céramique, briques, carrelage et matériaux de construction
10121 Déchets de préparation avant cuisscn
1012403 Fines et poussiéres
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10 1205 Boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fuméss > 30 % siceite
10 12 06 Moules déclassés
101208 Deéchets de produits en céramique, brique, carrelage et matériaux de construction (aprés cuisson)
101210 Déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés & la rubrique 10 12 09
101212 Déchets d'émaillage autres que ceux visés 4 fa rubrigue 10 12 11
101213 Baues provenant du traitement in situ das effluents > 30% de siccité
10 1289 déchets non spécifiés ailleurs

10 13 Déchets provenant de la fabrication de ciment, chaux et platre et d'articles et produits deérivés
101301 Déchets de préparation avant cuisson
10 13 04 Déchets de calcination et d'hiydratation de la chaux
10 1306 Fines et poussiéres (sauf rubrigues 10 13 12 ef 10 13 13)
10 1307 Boues et gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées > 30 % sicaité
1013 10 Béchets provenant de Ia fabrication d'amiante-ciment autres que ceux visés a la rubrigue 10 13 09
10 13 11_{Boues et gateaux de filtration provenant de Fépuration des fumées autres gue ceux visés 4 la rubrique 10 1309 et 10 13 10
101313 Déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres Que ceux visés 3 la rubrique 10 13 12
101314 Déchets de boues de béton
10 13 99 déchets non spécifies ailleurs

15 01

emballages et déchets d’emballages (y compris les déchets d emballages municipaux collectés séparément)

[ 160107

Emballages en verre

ictiles hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines tous terrain) et déchets provenant| -

16 01 du démontage de véhicules hors d'usage et de Pentretien de véhicules (sauf chapitres 13, 14, et sections 16 06 et
-16.08) -

160120 verre
16 11 déchets de revétements de fours et réfractaires

161104 autres revétements de fours et réfractaires pravenant de procédés métaliurgiques non visés a g rubrique 16 11 03

1611 g6 revétemants de fours ef réfractaires provenant de procédésot;on métallurgiques autres que ceuy visés 3 la‘rubrique 16 11

F) 3 st o 3 5} CRE R B,
£l Tl BEREA L O3 2 £ ) A 1

17 M Déchets de construction at de démolition (v compris déblais provenant de sites contaminés}

1701 M Béton

17 01 02 briques

17 01 03 Tuiles et céramiques

17 01 07 Mélanges de bétan, brique, tuiles et céramigues autres gue ceux visés par la rubriqgue 17 01 08
17 02 Bois, verre at matiéres plastiques

17 02 02 velre
17 03 mélanges bitumineux, goudron et produits goudronnés

170302 melanges bitumireux autres que ceux visés 4 ia rubriquie 17 03 01

17 85 terres {y compris déblais provenant de sites contamineés), cailloux et boues de dragage

17 05 04 Terres et cailloux autres que ceux visés par la rubrique 17 05 03

17 05 08 boues de dragage autres que ceux visés par la rubrique 17 01 05

17 05 08 ballast de voie autres que ceux visés par la rubrique 17 0107 . .
17 06 matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de lamiante

17 06 04 Matériaux d'iselation autres que ceux visés parla rubrigue 17 06 01 et 17 06 03

17 06 05* matériaux de construction contenant de 'amiante
17 08 matériaux de construction 3 base de gypse

. |_17 08 02 maieriaux de construction 3 base de gypse autres que ceux visés A la rubrique 17 08 01
]_ 17 09 autres déchets de construction et de démolition :

| 1700 04

déchets de cansiruction et de démolition en Mélange autres que ceux visés aux rubrigues 17 0901, 17 06 02 et 17 00 03
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1903 déchets stabilisés/solidifiés
1903 05 déchets stabilisés autres que ceux visés a la rubrique 19 03 04
190307 déchets solidifiés aufres que ceux visés 4 la rubrique 19 03 06

1804 Déchets vitrifiés et déchets provenant de la vitrification
18 04 01 Béchets vitrifiés

19 08 déchets provenant d'installations de traitement des saux uséss non spécifiés ailleurs
1908 02 Déchets de dessablage )

1909 déchets provenant de la préparation d’eau destinée a Ja consommation humaine ou d'eau & usage industriel
19 0§ 02 boues de clarification de l'eau :

1912 déchets provenant du traitement mécanique des dés:h_et.s (p_ar exemple, tri, broyage, compactage, granulation) non

spécifiés ailleurs

19 1205 : . VEITE

1913 déchets provenant de la décontamination des sols ot des eaux souterraines
181302 dechets solides provenant de la décontamination des sols autres que ceux vises 4 la rubrique 19 13 01 ]

3 4 1) R 2 4 PROVENA 3 () R 3
(3 3 o 5 SEIREN e 3
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2002 Déchets de ja'rdins et de parcs (y compris déchets de cimetiare)
200202 ‘ Terres et pierres :
200203 Autres déchets non biodégradables
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